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SAFETY

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort.

This product is suitable only for a child who
cannot sit up unaided, roll over and cannot
pushitself up onits hands and knees.
Maximum weight of the child: 9 kg.

WARNING:

« Only use on a firm, horizontal
level and dry surface,

- Do not let other children play
unattended near the carry cot
and stand.

«Donot use if any part of the
carry cot or stand is broken, torn
or missing.

It applicable:

- Do not leave flexible carrying
handles inside the carry cot.

« Do not leave anything in the
carry cot that could present a
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danger of suffocation, such as
non-rigid toys, pillows, etc.

Additional information:

¢ Only use replacement parts supplied or
approved by the manufacturer.

* Do not place the carry cot near an open
fire or other source of strong heat, such as
electric bar fires, gas fires, etc.

* The handles and the bottom of the carry
cot should be inspected regularly for signs
of damage and wear.

* Regularly air the inside of your carry cot in
order to maintain its hygiene.

¢ Overheating can endanger the life of
your child! Take into account the ambient
temperature and the child's clothing and
ensure that the child is not too cold or too
warm.

* To avoid the risk of suffocation, keep all
plastic bags and packaging out of reach of
babies and young children.

e [tis recommended to seek advice from a
health professional on safe sleeping.

* Do not place the carry cot close to another
product, which could present a danger of
strangulation, such as strings, blind/curtain

cords, etc.
* Be aware of hazard of hitting the baby e.g.
when putting on floor, going through doors.

Assembling/Use:

o |f the product is equipped with rigid
handle(s), before carrying or lifting, make
sure that the handle(s) is (are) in the correct
position of use.

* |f the product is equipped with a reclinable
base, before carrying or lifting the base
shall be adjusted in the lowest position.

* |f the product is equipped with a restraint

system complying with the ECER44 /R129,

the restraint system shall be removed/
hidden/covered (as applicable) when the
product is used outside car for unattended
sleeping.

* The head of the child in the carry cot
should never be lower than the body of the
child.

* The base shall be adjusted in the lowest
position for sleeping.

¢ Do not add any additionnal matress other
than the one provided with the carry cot.

¢ where applicable:

- When the stand is not used, it shall be
stored away from children.

- The Maxi-Cosi carrycot stand is only
suitable with the Maxi-Cosi carrycot Oxford
and the Maxi-Cosi Fame Carrycot.

Raincover uses:

Do not use in sunny weather because of
excessive heat. Do not use the raincover
without the hood. Use only under adult
supervision. During the usage, take care
that the raincover does not touch the
child's face. Do not use on one or more
product(s) other than those recommended
by the manufacturer.

Care advice:

* Before cleaning, check the label sewn into
the fabric. You will find the wash symbols
indicating the method of washing each
item.

* Make sure you have well noted how the
various pieces are assembled in order to
assemble them back properly.

Environment

fFor environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste
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facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.

Our 24 months warranty reflects our
confidence in the high quality of our design,
engineering, production and product
performance. We confirm that this product
was manufactured in accordance with the
current European safety requirements

and quality standards which are applicable
to this product, and that this product

is free from defects on materials and
workmanship at the time of purchase.
Under the conditions mentioned herein, this
warranty may be invoked by consumersin
the countries where this product has been
sold by a subsidiary of the Dorel Group or by
an authorized dealer or retailer.

Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal
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conditions and in accordance with our user
manual for a period of 24 months from the
date of the original retail purchase by the
first end-user customer. To request repairs
or spare parts under our warranty for
defects in materials and workmanship you
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request.

Our 24 months warranty does not apply
to defects caused by normal wear and
tear, damage caused by accidents, abusive
use, negligence, fire, liquid contact or
other external cause, damage which is the
consequence of failing to comply with the
user manual, damage caused by use with
another product, damage caused by service
by anyone who is not authorized by us, or
if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed
from the product or has been changed.
Examples of normal wear and tear include
wheels and fabric worn down by regular
use and the natural breakdown of colors
and materials due to normal aging of the
product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer

or retailer recognized by us. Our 24 months
warranty is recognized by them™. You
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request. Itis easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit
a valid claim under this warranty, we may
request that you return your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to usin
accordance with our instructions. We will
pay for shipment and for return freight if
allinstructions are followed. Damage and/
or defects neither covered by our warranty
nor by the legal rights of the consumer and/
or damage and/or defects with respect

to products that are not covered by our
warranty can be handled at a reasonable
fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which
may vary from country to country. The
rights of the consumer under applicable

national legislation are not affected by this
warranty.

This warranty is provided by Dorel
Netherlands. We are registered in The
Netherlands under company number
17060820. Our trading address is Korendijk
5,5704 RD Helmond, The Netherlands, and
our postal address is PO. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be
found on the last page of this manual and
on our website for the brand concerned.

(1) Products purchased from retailers or dealers that
remove or change labels or identification numbers are
considered unauthorized. Products purchased from
unauthorized retailers are also considered unauthorized
No warranty applies to these products since the
authenticity of these products cannot be ascertained.
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SECURITE

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

Cet article convient pour un enfant qui ne
sait pas s'asseoir seul, rouler sur lui-méme
ni se redresser en appui sur les mains et les
genoux. Poids maximal de I'enfant: 9 kg.

AVERTISSEMENT :

- Ne poser que sur une surface
plane, horizontale, ferme et
seche.

« Ne laissez pas d'autres
enfants jouer sans surveillance
a proximité de la nacelle et du
support,

« Ne pas utiliser si une partie
de la nacelle ou du support est
cassée, déchirée ou manquante.
Le cas échéant:

« Ne pas laisser les poignées
flexibles a I'intérieur du couffin.
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« Ne laissez rien dans la nacelle
qui pourrait présenter un risque
de suffocation, comme des
jouets souples, des coussins,
etc.

Informations supplémentaires :
o Utiliser exclusivement les pieces de
rechange fournies ou agréées par le
fabricant.

o Eviter les flammes ouvertes et autres
sources de forte chaleur, comme les feux
d'origine électrique ou gazeuse, etc,,

a proximité immédiate du couffin.

* [ convient d'examiner régulierement

les poignées et le fond du couffin

afin de déceler d'éventuels signes
d'endommagement et d'usure.

« Afin de conserver la bonne hygiene

de votre couffin, il est important d'aérer
régulierement la literie.

« Toute surchauffe présente un risque vital
pour votre enfant. Tenez donc compte de
la température ambiante et des vétements
portés par votre enfant, et assurez-vous
qu'il n‘a ni trop chaud, ni trop froid.

e Pour éviter les risques d'étouffement,
conservez les sacs plastiques de
I'emballage hors de portée des bébés

et des jeunes enfants.

¢ Demandez conseil a un professionnel

de la santé pour que votre bébé dorme en
toute sécurité.

¢ Ne posez pas la nacelle a proximité d'un
autre produit pouvant présenter un risque
d'étranglement, comme des ficelles, des
cordons de tenture ourideau, etc.

e Faites attention a ne pas heurter le bébé
lorsque vous posez la nacelle sur le sol ou
franchissez des portes.

Assemblage/Utilisation :

e Sile produit est équipé de poignée(s)
rigide(s), avant de porter ou de lever le
produit, il faut s'assurer que la ou les
poignées se trouvent dans la position
d'utilisation adéquate.

e Sile produit est équipé d'une base
inclinable, avant de porter ou de lever le
produit, Ia base doit étre ajustée dans la
position la plus basse.

e Sile produit est équipé d'un systéme de
retenue conforme a I'ECE R44 /R1.29,

le systeme de retenue doit étre enlevé/
dissimulé/recouvert (suivant le cas)
lorsque le produit est utilisé hors de la
voiture pour un sommeil sans surveillance.
e |l convient que la téte de I'enfant dans

le couffin ne soit jamais plus basse que le
corps de l'enfant.

« La base doit étre ajustée dans la position
la plus basse pour le couchage.

* Ne pas ajouter de matelas autre que celui
fourni avec le couffin.

e Le cas échéant:

- Lorsque le support n'est pas utilisé, il doit
étre rangé hors de portée des enfants.

- Le support de nacelle Maxi-Cosi est
uniquement compatible avec la nacelle
Maxi-Cosi Oxford et Ia nacelle Maxi-Cosi
Fame.

Utilisation de I'habillage-pluie :
Ne pas utiliser en cas de temps ensoleillé,
pour cause de chaleur excessive. Ne pas
utiliser I'nabillage-pluie sans la capote.

A utiliser sous la surveillance d'un

adulte. Lors de l'utilisation, s'assurer que
I'habillage-pluie ne vient pas en contact
avec le visage de I'enfant. Ne pas utiliser
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sur un (des) article (s) autre (s) que celui
(ceux) recommandé (s) par le fabricant.

Conseils d'entretien :

¢ Avant nettoyage, consulter I'étiquette
de composition du textile cousue sur

la confection. Vous y retrouverez les
symboles de lavage propre a I'élément a
laver.

* \/eillez a bien noter la maniere dont les
différentes parties sont montées afin de
tout remonter correctement.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
vous prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le trides déchets et conformément ala
législation locale en la matiere.

Questions

\euillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avoir les
informations suivantes sous la main;

- Numéro de série

- L'age (la taille) et le poids de votre enfant.

Garantie
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Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production et
la performance du produit. Nous
garantissons que ce produit a été

fabriqué conformément aux exigences de
sécurité et normes de qualité actuelles
européennes applicables a ce produit,

et que ce produit est, au moment de
I'achat, exempt de défaut de matériau

et de fabrication. Dans les conditions
mentionnées dans ce document, cette
garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ou ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par un revendeur ou détaillant autorisé.
Notre garantie de 24 mois couvre tous

les défauts de matériau et de fabrication
pour une utilisation dans des conditions
normales et conformément a la notice pour
une période de 24 mois a compter de la
date de I'achat initial par le premier client
utilisateur. Pour demander des réparations
ou des pieces de rechange sous garantie
pour des défauts de matériau et de
fabrication, vous devez présenter la preuve
d'un achat effectué dans les 24 mois
précédant la demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas
les dommages causés par l'usure normale,
les accidents, l'utilisation abusive, la
négligence, le feu, le contact avec un
liquide ou toute autre cause extérieure, les
dommages résultant d'une utilisation non
conforme au mode d'emploi, de I'utilisation
avec un autre produit, d'une réparation ou
d'un entretien mené par une personne Non
autorisée par nos services, les produits
volés, ne portant plus I'étiquette ou le
numéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié. Des
exemples d'usure normale comprennent :
des roues et des tissus usés par
I'utilisation réguliere et la décoloration et la
décomposition naturelle de couleurs et des
matériaux dus a Ia vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts :

Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour un
service rapide est de consulter un
revendeur agréé par nos services. Notre
garantie de 24 mois est reconnue par ceux-
ci®, Vous devez présenter la preuve d'un

achat effectué dans les 24 mois précédant
la demande de service. Cela est plus facile
sivous obtenez |'approbation au préalable
de votre demande aupres de nos services.
Sivous soumettez une réclamation valide
en vertu de cette garantie, nous pouvons
vous demander de retourner votre produit
au distributeur agréé ou de nous envoyer le
produit conformément a nos instructions.
Nous payerons les frais d'envoi et de
retour si toutes les instructions sont
correctement suivies. Les dommages et/
ou défauts qui ne sont couverts ni par
notre garantie ni par les droits légaux du
consommateur et/ou les dommages et/
ou défauts en rapport a des produits qui
ne sont pas couverts par notre garantie
peuvent étre traités a un tarif raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,
envertu de lalégislation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un
pays a l'autre. Les droits du consommateur
envertu de la législation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette
garantie.
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Cette garantie est fournie par Dorel
Pays-Bas. Nous sommes enregistrés aux
Pays-Bas sous le numéro d'entreprise
17060920. Notre adresse commerciale est
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Pays-Bas,
et notre adresse postale est PO, Box 6071,
5700 ET Helmond, Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les
adresses des autres filiales du groupe Dorel
ala derniére page de ce manuel et sur notre
site Web pour la marque concernée,

(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui 6tent ou changent les étiquettes ou les
numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés. Les produits achetés aupres de revendeurs
non autorisés sont également considérés comme non
autorisés. Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée.
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SICHERHEIT

Unsere Produkte wurden sorgfaltig

im Hinblick auf die Sicherheit und
Bequemlichkeit Ihres Babys entwickelt und
getestet.

Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich
fur Kinder, die sich nicht ohne Hilfe
hinsetzen, auf die andere Seite legen
und auf Hande und Knie stltzen kénnen.
Hochstgewicht des Kindes: S kg.

WARNUNG:

« Nur auf einem festen,
waagerechten, trockenen
Untergrund verwenden.

« Lassen Sie andere Kinder nicht
unbeaufsichtigt in der Nahe der
Babywanne und des standers
spielen.

« \erwenden Sie die
Tragetasche nicht, wenn Teile
gebrochen oder eingerissen
sind oder fehlen,

Falls zutreffend:

. Lassen Sie die flexiblen

Tragegriffe nicht im Inneren der
Tragetasche.

« Lassen Sie keine Gegenstande
in der Babyschale liegen,

die eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnten, wie z. B,
nicht starres Spielzeug, Kissen
USw.

Zusatzliche Informationen:
* \Verwenden Sie nur vom Hersteller
gelieferte oder zugelassene Ersatzteile.
* Seien Sie sich der Gefahr bewusst,

die von offenem Feuer und anderen
Quellen starker Hitze, z.B. elektrischen
Stabheizungen, Gaskaminen etc,, ausgeht,
und platzieren Sie die Babytragetasche
nichtin deren Nahe.

* Die Griffe und der Boden der
Babytragetasche sollten regelmaBig
auf Anzeichen von Beschadigung und
Abnutzung geprift werden.
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e LUften Sie aus Grunden der

Hygiene regelmaBig das Innere Ihrer
Babytragetasche.

« Uberhitzung kann das Leben Ihres
Kindes gefahrden! Berlcksichtigen Sie die
Umgebungstemperatur und die Kleidung
des Kindes und stellen Sie sicher, dass es

nicht zu warm oder zu kalt fur das Kind ist.

* Um die Gefahr einer Erstickung zu
vermeiden, sind Kunststoffhullen
auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern aufzubewahren.

* Es wird empfohlen, sich von einer
medizinischen Fachkraft Gber sicheren
Schlaf beraten zu lassen.

* Stellen Sie die Babyschale nicht in der
Nahe eines anderen Produkts auf, das
eine Strangulationsgefahr darstellen
konnte, wie z. B. Schnure, Jalousien-/
Gardinenkordeln usw.

¢ Achten Sie auf die Gefahr, das Baby aus
Versehen zu stof3en, z. B. wenn Sie die
Babyschale auf den Boden stellen oder
wenn Sie durch Turen hindurchgehen.

Montage/Verwendung:
e |st das Produkt mit starrem (starren)
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Griff(en) ausgestattet, vergewissern

Sie sich vor dem Tragen oder Heben,

dass der (die) Griff(e) in korrekter
Verwendungsstellung ist (sind).

 Wenn das Produkt mit einem
verstellbaren Bodenteil ausgestattet ist,
sollte das Bodenteil vor dem Tragen oder
Heben in die niedrigste Stellung gebracht
werden.

* Sofern das Produkt mit einem
Rlckhaltesystem ausgestattet ist, das den
Normen ECE R44 /R129 entspricht, muss
das Ruckhaltesystem entfernt / verdeckt/
abgedeckt werden (falls zutreffend), wenn
das Produkt auBerhalb des Fahrzeugs zum
unbeaufsichtigten Schlafen verwendet
wird.

* Der Kopf des Kindes in der
Babytragetasche sollte niemals niedriger
sein als der Korper des Kindes.

¢ Die Basis muss auf die niedrigste
Schlafposition eingestellt werden.

¢ \Verwenden Sie keine sonstige Matratze
zusatzlich zu der mit der Babytragetasche
ausgelieferten.

¢ Gegebenenfalls:

- Wenn der Stander nicht verwendet

wird, ist er auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufzubewahren.

- Der Maxi-Cosi Tragwannenstander ist nur
fUr die Maxi-Cosi Oxford Tragwanne und
die Maxi-Cosi Fame Tragwanne geeignet.

Verwendung des

Regenschutzes:

Verwenden Sie diesen aufgrund starker
Erwarmung nicht bei sonnigem Wetter.
Verwenden Sie den Regenschutz nicht
ohne die Haube. Nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden. Achten Sie
bei der Verwendung darauf, dass der
Regenschutz das Gesicht des Kindes
nicht berthrt. Verwenden Sie ihn nicht
mit Produkten, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden.

Pflegeanleitung:

e \/or der Reinigung das im Stoff
eingendhte Etikett lesen. Sie finden dort
die Wasch-Symbole fr die jeweilige
Waschmethode der einzelnen Teile.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie sich
merken, wie die verschiedenen Teile
montiert werden, um sie danach wieder

zusammenbauen zu kénnen.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr
verwenden, bitten wir Sie, das Produkt
entsprechend der lokalen Gesetzgebung
umweltgerecht zu entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor
Ort, oder besuchen Sie uns auf unserer
Website, Achten Sie darauf, dass Sie die
folgenden Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (Gro6Be) und Gewicht Ihres Kindes.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie
groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-
und Produktleistung ist. Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaRB den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen
und Qualitatsstandards hergestellt
wurde, die auf dieses Produkt Anwendung
finden und dass dieses Produkt zum
Zeitpunkt des Kaufes frei von Material-
und Verarbeitungsmangeln ist. Unter den
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hier beschriebenen Bedingungen kann
diese Garantie von Verbrauchernin den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkaufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel
bei Verwendung unter normalen
Bedingungen und gemadB unserem
Benutzerhandbuch flr einen Zeitraum
von 24 Monaten ab dem Datum des
urspriinglichen Einzelhandelskaufs durch
den Endkunden. Zur Anforderung von
Reparaturen oder Ersatzteilen im Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
Verarbeitungsmangeln ist der Nachweis
zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monate vor dieser Service-Anforderung
erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt
sich nicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch
Unfalle, missbrauchlicher Verwendung,
Fahrlassigkeit, Feuer, Kontakt mit
Flissigleiten oder sonstige externe
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Ursachen, Schaden infolge der
Nichtbefolgung des Benutzerhandbuches,
Schaden durch Verwendung mit einem
anderen Produkt, Schaden aufgrund von
Wartung oder Reparatur durch eine Person,
die nicht von uns autorisiert wurde, oder
Diebstahl des Produktes oder Entfernung
oder Anderung eines Etiketts oder einer
Kennnummer vom bzw. am Produkt.
Beispiele fur normalen VerschleiB sind die
Abnutzung von Radern und Gewebe durch
regelmaBige Nutzung und die naturliche
Farb- und Materialabschwachung Gber
einen langeren Zeitraum und eine langere
Nutzungsdauer.

Was im Falle von Mangeln zu tun ist:
Falls Probleme oder Mangel auftreten,
sollten Sie sich fur schnellen Service am
besten an den von uns autorisierten
Handler oder Verkaufer wenden.

Unsere 24-Monats-Garantie wird dort
anerkannt®, Dazu ist ein Nachweis zu
erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monaten vor der Service-Anforderung
erfolgtist. Am einfachstenist es, Ihre
Service-Anforderung vorab von unserem

Kundenservice genehmigen zu lassen.
Wenn Sie unter dieser Garantie einen
glltigen Anspruch vorbringen, verlangen
wir moglicherweise, dass Sie das Produkt
an den von uns autorisierten Handler

oder Verkaufer im Einklang mit unseren
Anweisungen zurtickgeben. Wir zahlen die
Gebuhren fur Sendung und Ricksendung,
wenn alle Anweisungen befolgt werden.
Schaden und/oder Mangel, die weder von
unserer Garantie noch den gesetzlichen
Rechten des Verbrauchers abgedeckt
sind, und/oder Schaden und/oder Mangel
an Produkten, die nicht von unserer
Garantie abgedeckt sind, kénnen gegen ein
angemessenes Entgelt bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaR des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese konnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des Verbrauchers unter geltender
nationaler Gesetzgebung werden von
dieser Garantie nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden

unter der Firmennummer 17060920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse

ist Korendijk 5,5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschrift ist
P0.Box 6071,5700 ET Helmond,

The Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuches und auf unserer Website fur
die jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder
Identifikationsnummern entfernt oder geandert wurden,
gelten als nicht zugelassen. FUr diese Produkte wird
keine Garantie gewahrt, da die Echtheit dieser Produkte
nicht feststellbar ist.
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VEILIGHEID

Onze producten zijn met zorg ontworpen
en getest voor de veiligheid en het comfort
van je kindje.

Dit product is enkel geschikt voor kinderen
die niet zonder hulp kunnen zitten of
omrollen en die zichzelf niet op handen

en knieén kunnen opdrukken. Maximum
gewicht van het kind: 9 kg.

WAARSCHUWING:

« Alleen gebruiken op een
stevig, stabiel, horizontaal en
droog oppervlak.

« Laat geen andere kinderen
zonder toezicht in de

buurt van de reiswieg en
reiswiegstandaard spelen.,

« Niet gebruiken als een
deel van de reiswieg of het
reiswiegstandaard kapot,
gescheurd of ontbrekend is.
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Indien van toepassing:

- Laat flexibele handvaten nooit
in de wieg hangen.

« Zorg dat zich in de reiswieg
geen voorwerpen bevinden

die verstikkingsgevaar

kunnen opleveren, zoals zacht
speelgoed, kussentjes, enz.

Extra informatie:

* Gebruik alleen vervangende onderdelen
die door de fabrikant zijn geleverd of
goedgekeurd.

 \/ermijd open vuur of andere
hittebronnen, zoals elektrische kachels of
gasbranders in de buurt van de reiswieg.
» Controleer regelmatig de handgrepen en
de bodem van de reiswieg op eventuele
sporen van schade of slijtage.

* Om de goede hygiéne van je reiswieg

te behouden, is het belangrijk het
beddengoed regelmatig te luchten.

¢ Qververhitting kan levensbedreigend
zijn voor uw kind! Houd rekening met de
kamertemperatuur en de kleding van uw

kind om te zorgen dat uw kind het niet te
warm of te koud krijgt.

e Houd plastic zakken en
verpakkingsmateriaal buiten het bereik
van baby's en jonge kinderen om risico's op
verstikking te voorkomen.

* We raden aan om bij een medisch
professional advies in te winnen over veilig
slapen.

* Plaats de reiswieg niet in de buurt van
voorwerpen die verwurgingsgevaar
kunnen opleveren, zoals snoeren, gordijn-
of jaloeziekoorden, enz.

e et op dat u de baby niet raakt wanneer
u de reiswieg op de grond zet of wanneer u
ermee door een deuropening loopt.

Montage/Gebruik:

e Indien het product uitgerust is met
handgrepen, controleer dan voor je het
product gaat dragen of de handgrepen zich
in de juiste positie bevinden.

e Als het product is uitgerust met een
verstelbare onderkant, dan dient deze in de
laagste positie worden gebracht voordat je
het gaat dragen of tillen.

e Indien het product uitgerust is

met een bevestigingssysteem in
overeenstemming met ECER44 /R129,
dient het bevestigingssysteem te worden
verwijderd / verborgen / bedekt (waar van
toepassing) wanneer het product buiten
de auto wordt gebruikt voor een dutje
zonder toezicht.

¢ Het hoofd van het kindje in de reiswieg
mag nooit lager liggen dan zijn of haar
lichaam.

e Het onderstel moet in de laagste stand
voor slapen worden afgesteld.

¢ \/oeg geen andere matras toe aan

de reiswieg dan het matras die met de
reiswieg geleverd is.

¢ [ndien van toepassing:

- Wanneer de standaard niet wordt
gebruikt, moet deze buiten het bereik van
kinderen worden opgeborgen.

- De Maxi-Cosi reiswiegstandaard is
uitsluitend geschikt voor de Maxi-Cosi
Oxford reiswieg en de Maxi-Cosi Fame
reiswieg.

Gebruik van de regenhoes:
Niet bij zonnig weer, omdat het te warm

kan worden. Niet gebruiken zonder de
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zonnekap. Alleen te gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Let erop
dat, tijdens het gebruik van de regenhoes,
de hoes het gezicht van het kind niet
bedekt. Gelieve de regenhoes ook enkel
te gebruiken met de door de fabrikant
aanbevolen producten.

Onderhoudsadvies:

« Controleer védr het reinigen het etiket
datin de stof is genaaid. Op dit etiket vind
je de wassymbolen die de wasmethode
van elk item aanduiden.

e Zorg ervoor dat je bij het loshalen van
de elementen goed onthoud hoe deze zijn
samengevoegd om ze weer correct terug
te kunnen plaatsen.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen
het product gescheiden bij het afval te
plaatsen, conform de lokale wetgeving.

Vragen
Neem contact op met de winkel waar je
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het product hebt gekocht of bezoek onze
website. Zorg dat je de volgende informatie
bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van je kind.

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,

het product en de productprestaties.

Wij garanderen dat dit product

vervaardigd is overeenkomstig de actuele
Europese veiligheidsvoorschriften en
kwaliteitsnormen die op dit product

van toepassing zijn, en dat dit product

op het moment van aanschaf vrij is van
materiaal- en constructiefouten. Onder

de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer
of erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat

gebreken met betrekking tot de gebruikte
materialen en de constructie bij gebruik
onder normale omstandigheden en
overeenkomstig onze handleiding voor
een periode van 24 maanden vanaf de
datum van de oorspronkelijke aankoop
door de eerste eindgebruiker. \oor een
reparatieverzoek of een verzoek om
reserveonderdelen uit hoofde van deze
garantie dien je een aankoopbewijs te
overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het serviceverzoek dient
te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg
is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door ons
is goedgekeurd, of wanneer het product

is gestolen of wanneer een label of

identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn versleten wielen en
slijtage van textiel door regelmatig gebruik
en de natuurlijke verbleking van kleuren en
materialen door de normale veroudering
van het product.

Wat je kunt doen in geval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek
voordoen, dan is de door ons erkende
dealer of detailhandelaar je eerste
aanspreekpunt. Onze garantie van 24
maanden wordt door hen erkendV. |e dient
een aankoopbewijs te overleggen dat
binnen 24 maanden voorafgaand aan het
verzoek dient te zijn afgegeven. Het is het
eenvoudigst wanneer je je serviceverzoek
vooraf door ons laat goedkeuren. Wanneer
je een claim indient die geldig is onder deze
garantie, is het mogelijk dat we je vragen
je product terug te sturen naar de door
ons erkende dealer of detailhandelaar

of het product naar ons op te sturenin
overeenstemming met onze instructies.
Wij zullen de kosten voor de verzending en
terugzending betalen indien alle instructies
nageleefd worden. Schade en/of gebreken
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die niet gedekt worden door onze garantie
noch door de wettelijke rechten van de
consument en/of schade en/of defecten
met betrekking tot het product die niet
gedekt worden door onze garantie kunnen
behandeld worden tegen betaling van een
redelijke vergoeding.
Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechtenin
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van
land tot land kan verschillen. De rechten
van de consument onder de van toepassing
zijnde nationale wetgeving worden door
deze garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door

Dorel Netherlands. We zijn geregistreerd
in Nederland onder bedrijfsnummer
17060920. Ons bedrijfsadres is Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, en ons
postadres is Postbus 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen
teruggevonden worden op de laatste
pagina van deze handleiding en op onze
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website voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-
toegelaten producten beschouwd. Producten die
gekocht zijn van niet erkende wederverkoper worden
ook als niet-toegelaten producten beschouwd. Op

de desbetreffende producten is geen garantie van
toepassing, aangezien de echtheid van die producten
niet kan worden vastgesteld.

SEGURIDAD

Nuestros productos han sido debidamente
disefiados y testados para garantizar la
seguridad y el confort de su hijo.

Este producto es apto Unicamente para
nifios que no puedan sentarse solos, rodar
sobre si mismos ni levantarse apoyandose
con las manos y las rodillas. Peso maximo
del nifio: S kg.

ADVERTENCIA:

- Utilizar solamente sobre un
superficie firme, horizontal,
niveladay seca.

« No dejar a otros nifios jugar
desatendidos cerca del capazo y
Su SUDOI’TE.

« No utilizar si falta cualquier
parte o estarota o esta
desgarrada.

Si fuese necesario:

«No hay que dejar Ias asas
flexibles en el interior del

capazo.

« No deje nada en el capazo
que pueda suponer un peligro
de asfixia, como juguetes no
rigidos, almohadas, etc.

Informacion adicional:

e Utilizar exclusivamente los repuestos
suministrados o autorizados por el
fabricante.

e Evitar la cercania de llamas vivas u

otras fuentes de calor elevado, como los
hornillos eléctricos o de gas, etc,, cerca del
capazo.

¢ Las asasy el fondo del capazo se deben
examinar periodicamente para comprobar
gue no existan signos de dafio o deterioro.
e Es fundamental ventilar periédicamente
el interior del capazo para garantizar una
correcta higiene.

¢ iEl exceso de calor puede poner en
peligro la vida de su hijo! Tenga en cuenta
la temperatura ambiente v la ropa del nifio
y asegurese de que no tiene demasiado
frio ni demasiado calor.

e Para evitar cualquier riesgo de asfixia,
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hay que mantener las bolsas de plastico y
los embalajes lejos del alcance de los bebés
vy nifios.

* Se recomienda pedir consejo a un
profesional sanitario sobre el suefio
seguro.

* No coloque el capazo cerca de otro
producto que pueda presentar peligro de
estrangulamiento, como cuerdas, cordones
de persianas/cortinas, etc.

¢ Sea consciente del peligro de golpear al
bebé, por ejemplo, al ponerlo en el suelo o
al atravesar puertas.

Montaje/Uso:

e Siel producto dispone de asa(s) rigida(s),
antes de transportarlo o levantarlo, es
preciso que las asas estén en la posicion
adecuada.

e Siel producto dispone de una base
reclinable, antes de transportarlo o
levantarlo, la base debe ajustarse enla
posicién mas baja.

« Si el producto estd equipado con un
sistema de retencién que cumple con la
ECER44/R128, este sistema de retencion
debe retirarse/ocultarse/cubrirse (segln
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sea el caso) cuando el producto se utilice
fuera del coche para un descanso sin
supervision.

e La cabeza del bebé en el capazo no debe
estar nunca en una posicién mas baja que
el resto del cuerpo.

e Para dormir, Ia base se ajustard enla
posicion mas baja.

¢ No se debe afiadir otro colchon mas que

el suministrado con el capazo de seguridad.

e Cuando corresponda:

- Cuando el soporte no se utilice, debe
guardarse fuera del alcance de los nifios.

- El soporte para capazo Maxi-Cosi solo es
compatible con el capazo Maxi-Cosi Oxford
y el capazo Maxi-Cosi Fame.

Uso de la burbuja de lluvia:

No la utilices con tiempo soleado como
proteccion contra el exceso de calor. No
utilices la burbuja de lluvia sin la capota.
Se utilizard siempre bajo la vigilancia de un
adulto. Durante el uso, asegUrate de que la
burbuja de lluvia no entre en contacto con
la cara del nifio. Utilicese este dispositivo
Unicamente sobre aquellos articulos
recomendados por el fabricante.

Mantenimiento:

* Antes de limpiarlo, comprueba la etiqueta
cosida al textil. Alli se encuentran las
indicaciones para el lavado de cada
producto.

e Asegurate de que conoce como esta
montado el producto para volver a
montarlo correctamente.

Medio ambiente

Cuando decidas desechar el producto,
te rogamos que, en interés del
medioambiente, separa los residuos de
conformidad con la legislacion local en la
materia.

Preguntas

Ponte en contacto con tu punto de venta o
visita nuestra pagina web. Recuerda tener
amano la siguiente informacion:

- Numero de serie

- Edad (altura) y peso de tu hijo.

Garantia

Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
extraordinaria calidad de nuestro disefio,

ingenieria, produccién y en el rendimiento
del producto. Garantizamos que este
producto ha sido fabricado de acuerdo con
las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este productoy que
estd libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aquf establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacion en cuanto
a materiales y mano de obra, cuando

se utiliza en condiciones normales, y

de acuerdo con el manual de usuario,
durante 24 meses a partir de la fecha

de su adquisicién por parte del primer
usuario final. Para solicitar una reparacion
0 piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacion, deberds presentar
el comprobante de la compra (original

o fotocopia) realizada en los 24 meses
anteriores a la solicitud del servicio.

Nuestra garantia de 24 meses no
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cubre los dafios causados por el usoy
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafios producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por 0tros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etiqueta o numero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y la
descomposicion natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?

Si surgen problemas o defectos, tu mejor
opcion para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento
autorizado que acepta nuestra garantia de
24 mesest, Para ello, deberas presentar

el comprobante de la compra realizada

en los 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio. Lo mas sencillo es que nos
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solicted directamente |a aprobacion previa
del servicio, Si presentas una reclamacion
conforme a lo establecido en |a presente
garantia, te pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos hagas llegar el
producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos los
pasos indicados, no tendras que abonar
ningun gasto de envio ni de devolucién
del producto. Los dafios y/o defectos que
no estén cubiertos por la garantia, ni por
los derechos legales del consumidor, y/o
los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantfa se
podran solucionar a una tarifa razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacién
vigente, que pueden diferir de un pafs a
otro. Los derechos que posea el consumidor
segUln la legislacion nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantia.
Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Paises
Bajos con el nimero de registro 17060920.

La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Paises Bajos, y la
direccion postal es: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

Enla Ultima pagina del presente manual, asi
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres vy direcciones de otras filiales
del grupo Dorel.,

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o nimeros de
identificacion, se considerardn no autorizados, No se
aplicara garantia alguna a estos productos ya que no se
podra comprobar su autenticidad.
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SICUREZZA

I nostri prodotti sono statiideati e
collaudati con cura per la sicurezzaell
comfort del vostro bambino.

Questo prodotto e adatto ad un bambino
che non sa sedersi da solo, rotolare su sé
stesso o raddrizzarsi sulle mani e sulle

ginocchia. Peso massimo del bambino: 9 kg.

AVVERTENZA:

« Utilizzare soltanto su una
superficie stabile, orizzontale,
piana e asciutta.

- Non lasciare che altri bambini
giochino incustoditi vicino alla
navicella e al supporto della
navicella,

« Non utilizzare se una qualsiasi
parte e rotta, strappata o
mancante.

Se applicabile:

« Non lasciare le maniglie di
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trasporto flessibili all'interno
della sacca porta bambini,

« Non lasciare nella culla
portatile nessun oggetto che
pOsSa costituire un pericolo

di soffocamento, ad esempio
giocattoli non rigidi, cuscini, ecc.

Informazioni supplementari:
e Utilizzare esclusivamente pezzi
diricambio venduti o approvati dal
produttore.

e Evitare le flamme aperte e altre fonti
di calore forte, come fuochi di origine
elettrica 0 a gas, ecc., nelle vicinanze
immediate della navicella.

e Le maniglie e il fondo della navicella
devono essere esaminate regolarmente
al fine di individuare eventuali segni di
danneggiamento e usura.

e Aerare regolarmente l'interno della
navicella al fine di preservarne una corretta
igiene.

e |l surriscaldamento puo metterein
pericolo la vita del bambino. Tenere

conto della temperatura ambiente e degli
indumenti del bambino e assicurarsi che
non sia troppo freddo o troppo caldo.

* Per evitare rischi di soffocamento,
conservare i sacchiin plastica
dell'imballaggio fuori dalla portata di bebe
e bambini piccoli.

« Siconsiglia di consultare un
professionista sanitario per ricevere
informazioni sul sonno sicuro.

* Non posizionare la culla portatile vicino
ad altri prodotti, che potrebbe comportare
un pericolo di strangolamento, ad esempio
corde, cordoncini di tende/tendine, ecc.
 Prestare attenzione al rischio cheil
bambino subisca dei colpi, ad esempio
quando si mette sul pavimento o si varcano
delle soglie.

Assemblaggio/Utilizzo:

e Se il prodotto e provvisto di una o piu
maniglie rigide, prima di trasportare

o sollevare il prodotto & necessario
assicurarsi che le maniglie si trovino nella
posizione di utilizzo adeguata.

¢ Se il prodotto e provvisto di una base
reclinabile, prima di trasportare o sollevare

il prodotto la base deve essere regolata
nella posizione pit bassa.

¢ Se il prodotto e dotato di un sistema di
ritenuta omologato ECER44 /R 128, il
sistema di ritenuta pud essere rimosso/
nascosto/coperto (se possibile) solo
quando il prodotto e utilizzato come culla
per il sonno e non in auto.

¢ La testa del bambino nella navicella non
deve mai essere pill in basso rispetto al
corpo del bambino.

¢ Durante il sonno, la base deve essere
regolata nella posizione piti bassa.

* Non aggiungere altri materassi oltre a
quello fornito con la navicella di sicurezza.
¢ Se applicabile:

- Quando il supporto non e in uso, deve
essere conservato fuori dalla portata dei
bambini.

-1l supporto per navicella Maxi-Cosi e
compatibile esclusivamente con la navicella
Maxi-Cosi Oxford e la navicella Maxi-Cosi
Fame.

Utilizzo del parapioggia:
Non usare con il sole, potrebbe causare

un caldo eccessivo. Non utilizzare |l
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parapioggia senza capottina. Usare solo
sotto supervisione di un adulto. Durante
I'uso, fare attenzione che il parapioggia non
tocchiil viso del bambino. Non utilizzare

su uno o pitl prodottidiversi da quelli
raccomandati dal produttore.

Cura del prodotto:

* Prima della pulizia, controllare I'etichetta
cucita nel tessuto. Troverete i simboli di
lavaggio che indicano il metodo dilavaggio
di ogni elemento.

» Assicurarsi di ricordare come i vari

pezzi sono assemblati per riagganciarli
correttamente.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per |a tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nelrispetto della normativa locale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o di visitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
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seguentiinformazioni:
-Numero di serie
- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché
delle prestazioni. Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gli attuali requisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita
applicabilia questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo e scevro da difetti legati
allamanodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesiin cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel o da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

La nostra garanzia della durata di 24 mesi
copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato

in condizioni regolari ed in conformita

con il nostro manuale d'istruzioni, per un
periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, &
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti
causati da normale usura, danni causati da
incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liguidi o altra causa
esterna, danni derivanti dal mancato
rispetto del manuale d'istruzioni, danni
causati dall'utilizzo con un altro prodotto,
danni causati da manutenzione da parte
di persone da noi non autorizzate; la
garanzia non vale altresiin caso di furto
del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o
numero identificativo. Esempi di normale
usura includono parti quali: ruote e tessuti
usurati da un utilizzo regolare del prodotto,
nonché il naturale deterioramento dei

colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,

la scelta migliore per un servizio rapido
erivolgersi al rivenditore autorizzato

o dettagliante riconosciuto. La nostra
garanzia di 24 mesi e riconosciuta dai
rivenditori® £ necessario presentare la
prova d'acquisto (che deve essere stato
effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza).
L'operazione e resa pit semplice
richiedendo prima I'approvazione da parte
nostra. Se si presenta una richiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente di restituire il prodotto
al rivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto o di spedire il prodotto presso
di noi secondo le nostre istruzioni. Le
relative spese di spedizione e reso sono a
nostro carico, se vengono seguite tutte
le istruzioni. | danni e/o difetti non coperti
dalla nostra garanzia ne dai diritti legali
dei consumatori e/o i danni e/o difetti
inrelazione a prodotti non coperti dalla
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nostra garanzia possono tuttavia essere
gestiti secondo prezzi ragionevoli.

Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore
stesso, che puo variare secondo il Paese.

| diritti del consumatore ai sensi della
legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e
P.0.Box 6071,5700 ET Helmond, Paesi
Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre
sussidiarie del gruppo Dorel si trovano
sull'ultima pagina del presente manuale
e sul nostro sito web per il marchio in
questione.

(1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono
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omodificano le etichette o i numeri di identificazione
sono considerati non autorizzati. Prodotti acquistati
presso rivenditori non autorizzati sono considerati essi
stessinon autorizzati. Nessuna garanzia si applica a
questiprodotti, in quanto l'autenticita di questi prodotti
non puo essere accertata.

SEGURANCA

Os nossos produtos foram
cuidadosamente concebidos e testados
para garantir a seguranca e o conforto do
seu bebé.

Este produto apenas é adequado para uma
crianca que ndo consiga sentar-se sozinha,
virar-se e ndo consiga colocar-se de pé
com as mdos e os joelhos, Peso maximo da
crianca: 9kg.

AVISO:

« Cocolar apenas sobre
superficies planas, horizontais,
firmes e secas.

« Ndo deixe que outras criancas
brinquem sem supervisdo perto
do berco portatil e do suporte
do berco.

« Ndo utilizar se alguma parte
estiver partida, solta ou faltar.
Se aplicavel:

« Ndo deixar pegas de

transporte flexiveis dentro da
alcofa.

- Ndo deixe nada na alcofa
gue possa constituir um risco
de asfixia, como bonecos ndo
rigidos, almofadas, etc.

Informacdes adicionais:

e Utilizar apenas pecas sobresselentes
fornecidas ou aprovadas pelo fabricante.

¢ Tenha atencdo ao risco causado por
chamas abertas e outras fontes de calor
forte, como lareiras elétricas, lareiras a gds,
etc, junto da alcofa.

¢ As pegas e a parte inferior da alcofa
devem ser inspecionadas regularmente
para verificar se existem sinais de danos e
desgaste.

* Arejar regularmente o interior da alcofa
para manter a sua higiene.

¢ 0 sobreaquecimento pode por em risco
avida da sua criancal Tenha em conta a
temperatura ambiente e a roupa com que a
crianca estd vestida, e certifique-se de que
a crianca ndo esta nem fria nem quente
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demais.

e Para evitar o risco de asfixia, manter
todos os sacos de plastico e embalagens
fora do alcance dos bebés e criancas
pequenas.

* Recomenda-se que procure 0
aconselhamento de um profissional de
saude sobre a seguranca durante o sono.
¢ Ndo ponha a alcofa perto de outro
produto que possa constituir um risco de
estrangulamento, como fios, corddes de
persianas ou cortinas, etc.

¢ Tenha em atencdo o risco de bater no
bebé, p. ex.ao pousar no chdo ou passar
por portas.

Montagem/Utilizacdo:

¢ Se 0 produto estd equipado com uma ou
mais pegas rigidas, antes de transportar
ou levantar, certifique-se de que as pegas
estdo na posicdo correta de utilizacdo.

¢ Se 0 produto esta equipado com uma
base reclindvel, antes de transportar ou
levantar a base deve ser ajustada para a
posicdo mais baixa.

¢ Se 0 produto estiver equipado com um
sistema de retencdo em conformidade
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comanorma ECE R44/R129, o sistema de
retencdo deve ser removido/escondido/
coberto (conforme aplicavel) quando o
produto é utilizado fora do automdvel para
um sono sem vigilancia.

* A cabeca da crianca na alcofa nunca deve
estar mais baixa do que 0 seu corpo.

¢ Abase deve ser ajustada na posicdo mais
Daixa para dormir.

* Ndo adicionar outro colchdo para além do
fornecido com a alcofa de seguranca.

e Quando aplicdvel:

- Quando o suporte ndo estiver a ser
utilizado, deve ser guardado fora do
alcance das criancas.

- O suporte para alcofa Maxi-Cosi é
compativel apenas com a alcofa Maxi-Cosi
Oxford e a alcofa Maxi-Cosi Fame.

Utilizacdo de proteccdo para

a chuva:

Ndo utilizar se estiver sol, uma vez que
pode causar calor excessivo. Ndo utilizar

a protecdo para a chuva sem a capota.
Utilizar sob a supervisdo de um adulto.
Durante a utilizacdo, certifique-se de que

a protecdo de chuva ndo entra em contacto

com a cara da crianca. Utilizar apenas nos
artigos recomendados pelo fabricante.

Conselhos de utilizacdo:

¢ Antes de limpar, verifigue a etiqueta
costurada no tecido. Ira encontrar os
simbolos que indicam o metodo de lavagem
de cada peca.

* Observe a correta montagem das pecas e
certifique-se que as monta corretamente.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por razées ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Perguntas

Contacte o seu distribuidor local ou visite 0
nosso website, Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- NUmero de série

- A'idade (o tamanho) e 0 peso do bebé.

Garantia

A nossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos
que este produto foi fabricado de acordo
com as normas de qualidade e os requisitos
de seguranca europeia atualmente em
vigor para este produto, e que, a data da
compra, 0 produto se encontra isento de
defeitos de fabrico ou de materiais. Sob as
condicOes aqui mencionadas, esta garantia
pode serinvocada pelos consumidores

nos paises onde este produto foi vendido,
por uma filial do Grupo Dorel, por um
distribuidor ou revendedor autorizado.

Anossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
o produto é utilizado em condicGes normais
e em conformidade com as indicacBes
constantes do manual do utilizador por um
periodo de 24 meses a partir da data da
compra inicial no revendedor pelo primeiro
consumidor/utilizador. De modo a solicitar
as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
material e de fabrico, o consumidor devera
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apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os
24 meses que antecedem a requisicdo do
servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se

aplica a defeitos causados pelo desgaste
normal, danos causados por acidentes,
utilizacdo abusiva, negligéncia, incéndio,
contacto com liquidos ou outras causas
externas, danos que sejam consequéncia
do incumprimento do manual do utilizador,
danos causados pela utilizacdo com outro
produto, danos causados por reparacées
feitas por alguém ndo autorizado, em

caso de furto ou caso alguma etigueta

ou numero de identificacdo tenha sido
removido/alterado do produto. Exemplos de
uso e desgaste normais sdo rodas e tecidos
deteriorados em consequéncia de uma
utilizacdo regular e da natural degradacdo
dos materiais e das cores devido ao
desgaste normal do produto.

Como proceder caso verifique a

existéncia de defeitos:
Na eventualidade de surgirem quaisquer
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problemas ou defeitos, a melhor opcdo
para obter um servico rapido serd
dirigir-se ao revendedor autorizado ou
3o revendedor por nés reconhecido que

reconhece anossa Garantia de 24 meses®,

Deverd apresentar o comprovativo da
aquisicdo efetuada (taldo de compra)

no perfodo de 24 meses que antecede a
data de requisicdo do servico. Serd mais
facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca). Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva
0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nés reconhecido ou que
nos envie o0 produto de acordo com as
nossas instrucoes. Pagaremos os custos
do envio e de devolucdo se todas as
instrucoes forem cumpridas. Os danos que
ndo sdo cobertos pela garantia poderdo
ser reparados mediante o pagamento de
tarifas razodveis. Os danos e/ou defeitos
ndo cobertos pela nossa garantia nem
pelos direitos legais do consumidor e/ou
os danos e/ou defeitos em relacdo aos
produtos que ndo sdo cobertos pela nossa

garantia podem ser reparados a um preco produtos, ndo Ihes serd aplicavel qualquer garantia

razoavel.

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicavel, que pode variar de
pais para pais. Os direitos do consumidor
nos termos da legislacdo nacional aplicavel
ndo sdo afetados por esta garantia.

Esta garantia é fornecida pela Dorel
Netherlands. Estamos registados nos
Paises Baixos com o nimero de sociedade
17060820. A nossa morada comercial

¢ Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paises
Baixos, e a nossa morada postal é PO, Box
6071,5700 ET Helmond, Paises Baixos.

Os nomes e moradas de outras filiais do
grupo Dorel podem ser encontrados na
Ultima pagina deste manual e no Nosso
website.

(1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos
adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
etiquetas e/ou os nimeros de identificacdo. Uma vez
que ndo é possivel averiguar a autenticidade destes
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SAKERHET

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort.

Denna produkt ar endast lamplig for barn
som inte kan sitta upp utan hjalp, inte kan
rulla runt och inte kan hava sig upp pa
hander och knan. Barnets maxvikt: 9 kg.

VARNING:

« Anvand endast pa slata, plana,
fasta och torra ytor.

« Latinte andra barn leka utan
uppsikt nara liggdelen och
stallet for liggdelen.

« Anvand inte om nagon del av
liggdelen ar trasig, sondrig eller
saknas.

Om tillampligt:

- Lamna inte flexibla barhandtag
inuti liggdelen.

« Lamna ingenting i babysangen,
som kan utgora en fara for
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kvavning, som inte styva
leksaker, kuddar, etc.

Ytterligare information:

¢ Anvand endast reservdelar som salts eller
godkants av tillverkaren.

* Observera riskerna med éppen eld eller
andra starka varmekallor, till exempel
infravarmare, gaskaminer m.m. i narheten
av liggdelen.

¢ Handtagen och botten av liggdelen bor
inspekteras regelbundet efter tecken pa
skador och slitage.

e \/adra regelbundet insidan av liggdelen for
attuppratthalla dess hygien.

o Overhettning kan innebdra

livsfara for ditt barn! Ta hansyn till
omgivningstemperaturen och barnets
klader och se till att barnet inte har det for
kallt eller varmt.

¢ Undvik risken for kvdavning genom att halla
alla plastpasar och allt forpackningsmaterial
utom rackhall fér bebisar och sma barn.

¢ Det rekommenderas att soka radgivning
fran en halsoexpert for saker sémn.

¢ Placera inte babysangen i narheten av en

annan produkt, som kan utgora en fara for
strypning, linor, persienner/gardinsnoren,
etc.

* \/ar medveten om risken att barnet kan
skadas, nar du ldgger pa golvet, gar genom
dorrar.

Montering/anvandning:

¢ Om produkten utrustas med styva
handtag, innan den ska baras eller lyftas,
se tillatt handtagenariratt
anvandningslage.

e Om produkten utrustas med en
lutningsbar bas, innan den ska baras eller
lyftas, se till att basen justeras till det mest
bakatlutade laget.

e Om produkten ar utrustad med en
baltessele som dverensstammer med ECE
R44/R129, ska baltesselen avlagsnas/
doljas/tackas dver nar produkten anvands
utanfor bilen for obevakad sémn.

¢ Barnets huvud ska aldrig hamna lagre an
kroppen iliggdelen.

e Underlaget ska justeras till Iagsta position
for att sova.

* | dgg inte till ndgon extra madrass an den
som medfdljer liggdelen.

o | forekommande fall:

- Nar stativet inte anvands ska det forvaras
utom rackhall for barn.

- Maxi-Cosi-stativet for liggdel ar endast
kompatibelt med Maxi-Cosi Oxford liggdel
och Maxi-Cosi Fame liggdel.

Anvandning av regnskyddet:
Anvand inte regnskyddet under soligt
vader, da risken finns att det blir for

varmt for barnet. Anvand inte regnskydd
utan huvan. Anvand endast regnskyddet
under uppsikt av en vuxen. Undvik att
regnskyddet kommer i kontakt med barnets
ansikte vid anvandning. Anvand inte
tillsammans med andra produkter utver de
som rekommenderats av tillverkaren.

Underhall

* Se till att kolla etiketten innan rengoring.
Dar kan du se pa viket satt varje del bor
tvattas.

e Se till att du uppmarksammar hur varje
del satts ihop, s att du enkelt kan montera
produkten igen korrekt.

Milj6
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Ta hansyn till miljoén. Vi uppmanar dig
att kassera produkten pa en lamplig

atervinningsstation enligt lokal lagstiftning

nar du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala leverantér eller besok
var webbplats. Nar du gor det, ha foljande
information till hands:

- Serienummer

- Barnets alder (langd) och vikt

Garanti

Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att
denna produkt har tillverkats i enlighet
med aktuella europeiska sakerhetsnormer
och kvalitetskrav som galler for denna
produkt, samt att produkten ar fri fran fel
i material och utférande vid tidpunkten
forkopet. Under de omstandigheter som
namns hari kan denna garanti aberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har salts av ett dotterbolag till
Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
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aterforsdljare eller handlare.

Var 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala forhdllanden
ochienlighet med var bruksanvisning under
en period pa 24 manader, fran datumet

for det ursprungliga inképet av den forsta
slutkunden. For att begdra reparation

eller reservdelar inom garantitiden for

feli material och utférande maste du
presentera inképsbevis for kopet, vilket ska
ha skettinom de 24 manader som foregar
begdran om service.

\Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsléshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underlatenhet
att folja bruksanvisningen, skador till
foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till foljd av att
service utforts av personer som inte ar
auktoriserade av 0ss, om produkten blir
stulen eller om nagon etikett eller ndgot
identifikationsnummer har avlagsnats

fran produkten eller dndrats. Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pd grund av normal forslitning av
produkten.

Detta ska du géra i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det basta
alternativet for snabb service att besoka
narmaste av oss auktoriserade aterforsaljare
eller handlare. Var 24 manaders garanti
erkanns av dem®. Du maste visa upp bevis
pa inkop, dar inkopet ska ha skettinom de 24
manader som foregar begdran om service.
Det ar enklast om du far din begdran om
service godkand i forvag av oss. Om du
skickar in en giltig reklamation enligt denna
garantikan vi begara att du dterldmnar
produkten till den av 0ss auktoriserade
aterforsdljaren eller handlaren eller att

du skickar produkten till oss enligt vara
anvisningar. Vi betalar for transport och
returfrakt om alla anvisningar foljs. Skador
och/eller defekter som varken omfattas av
var garanti eller av konsumentens lagliga
rattigheter och/eller skador och/eller
defekter pa produkter som inte omfattas av
var garanti kan hanteras till en rimlig avgift.

Konsumentens rattigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter i enlighet med tillamplig
nationell lagstiftning paverkas inte av
denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Vidrregistrerade i Nederlanderna

under foretagsnummer 17060920. Var
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Nederlanderna, och var
postadress ar PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederlanderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pa
andra dotterbolag i Dorel-koncernen pa den
sista sidan i denna bruksanvisning och pa
var hemsida for det berérda varumadrket.

(1) Produkter som képs fran aterforsaljare eller

handlare som tar bort eller byter etiketter eller
identifikationsnummer anses otillatna. Produkter som
kops fran obehoriga aterforsaljare anses ocksa otillatna.
Ingen garanti galler for sadana produkter eftersom
produkternas akthet inte kan faststallas.
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SIKKERHED

\ore produkter er blevet omhyggeligt
designet og afpravet for at sikre dit barns
sikkerhed og behagelighed.

Dette produkt er kun passende til et barn,
der ikke kan sidde op uden hjzlp, rulle
over og ikke kan skubbe sig selv op pa
sine haender og knae. Maksimum vaegt for
barnet: 9kg.

ADVARSEL:

«Ma kun bruges pa et fast
underlag, der er vandret, plant
0g tart.

« Lad ikke andre barn lege uden
opsyn i nerheden af lift og
liftstativet.

« Ma ikke bruges, hvis en del er
gdelagt, i stykker eller mangler.
Hvis relevant:

« Efterlad ikke hankene nede |
liften.

« Efterlad ikke noget i carry
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cot, der kan udggre en fare
for kvaelning, sasom blgdt og
bagjeligt legeta|, puder osv.

Yderligere oplysninger:

* Anvend kun udskiftningsdele leveret eller
godkendt af producenten.

e \/zer klar over risikoen ved dben ild og
andre kraftige varmekilder, sasom elektriske
varmelegemer, gasblus, etc., i neerheden af
liften.

 Handtagene og bunden af liften bar
inspiceres regelmaessigt for tegn pa
beskadigelse og slid.

* Udluft regelmaessigt indersiden af din lift
pa at opretholde dens hygiejne.

e Bliver dit barn for varmt, kan det

bringe barnets liv i fare! Tag hgjde for
omgivelsestemperaturen og barnets
paklaedning og sarg for, at barnet ikke har
det for koldt eller for varmt.

e For at undga risikoen for kveelning, skal
man holde alle plasticposer og emballage
uden for spaedbgrns og smabgrns
reekkevidde.

e Det anbefales at sggerad fraen

sundhedsplejerske om sikker sgvn.

e Placer ikke carry cot i neerheden af

et andet produkt, som kan udggre en
kveelningsfare, sasom snore, persienner/
gardinsnore osv.

e \/eer opmeerksom pa fare for at skade
barnet f.eks. nar man saetter den pa gulvet,
gar gennem dgre.

Samling/Brug:

¢ Hvis produktet er udstyret med stift/
stive handtag, sa veer sikker pa, inden der
baeres eller lgftes, at hdndtaget(ne) er i den
korrekte brugsposition.

e Hvis produktet er udstyret med
tilbageleenet underdel, skal underdelen,
inden der beeres eller lgftes, justeres til den
laveste stilling.

* Hvis produktet er udstyret med en
fastholdelsesanordning, der overholder
standarden ECE R44/R129, skal
fastholdelsesanordningen afmonteres/
skjules/tildaekkes (som relevant), nar
produktet anvendes andre steder end i

bilen, og dit barn skal sove i det uden opsyn.

* Barnets hoved i liften bgr aldrig veere
lavere end barnets krop.

* Basen skal justeres i den laveste stilling
til at sove.

o g ikke nogen yderligere madras i
udover den medfglgende i sikkerhedsliften.
e Hvor relevant:

- Ndr stativet ikke er i brug, skal det
opbevares uden for bgrns raekkevidde.

- Maxi-Cosi-stativet til lift er kun
kompatibelt med Maxi-Cosi Oxford lift og
Maxi-Cosi Fame lift.

Brug af regnslag:

P& grund af ekstrem varmeudvikling ma
man ikke bruge regnslag, nar solen skinner.
Brug ikke regnslaget uden haetten. Brug det
kun under opsyn af voksne. VVeer forsigtigt
under brug, at regnslaget ikke bergrer eller
kommer i kontakt med barnets ansigt. Ma
ikke bruges pa andre produkter end de som
er anbefalet af producenten.

Renggring:

* Husk altid at laese vaskeanvisningen far
vask. Denne er syetind i stoffet.

e \/zer opmeerksom pa hvor de forskellige
dele hgrer til, sdledes du kan samle karrekt.
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Miljg

Af hensyn til miljget bedes du

aflevere dette produkt i egnede
affaldsdeponeringsanlaegi
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spergsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside, Sgrg for at have
folgende oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og veegt.

Garanti

\Vores 24 maneders garanti afspejler

vores tillid til den enestaende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne. Vi bekreefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuvaerende europaeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der gaelder
for dette produkt, og at dette produkt

er fri for fejl i materialer og udfgrelse pa
tidspunktet for kagbet. Ifglge de heri neevnte
betingelser kan denne garanti paberabes af
forbrugere i landene, hvor dette produkt er
blevet solgt af et datterselskab i Dorel-
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gruppen eller af en autoriseret forhandler
eller detailhandler.

Vores 24 maneders garanti daekker

alle fabrikationsfejl i materialer og
forarbejdning, nar de anvendes under
normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugsanvisning for en periode pa
24 maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den farste slutbrugerkaber. For
at anmode om reparation eller reservedele
under garantien for defekter i materialer

og forarbejdning, skal du fremlaegge
kabsbeviset, der er udstedt inden for de

24 maneder forud for anmodningen om
servicering.

Vores 24 maneders garanti daekker ikke
skader forarsaget af normal slitage, skader
fordrsaget af ulykker, misbrug, uagtsomhed,
brand, vaeskekontakt eller anden ekstern
grund, skade som konsekvens af ikke

at overholde brugsanvisningen, skade
fordrsaget af service fra enhver, der ikke

er autoriseret af os, eller hvis produktet er
blevet stjdlet, eller hvis nogen maerkning
eller identifikationsnummer er blevet

fiernet eller eendret, Eksempler pa normal
slitage omfatter hjul og stofslitage
fordrsaget af regelmaessig brug og

den naturlige nedbrydning af farver og
materialer i lgbet af leengere tid og brug.
Hvad skal man ggre i tilfeelde af fejl:
Huvis der opstar problemer eller fejl, skal
du fgrst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af

o0s anerkendte detailhandler. Vores 24
maneders garanti anerkendes af dem(®,
Du skal fremleegge kabsbeviset, der er
udstedt inden for de 24 maneder forud
for anmodningen om servicering. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
forhandsgodkendt af os. Hvis du
fremsender et gyldigt krav under denne
garanti, kan vianmode dig om, at du
returnerer dit produkt til den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, eller at du sender produktet
til os i henhold til vore instruktioner. |
princippet betaler vi for forsendelse og
for returfragten, hvis alle instruktioner

er fulgt. Skader og/eller defekter, der
hverken er daekket af vores garanti eller
af forbrugerens juridiske rettigheder og/

eller skader og/eller defekter med hensyn
til produkter, der ikke er omfattet af vores
garanti, kan behandles for et rimeligt gebyr.

Denne garanti er udstedt af Dorel
Netherlands. Vi er registreret i Holland
under firmanummer 17060920. Vor
handelsadresse er Korendijk 5,5704 RD
Helmond, Holland, og vor postadresse er
P.0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre
datterselskaber i Dorel-gruppen kan findes
pa den sidste side i denne vejledning og

pa vor hjemmeside for det pagaeldende
produkt.

(1) Produkter kgbt fra detailhandlere eller

forhandlere, der fierner eller eendrer etiketter eller
identifikationsnumre, betragtes som uautoriserede. Der
ydesingen garanti for disse produkter, da egtheden af
disse produkter ikke kan fastslas.
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TURVALLISUUS

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkasti lapsesi turvallisuuden ja mukavuuden
takaamiseksi.

Tama tuote sopii vain lapselle, joka ei 0saa
istua tuetta, kaantya itse eika nousta
seisomaan kasiensa ja polviensa varassa.
Maksimi lapsen paino: 9kg.

VAROITUS:

«Kdyta vain vakaalla,
vaakasuoralla ja kuivalla pinnalla.
« Ald anna muiden lasten

leikkia ilman valvontaa lahella
kantokoppaa ja sen telinetta.

« Ala anna muiden lasten

leikkia valvomatta kantokopan
laheisyydessa.

Jos mahdollista:

« Ala k&yta, jos jokin osa on
rikkoontunut, kulunut/repeytynyt
tai puuttuu.

« Ala jata kantokopan sisalle
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mitaan, mika voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran, kuten
joustavia leluja, tyynyja jne.

Lisatietoja:

* Kdy1ta vain valmistajan myymia tai
hyvaksymia varaosia.

e \/dltd asettamasta kantokoppaa avotulta
jamuiden kuumien lampolahteide, kuten
sahko- ja kaasuldmmittimet jne,, valittomaan
laheisyyteen.

* Tarkistaa kantokopan kantokahvat ja pohja
saannollisesti mahdollisten vikojen ja ja
kulmien varalta.

* Tuuleta sadnnéllisesti kantokopan sisapuoli
hyvan hygienian yllapitamiseksi.

¢ Ylikuumeneminen voi vaarantaa lapsesi
hengen! Ota huomioon ympariston lampotila
jalapsen vaatetus ja varmista, ettd lapsella ei
ole liian kylma tai liian lammin.

¢ Tukehtumisvaaran valttamiseksi pida
muovipakkaukset poissa vauvojen ja pienten
lasten ulottuvilta.

* Suosittelemme kysymaddn terveydenhuollon
ammattilaiselta ohjeita liittyen turvalliseen
nukkumiseen.

« Ald sijoita kantokoppaa lahelle muuta

tavaraa, joka voi aiheuttaa kuristumisvaaran,
kuten naruja, kaihtimien tai verhojen
vetonarujajne.

e \/aro tormayksestd aiheutuvaa vaaraa
vauvalle esim. lattialle laskettaessaja ovista
kuljettaessa.

Asennus/Kaytto:

*]os tuote on varustettu jaykalla
kantokahvalla (-kahvoilla), varmista ennen
kantamista tai nostamista, ettd kahva(t) on
asianmukaisessa kayttéasennossa.

*]os tuote on varustettu taipuvalla alustalla,
se on saddettavd alimpaan asentoonsa
ennen kantamista tai nostamista.

*]os tuote on varustettu sellaisella
kiinnityksella joka on yhdenmukainen
ECE-saantojen R44 /R129 kanssa, kiinnitys
on poistettava/piilotettava/peitettdva
(tapauksen mukaan), kun tuotetta kdytetaan
auton ulkopuolella nukkumiseen ilman
valvontaa.

e [apsen padn ei koskaan tule olla
kantokopassa lapsen kehoa alempana.

e Alusta saadetdan alimpaan asentoon
nukkumista varten.

« Ala kdyta muuta patjaa turvakopan mukana

toimitetun lisaksi.

e Tarvittaessa:

- Kun telinettd ei kaytetd, se on sdilytettava
lasten ulottumattomissa.

- Maxi-Cosi-kantokopan teline on
yhteensopiva vain Maxi-Cosi Oxford
kantokopan ja Maxi-Cosi Fame -kantokopan
kanssa.

Sadesuojan kdytto:

Al3 kayta aurinkoisella saall liiallisen
kuumuuden takia. Ald kéyta sadesuojaa ilman
kuomua. Kayta vain aikuisen valvonnassa.
\/armista tuotetta kayttaessasi, ettei
sadesuoja paase kosketukseen lapsen
kasvojen kanssa. Ald kayta muiden kuin
valmistajan suositteleman suosittelemien
tuotteidenkanssa.

Hoito ohjeet:

e £nnen puhdistamista, tarkista kankaseen
kiinni ommeltu ohjeistus. Lapusta loytyy
symbolein indikoituna kuinka tuotteen osat
ovat pestavissa.

e Tarkista purku vaihessa tarkasti kuinka
osat ovat kiinnitettyna, jotta saat ne
kasausvaiheessa takaisin oikein kiinnitetyksi.
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Ymparisto

Ymparistonsuojelun kannalta on tarkeda,
etta kun et enad kdyta tata tuotetta, havitat
sen asianmukaisesti paikallisten madrdysten
mukaisesti.

Kysyttdvaa
Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai vieraile kotisivuillamme.

Kun teet niin, pida seuraavat tiedot saatavilla:

- Sarjanumero
- Lapsen ikd, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on 0soitus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, etta tama tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
jalaatustandardien mukaisesti, ja etta
tuotteessa ei ole ostohetkella materiaali- tai
valmistusvirheita.

Tassd mainittujen ehtojen mukaisesti
kuluttajat voivat vedota takuuseen maissa,

62 | Carry cot 0 M/Max 9kg | Maxi-Cosi

joissa tatd tuotetta on myyty Dorel-
yritysryhman tytaryhtion, valtuutetun
myyjan tai jalleenmyyjan toimesta.

Myéntamamme 24 kuukauden takuu

kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
olettaen ettd tuotetta onkaytetty
normaaliolosuhteissa ja toimittamamme
kayttoohjeen mukaisestiTakuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopdivamadrasta lukien.
Jotta voit saada takuun alaisia korjaus- tai
varaosapalveluita tuotteen mahdollisten
materiaali- tai valmistusvirheiden vuoksi,
sinun on esitettdva ostotosite, joka on
paivatty huoltopyyntoa edeltavien 24
kuukauden aikana.

Myontamamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vadrinkdytosta, huollon
puutteesta, huolimattomuudesta, tulipalosta,
nestekontaktista tai muista ulkoisista syista
aiheutuneita virheita, Takuu ei my6skaan kata
kayttoohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuneita virheitd, toisen tuotteen
kaytosta aiheutuneita virheitd, tuotteen
luvattomasta kdytosta toisen henkilon
taholta aiheutuneita virheita, tuotteen

varastamisesta aiheutuneita virheitd, tuote-
etiketin tai tuotteen tunnistamisnumeron
poistosta aiheutuneita tai tuotteen
muuttamisesta aiheutuneita vaurioita.
Esimerkkeja normaalista kulumisesta

ovat sadnnollisen kayton aiheuttamat
kulumat pyorissa ja tekstiileissa ja varien

ja materiaalien luonnollinen haalistuminen
tuotteen normaalin vanhenemisen vuoksi.

Mitd tehda, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimene, pyydamme
Teitd kaantymaadn valtuutetun jalleenmyyjan
puoleen. He hyvaksyvat antamamme

24 kuukauden takuun®, Sinun on

esitettdva ostotosite, joka on pdivatty
huoltopyynt6a edeltdvien 24 kuukauden
ajalle. Helpoimmin huoltopyynnon voi
esittda esihyvaksyttamadlla sen meilld. Jos
esitat tdman takuun kattaman kelvollisen
korvausvaatimuksen, voimme pyytad sinua
palauttamaan tuotteen valtuutetulle
myyjalle ja hyvdksymadllemme jalleenmyyjalle
tailahettaman tuotteen meille antamiemme
ohjeiden mukaisesti. Maksamme Iahetys- ja

palautuskustannukset, mikali kaikkia saantoja

noudatetaan. Vauriot ja/tai viat, jotka eivat
ole takuun alaisia voidaan korjata kohtuullista

maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
maariteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakohtaisesti. Tama takuu ei vaikuta
kansallisen lainsaadannén alaisiin
kuluttajan oikeuksiin.

Takuu on Dorel Netherlandsin

asettama. Olemme rekisteroityneet
Alankomaissa yhtiénumerolla 170603920.
Liikeosoitteemme on Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands

ja postiosoitteemme PO. Bos 6071 ET
Helmond, The Netherlands.
Dorel-yritysryhman muiden tytaryhtididen
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttoohjeen viimeiselld sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyjid, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, ei katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Takuu ei koske nditd tuotteita, koska tuotteiden
aitouttaeivoida varmistaa
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SIKKERHET

Vare produkter er blitt omhyggelig
designet og testet for 4 sikre ditt
spedbarns trygghet og komfort.

Dette produktet er kun egnet for et barn
som ikke kan sitte uten hjelp, rulle over og
som ikke kan sette seg opp pa hender og
knaer. Maksimal vekt pa barnet: 9 kg.

ADVARSEL:

« Skal kun brukes pd en

fast, horisontal, jevn og tarr
overflate,

« La ikke andre barn leke uten
tilsyn i naerheten av baerebagen
og stativet.

« [kke bruk hvis noen del av
beerebagen er gdelagt, revnet
eller mangler.

Hvis gjeldende:

« lkke Ia de fleksible
baerehdndtakene ligge inne i
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baerebagen.

« lkke legg gjenstander som
kan utgjare en fare for kvelning
i vognbagen, T.eks. ikke-stive
leker, puter osv.

Ytterligere informasjon:

e Bruk kun reservedeler som er levert av
eller godkjent av produsenten.

e \/zer oppmerksom pa risikoen for dpen

ild og andre kilder til sterk varme, som
elektriske ovner, gassovner, osv. i ngerheten
av baerebagen.

» Handtakene og bunnen av baerebagen
skal inspiseres jevnlig for skader og slitasje.
* Regelmessig lufte innsiden av baerebagen
for & opprettholde en optimal hygiene.

* Overoppheting kan sette livet til barnet i
farel Ta hensyn til omgivelsestemperaturen
og barnets kleer og sgrg for at barnet ikke
er for kaldt eller for varmt.

e For a unnga risikoen for kvelning, skal

alle plastposer og plastemballasjer vaere
utenfor spedbarns og smabarns rekkevidde.
¢ Det anbefales & sgke rad fra

helsepersonell om trygg sgvn.

e |kke plasser vognbagen i naerheten av
andre elementer som kan utgjere en fare
for kvelning, f.eks. snorer, persienner/
gardinsnorer osv.

« \/er oppmerksom pa at det er fare for &
sla babyen, f.eks. nar vognbagen settes pa
gulvet eller baeres gjennom dgrer.

Montering/Bruk:

* Hvis produktet er utstyrt med stivt/stive
handtak, sgrg for at handtaket/handtakene
er i riktig posisjon far beering eller lgfting.

¢ Hvis produktet er utstyrt med en
regulerbar base, skal basen veere stiltinn til
laveste posisjon fgr beering eller lzfting.

¢ Hvis produktet er utstyrt med et
festesystem som samsvarer med ECE R44
/R129, skal festesystemet fjernes/skjules/
tildekkes (som gjeldende) nar produktet
brukes utenfor bilen for soving uten tilsyn.
e | baerebagen skal aldri barnets hode vaere
lavere enn barnets kropp.

¢ Basen skal justeres til den laveste
posisjonen for & sove.

e |kke bruk noen ekstra madrass enn den
som medfglger sikkerhets-baerebagen.

¢ Der det er aktuelt:

- Nar stativet ikke er i bruk, skal det
oppbevares utilgjengelig for barn.

- Maxi-Cosi-stativet for beerebag er
kun kompatibelt med Maxi-Cosi Oxford
beerebag og Maxi-Cosi Fame baerebag.

Bruk av regntrekk:

Skal ikke brukes i solskinn pa grunn av
overoppheting. Bruk ikke regntrekket uten
kalesjen. Skal kun brukes under oppsyn

av voksne. Ved bruk ma det sgrges for at
regntrekket ikke kommer i kontakt med
barnets ansikt. Ma ikke benyttes pa andre
produkter enn de(n) som produsenten
anbefaler.

Vedlikeholds rad:

o Fgrrengjaring, kontroller etiketten
painnsiden av stoffet, Der finner du
vaskesymboler som angir vaskemetoden
hver del.

¢ Pass pa at du har notert hvordan de ulike
delene er montert for @ montere de tilbake
pa plass korrekt.

Miljg
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Av milijgmessige grunner ber vi deg

kvitte deg med dette produktet i egnede
avfallsdeponier i overensstemmelse med
lokal lovgivning, etter at du har holdt opp &
bruke det.

Sparsmal

Vennligst kontakt din lokale distributer
eller besgk vart nettsted. Nar du gjar det,
pass pa a ha fglgende informasjon for
handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.

Garanti

Var 24 maneders garanti gjenspeiler
var tillit til den enestaende kvaliteten til
produktets design, utvikling, produksjon
og ytelse. Vigaranterer at dette
produktet ble produsert i henhold til de
gjeldene europeiske sikkerhetskrav og
kvalitetsstandarder som gjelder dette
produktet, og at dette produktet er uten
defekter i materialer eller arbeid ved
kjgpstidspunktet. Under betingelsene
som nevnes her, kan denne garantien
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paberopes av forbrukere i land der
dette produktet har blitt solgt av et
datterselskap av Dorel-gruppen, eller av
en autorisert forhandler eller detaljist.

Var 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og
arbeid, nar det brukes under normale
forhold og i henhold til brukerveiledningen
i en periode pa 24 maneder fra datoen

til det opprinnelige kjgpet til den

forste sluttbrukeren. For d foresparre
reservedeler under garantien for defekter
i materialer og arbeid ma du ha et
kjopsbevis datert i lgpet av de siste 24
manedene far tjenesteforesparselen.

Var 24 maneders garanti dekker ikke
skader fordrsaket normal bruk og slitasje,
skade forarsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med veesker
alle annen ekstern arsak, skade fordrsaket
av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
fordrsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade forarsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller
hvis produktet blir stjdlet eller om noen
etikett eller identifikasjonsnummer er
flernet fra produktet, eller har blitt endret.

Eksempler pa normal bruk og slitasje
inkluderer slitasje pa hjul og stoff fra
regelmessig bruk og naturlig nedbrytning
av farger og materialer pa grunn av den
normale aldringen av produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:
Hvis det oppstar problemer eller

defekter far duraskest behandling ved

a kontakte din autoriserte forhandler

eller detaljist som er anerkjent av oss.

\Var 24-mdneders garanti er anerkjent

av dem®, Du ma ha et kjgpsbevis datert
ilgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforespgrselen. Det er enklest

om du far din tjenesteforesparsel
forhandsgodkjent av oss. Hvis du sender
inn et gyldig krav under denne garantien,
kan vi be om at du returnerer produktet

til den autoriserte forhandleren eller
detaljisten som er anerkjent av oss, eller
at du sender produktet til oss i henhold til
vare instruksjoner. Vi vil betale for frakt og
returfrakt hvis alle instruksjoner er fulgt.
Skader og/eller defekter som ikke dekkes
av var garanti, og heller ikke av kundens
juridiske rettigheter og/eller skade og/eller
defekter med hensyn til produkter som ikke

dekkes av var garanti, kan behandles til en
fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:

Enkunde har juridiske rettigheter i
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
som kan variere fra land til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.

Garantien gis av Dorel Netherlands. Vi er
registrert i Nederland med selskapsnummer
17060920, Var kontoradresse er Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.

(1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fjerner eller
endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett
pa som uautoriserte. Ingen garanti gjelder for disse
produktene da vi ikke kan bekrefte at de er originale.
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ASDOAANEIA

To TTPOILOVTX PG EXOLV TXEDLXOTEL
KoL ENeYXOEl TIPOTEKTIKGK WOTE VXX
BLATPAAITETAL N KTPXAELK KL N
&veoN TOU pwWpPoL TKC.

To TTpoidv auTd eivat KATGAANAO
pOVO yLo TTaLd( TTou dev PTTopEl vax
kaBioeL xwplg Bondeta, va KUALOTEL
HOVO TOUL KOL TTOU OEV UTTOPEL VK
onKkwOel pdVO TOL OTA XEPLK KAL
To YOVAT& Tou. MéyloTo B&pog
TIaLdL00: 9 KIAK.

MPOEIAOMOIHZH:

« Nt xpnoLpoTroteitan
MOVO eTdvw gt oTaBEPN,
0pLTOVTLY, ETTITTEDN KOL
OTEYVH ETTILOAVELX.

« Mnv aprvete AN
oLk va TaiCouv xwpic
eTT{BAEYN KOVT& OTO TTOPT-
UTTEUTTE Kol 0Tn B&an Tov.
« Mnv To XpnotpoToLeiTe
€&V OTTOLOONTIOTE THAUK
TOU TTIOPT UTTEUTTE ELVAL
OTI’OUEVO, OKLOMEVO N
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AelTTeEL.

E&v Lox0eL:

« Mnv XPAVETE TK
EOKOUTTTO XEPOOALKX
METAOP&S PETK OTO TTOPT
UTTEUTTE.

« ®povT{TeTe var pnv
QQNVETE OTO TIOPT UTTEUTTE
OTLONTIOTE UTTOPEL VO EVEXEL
kivduvo o UELRG, OTTWG
EOKOUTTTO TTKLX Vi LO(
HOELAKPLY, K.ATT.

ETTurp000eTeg TTANPOWOPLEG:
o XpNOLUOTIOLE(TE POVO
QVTOAAGKTIKX TTOU TIWAOOVTAL

N €xouv eykpLOel aTrd TOV
KATROKELKOTH.

e Mnv TOTTO0TE(TE TO TTOPT PTTEUTTE
KOVTKX 0€ QWTL& K&XL GANEG TTNYEG
LOXLPNG BEPUOTNTAG, OTIWG PWTLEC
&TTO NAEKTPLKEC OEpURTTPEG, PWTLEC
&TTO PUOLKO KEPLO KTA.

o Tat XepOOALK OTO KATW HEPOC

TOU TTOPT UTTEUTTE B TIPETTEL VX

EAEYXOVTOL TOKTLKK YLO ONU&ILX
Tnuiag koL @Bopdc.

o Agp(TeTe TAKTLKK TO E0WTEPLKO TOL
TIOPT MTTEUTTE YLK VX DLATNPNTETE TN
OWOTH LYLELVE TOU.

o H utrepBoiikn Béppuavan ptropel
va Béoel o€ kivduvo Tn Twn Tou
TadLod oog! ApB&VETE LTIOYLY TN
Beppokpaoia Tou TrEpIBAANOVTOC
KOL T& pOOXK TOU TTALOLO0 KL
dLao@aATeTe OTL TO TToLdi dev elvat
00Te TTOAD kpUo 00Te TTOND CeaTO.

e Mpog &TTOWUYT TOUL KLVdVVOUL
xOQUELNG, KPATAOTE ONEG

TLG TIAGOTLKEC TXKOUAEG KAL
TUOKELOOTEG HOKPLE GTTO BpEn KaL
PLKPG& TTOULOLGK.

e SUVIOTATKL V& TUPBOUVAEDETTE
ETTYYEAURTIX VYELXG TXETLKK PE TOV
XOQOAR OTTVO.

e Mnv ToTT00eTE(TE TO TTOPT PTTEUTTE
KOVT& O€ K&TTOLO GANO TTpOidV

TTOL PTTOPEl V& EVEXEL KIVOLVO
OTPAYYXALTUOV, OTTWG OTIRYYOL,
KPUP& KOPBOVLK/KOPDOVLX
KOUPTIVRG, K.AT.

o 'EXETE ETTLYVWON TOU KIVOUVOUL TTOU

UTTAPXEL V& XTUTTATEL TO HWPO, TI.X.
OTaV TO TOTTOOeTE(TE OTO £€dX(pOC 1
OTQV DLEPXETTE KTTO TIOPTEC.

SuvappoAoynon/ Xpnon:

e E&v TO TIpOiOV dLaxBéTeL
KKOMTTTO(X) XEPOUAL(X), TTIPLV TO
KOUBXANTETE } TO ONKWOETE
BeBotwOeite 6TL TO XEPOOAL(X) €lvort
oTh owaTh Béon xpRong.

e E&v TO TTpOidV dLaxBéTEL
XVOKALVOpEVN B&oN, TIPLV TO
KOUBXANTETE N TO ONKWOETE N
B&on Bo TTpéTTEL VO pLBULOTEL 0N
XOUNAOTEPN Béan.

e E&v TO TIpoidV dLaxBéTel cOTTU
OLYKP&TNONG TUUEPWVO PE TO
mipoéTuTro ECE R44 / R129, TO
og0OTNUX CUYKPXTNONG TIPETTEL

Vo apapedel / atrokpugTEl /
KoAL@TEL (kTG TTEpITITWON) OTAV
TO TIPOLOV XPNOLUOTIOLE(TAL EKTOG
TOU GUTOKLVATOU YL& OTTVO XWpig
ETTLTAPNON.

e To KEPAAL TOL TTALOLOU OTO TTOPT
PTTEUTTE DEV O TTPETTEL TTOTE VX
BplokeTal TTLO XKUNAK &XTTO TO CWHX
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Tou TIaLdLOU.

o M TOV OTTVO Bx TTPETTEL VKX
puBUiTeTe TN B&on 0T XXUNAOTEPN
Béon.

e Mnv ToTroBsTe(TE eTTITTPOTOETO
OTPWUK TIEPRV KUTOUV TTOU
TIKPEXETAL UE TO TTOPT UTTEUTTE.

e OTIOL £PAPUOTETAL:

- OTav n B&on dev
XPNOLUOTIOLE(TAL, TIPETTEL VXX
PUAXOOTETAL HOKPLE XTTO T
TTALOLK.

- H B&on yLa TTOpT-pTTEPTTE Maxi-
Cosi elvat KKT&AANAN HOVO YLK TO
mopT-ptrepTré Maxi-Cosi Oxford kot
TO TTOpT-pTTEUTIé Maxi-Cosi Fame.

Xpnon adi&ppoxov:

Mnv To XpnoLUOTIOLE(TE OTAV O
KA&LPOC elvail NALOAOLTTOC AOYW

Tng vTepBoAkng Céotng. Mn
XPNOLUOTIOLE(TE TO adLEBPOXO XWPLG
TNV KOUKOUAX. XPpNOLUOTIOLE(TE TO
HOVO LTI TNV ETTRBAEYN EVANLKK.
KaT& Tn dL&pkeLa TG XpRong,
BeBotwOeite OTL TO KAALHK BPOXAG
dev ayy(Tel To TIPOTWTIO TOU
TTodLo0. No pn XxpnopoTroteiTol
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HE XANO(x) TTPOTOV(TX) EKTOC
gkelvou(WV) TTOL CLVLOTWVTAL KTTO
TOV KATHOKELKOTH.

0dnyleg @povTidug:

o MpLv a1rd TNV TIAOON, eNéYETE
TNV E0WTEPLKN ETIKETAK. O

Bpeite gOpBoAra TTALCTMATOC,
LTTOdELKVUOVTRC TNV HEBODO
TALC(PaTOC K&OE pépouc.

o ETTREBaLIIOTE TO TPOTIO TTOL

T SLAPOPA KOPPXTLO ELVAL
TUVOPHONOYNHUEVR, WOTE V& TX
TUVXPHUONOYNOETE €K VEOU, TWOTK.

NeptBAov

Mo TeptBaAAovTLKOUG AOYOUC, TO
TIPOLOV TIPETTEL VO KTTOPPLTITETOL
HET& Tn XpAOT TOL OTHV
KATXAANAN HOVAD X eTTEEEPYRTLNG
XTTOPPLUUATWY TUUPWVX HE TNV
ToTTLKY vopoBeaia.

EpwTnosilg

ETTLKOLVWVAOTE PE TOV TOTTLKO
dLAVOUENX N ETTLOKEPTE(TE TV
LOTOOEAdO paG. MpéTrel vax €xeTe

oTh dL&Beon TOC TA TTHPAKATW
oTolxElx:

- Zelplokdg axplOpog

- HAwkia (0wog) koL B&pog Tou
TTaLdLo0 oug.

Eyyonon

H 24pnvn eyyOnon Tou TrpoidvTog
UG TUPBOATEL TV epTTioTOTUVN
MGG OTNV KTTOAUTH TTOLOTNTA TOL
OXEdLOOTHOV, TG KATAOKELAC, TNG
THPAYWYNG K&L TG XTTOD0TNG TOU
TPOlOVTOC pag. EyyvolpaaTe OTL
QUTO TO TIPOLOV KAXTHOKEVKTTNKE
TOHQWVX PE TLG TPEXOLTEC
EVPWTTKIKEG ATTXLTATELG KTQAAELKG
KOL T TIPOTUTTK TTOLOTNTHG TIOV
LoXVOUV YLX XUTO TO TIPOLOV K&l OTL
TO TTPOLOV KATK TNV &Yop& TOU dev
TIKPOVOTLATEL EACTTWUKTIKE LALKK
N BA&BEC OTNV KATKOKELA. YTIO TLG
TUVONKEG TTOU AVAQEPOVTHL TTO
TIKPOV, Ol KATAVOAWTEG UTTOPOUV
V& ETTILKAKAETTOOV TV TTXPOVT K
eyyldnon oTLg XWpeg OTTou €xeL
TTwANOel To TTPOidV aTrd BuyTPLKA
eTapia Tov Opidov Dorel B attd

€E0VTLOOOTNHEVO RVTLTTPOCTWTIO A
KOTXOTNUX ALKVLKAC.

H 24pnvn eyyOnon kaAOTITeL ONeG
TLG KATAOKELXOTIKEG BAGBEC

0T UALKX £@OOOV TO TIPOiOV
XPNOLUOTIOLE(TAL UTTO KXVOVLKEG
TLVONKEG KAL TUPPWVX HE TO
gyXeLpidlo xpRong yia treplodo 24
HNVWV &TTO TNV NUEPOUNVIX TG
XPXLKAG YOP&G ALXVLKAG &TTO
TOV TIPWTO XPAOTN-TIEAKTN. Z¢€
TEPITITWAT TIOV TO TIAKITLO TNG
gyyonong embupeite va TnTRoETE
ETTLOKELN 1 GVTOXAARKTIKE YLX
TUXOV BAGBEC OTX LALKX KL ThY
KOTXOKELN, TIPETTEL VO eTTLOE(EeTE
NV &TTodelEN ayop&e n oTroln
TPXYHUKTOTIOLNONKE OTO dLXOTNHK
TWV TEAEUTA{WV 24 pPNVWV TIpLV
aTTO TNV &iTNON YL& TEXVLKA
UTTOOTAPLEN.

H 24unvn eyyonon pog dev
KGXAOTITEL TNULEG TTOL €XOULV
TIPOKANOEl ATTO PULOTLONOYLKA
@O0oPp& KAL KATXOTPOW®N, TNULEC
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XTI GTUXAMKTR, KKT&XPNON TOU
TIPOLOVTOG, KUENELK, PWTLX, ETTGENA
HE LYP& 1 GAAN €EWYEVA KiTLX,
TnULEC TTOU TTPOKOTITOLV AOYW Un
TUHUUOPEWONG PE TO EYXELPIDLO
XPAONG, TTOL TIPOKKAOUVTAL

aTro TN Xpon &AAoL TTpoildvTOog

N KaT& To 0épPLg &I PN
€E0VOLOOOTNUEVO TIPOTWTTLKO A
Tnuieg mou TrpokARBNKav &v TO
TPOiOV KAKTTINKE N KpaLpEdnKe

N GAAKXONKE 1 ETIKETK PE TOV
apLOUO xvVayvVWPLaNG TIPOLOVTOC.
Mopadely ot YUOLONOYLKAG
@Oop&g TrEpAGUB&GVOLY TN @OOP&
TWV TPOXWV K&L TOU LPRTURTOC
AOYW KXVOVLKAG XPAONC KKL TN
@ULOLONOYLKA eExaBévnon Twv
XPWHATWY KaBWC koL TN @Oop&
TWV LALKWV EEXLTING TNG KXVOVLKAG
XPAONG TOU TIPOLOVTOG HE TNV
T&podo Tou Xpovou.

TL VOt KRVETE OE TTEPLUITTWON
BA&BNG:

Se TTepTTWON TIPOPANUETWY A
BAKBNG, N K&XAOTEPN ETTLAOYN YLK
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YPARYOPN TEXVLKA LTTOTTAPLEN elvaL
VO ETTLOKEPTETE TOV QVTLTTPOCWTIO
N TO KATAOTNUX ALGVLKAC TIWANONG
Trou elval e€ovalodoTnpévol

T UGG KoL avayvwpiCouv Tnv
24punvn gyyonon poc®. Mpéel va
emdelEeTe TNV ATTOdELEN XYOP&E

n oTrola TIPAYHKTOTTOLONKE

OTO JLAOTNHUX TWV TEAELTARIWY

24 unvwv Tpv attd TV aithon

YL TEXVLKR LTTOOTAPLEN. Mo TN
dLEUKONLVOT] OC UTTOPE(TE VK
TNTAOETE KTTO TO TUAMK TEXVLIKAG
VTTOOTAPLENC TN VX TTIPOEYKPIVOLpE
EUELC TNV GITNON OOC YLX TEXVLKA
uTTOoTAPLEN. E&V LTTORBGANETE
€ykupn o&lwaon ocOHPWVA HE THV
TTHPOOTX £YYUNON, EVOEXETAL

va TNTACOULE ETTLOTPOWN TOU
TIPOLOVTOG O€ €E0VTLOBOTNUEVO
QVTLTTPOTWTIO } AVXYVWPLOHUEVO
TIWANTA ALKVLIKAG | XTTOCTOAN TOU
TIPOLOVTOC O€ EUAC TOHPUWVX HE
TLG 0dNYieg pog. O KXADYOLPE T
€€000 XTTOTTOANG KQL ETILTTPOWNAC
e&v TnpnBolV OAeg oL 0dnylec.
BAGBREC KOL/T EAXTTWHATX TTOL dEV

KGAOTITOVTAL TTO THV €YYONon

MG N XTTO TK VOULKK SLKOXLWUPKTX
TOU KXTAXVXAWTNA KoL BPA&BEC koL /A
ENXTTWUATA TTOU KQYOPOLV TX
TIPOLOVT& UEG TTOU eV KAXAOTITOVTAL
1o TNV €yyONoN HoG, UTTopolV v
ETTLOKELROTOUV T€ NOYLKEG TLHEC.

ALKXLWHATH TOU KKTXVXAWTH:
O KOATOVOAWTAG €XEL VOULUX
SLKOXLWHPATH COUPWVX PE THV
Loxvovox vopoBeaio Trepi
KAXTAVOUAWTWY, TTOL glval TTOxvov
v dLopépel oe k&Oe xwpa. To
SLKXLWHUKTH TOU KATRVOAWTNA
TOHEWVAX e ThV LoXDovox eBvikA
vopoBeoia dev eTTnpe&TovTaL &TTd
NV Tapodon eyyonaon.

H mapoloa eyyonon TapéXeToL
oo v Dorel Netherlands. E{paoTe
KOTaXWPNUEVOL aTNV OANAGVSIx

pE aplBuo eTapiag 17060920.

H dtedBuvon Tng eTaplag slval:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, koL n TaXLOPOULKA PEG
dLevBuvon elvae P.O. Box 6071, 5700

ET Helmond, The Netherlands.

Ta OVOUGTO KaL OL dLevOOVOELg
AWV BLYKTPLKWYV TOU OpiAoU
Dorel group ptropolv va BpeBolv
oTNV TEAELTAIX TEAID TOL
TIKPOVTOC EYXELPLOIOU KL OTHV
LOTOOEADO YOG VL& TN UEPKK TTOL
TOG EVOLOEPEL.

(1) MNpoidvTa TTOL AKYOP&OTNKAV KTTO
KOTAOTAPXTX ALAVLKAG TTWANONG | &TTO
QVTLTTPOTWTTIOUG TIOU KPALPOUV i GAAGT oLV
TLG ETIKETEG ) TOUG apLlBPOlC TauTOTTONO NG
dev BewpolvTal eykekpLpéva. MpoldvTa TTou
AYOPEOTNKAV KTTO PN €E0VTLOBOTNHEVK
KOTXOTAPXTO ALVIKAG dev BewpolvTal
EYKEKPLUEVK. AUTK T TIPOTOVTH eV
KGAOTITOVTAL 1O €YYUNON, kKaBWG dev elvat
€QLKTA N dLTTioTWON TG YVNoLdTHT&G TOUG.
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GUVENLIK

Urtinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve
konforuicin dikkatle tasarlanmis ve test
edilmistir.

Bu Urlin sadece yardim almadan
oturamayan, yuvarlanan ile elleri ve dizleri
Uzerinde kendini itemeyen cocuklaricin

uygundur. Cocugun maksimum agirligr: 9 kg.

UYARI:

- Sadece sert, kuru ve yatay bir

zeminde kullanin.

« Diger cocuklarin besik ve besik
standinin yakininda gozetimsiz

oynamalarina izin vermeyin.

« Urlintin parcalarinda ariza,

kirik va da eksik varsa kesinlikle

kullanmayin.

Mamkunse:

« Esnek tasima saplarini
portbebenin icinde birakmayin.
- Portbebede sert olmayan
oyuncaklar veya yastiklar
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gibi bogulma tehlikesi
olusturabilecek hicbir sey
birakmayin.

Ek bilgiler:

e Sadece imalatcl tarafindan satilan veya
onaylanmis yedek parcalari kullanin.

e Portbebenin yakinindaki acik ates ve
elektrikli1zgara, gaz atesi, vb. gibi diger
gliclt st kaynaklari tehlikesine karsi daima
cok dikkatli olun.

e Saplarda ve tabaninda hasar ya da
asinma olup olmadigi duzenli olarak kontrol
edilmelidir.

« Portbebenin hijyenik olmasini saglamak
icin ic kismini dtzenli olarak havalandirin,
e Asiriisinma cocugunuzun hayatini
tehlikeye atabilirl Ortam sicakligini ve
cocugun giysilerini dikkate alin ve cocugun
cok soguk va da cok sicak olmadigindan
emin olun.

e Bogulma riskinden kacinmak icin, tim
plastik torbalari ve ambalaj malzemelerini
bebeklerin ve kliclk cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin.

e GUvenli uyku konusunda bir saglik

hizmetleri uzmanindan tavsiye almaniz
onerilir,

» Portbebeyi ip, stor/perde ipleri gibi
bogulma tehlikesi olusturabilecek baska bir
Urnan yakinina yerlestirmeyin.

* Bebege carpma tehlikesine kars|

dikkatli olun (6rnegin yere koyarken veya
kapilardan gecirirken).

Montaj/Kullanim:

« Urlinde sert saplar varsa, tasimadan veya
kaldirmadan 6nce, saplarin dogru kullanim
noktasinda oldugundan emin olun.

« Urlinde katlanabilir bir taban varsa,
kaldirmadan veya tasimadan once, taban
en alcak konuma getirilmelidir.

o Urlinde ECER44 /R129 ile uyumlu

bir emniyet kemer sistemi varsa, Urtn
aracin disinda gozetimsiz olarak uykuicin
kullanildiginda emniyet kemer sistemi
cikariimali/saklanmali/ortulmelidir (uygun
olan sekilde).

 Portbebedeki cocugun kafasi asla
cocugun govdesinden daha asagida
olmamalidir.

 Taban Unitesi, uyku icin en alcak konuma
ayarlanmalidrr.

¢ GUvenlik nedeniile portbebe ile birlikte
verilenin disinda ilave bir silte eklemeyin.
 Uygulanabildigi durumlarda:

- Stand kullanilmadiginda, cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklanmalidir.

- Maxi-Cosi portbebe standi yalnizca Maxi-
Cosi Oxford portbebe ve Maxi-Cosi Fame
portbebe ile uyumludur.

Yagmurlugun kullanimi:

Asiri sicak olacagindan glinesli havalarda
kullanmayiniz. Yagmurlugu basliksiz
kullanmayiniz. Sadece yetiskin gbzetiminde
kullaniniz. Kullanim sirasinda, yagmurlugun
cocugun ylziine degmemesine 6zen
gdsteriniz.Uretici tarafindan énerilenlerin
disindaki Urtinlerde kullanmayiniz.

Temizlik ve bakim:

o UriinGi temizlemeden 6nce kumasa dikili
etikete bakin. Her bir parca icin énerilen
y\kama talimatlari sembolleri bulunur.

« Uriintin parcalarini tekrar birlestirirken
siraslyla dogru bir sekilde kullandiginizdan
emin olun.
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Cevre

Bu UrlinGi artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla Urtint yerel kurallara
uygun olarak ¢op cesidine gore ayirarak
atmanizirica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distribUtord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken IUtfen asagidaki bilgileri hazir
tutun:

- Serinumarasl

- Cocugunuzun yasi (boyu) ve kilosu.
Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat

Edilmesi Gereken Hususlar:

Urtin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir, Satin aldiginiz Grandn orijinal
kolisi ile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, Urinln orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gérmemis
oldugundan emin olunuz. Urtinler naklive ve
tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonU dikkate alinarak tasinmalidir.
Urtinleri yiksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.
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Garanti

24 aylik garantimiz tasarim, mihendislik,
Uretim ve Urdn performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu Griinan,
bu trdnicin gecerli olan Avrupa glvenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindig
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu Urtintin Dorel
Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi
veya onlarin anlasmali bayisi tarafindan
satildigi tlkelerdeki tlketiciler tarafindan
talep edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren

24 aylik stire boyunca, malzeme ve

iscilik acisindan tim Gretim kusurlarini
kapsamaktadir. Malzeme ve iscilik acisindan
kusurlara karsi garanti kapsaminda onarim
veya yedek parca talep etmek icin, servis
talebinden 6nceki 24 ay icinde Urtintin
alindigini gésteren satin alma belgesiile

yetkili ithalatci garanti belgelesi ibraz
edilmelidir.

24 aylik garanti stiremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamas,
baska bir Girtin ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlari veya Urtinun calinmasl, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin triinden
cikarilmasi veya degistirilmesi durumlarini
kapsamamaktadir. Normal yipranma

ve asinma ile, diizenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslari, Grintn
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir.

UrtinGin ayipl oldugunun anlasiimasi
durumunda tuketici, 5502 sayil TUketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11.
Maddesinde ver alan; S6zlesmeden dénme,
Satis bedelinden indirim isteme, Ucretsiz
onarilmasiniisteme, Satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir. Tuketiciler tran ile ilgili

sikayet ve itiraz konusunda basvurularini
tlketici mahkemelerine ve ikamet ettigiilce
tlketici hakem heyetlerine yapabilirler.

Arizali veya kusurlu Griin durumunda ne
vapiimahdir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasi
halinde, iletisime gececeginiz ilk nokta
yetkili ithalatci veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticidir. Yetkili Bayi ve
ithalatcimiz 24 aylik garanti suresini
saglamaktadir®, Servis talebinden dnceki
24 ay icinde UrlinG satin aldiginizi gésteren
belgeyi ve vetkili ithalatcl garanti belgesini
ibraz etmelisiniz. Servis talebiniz icin
[marka] ithalatci servisimizden 6n onay
almaniz isleminizi kolaylastiracaktir. Bu
garanti kapsaminda gecerli bir talepte
bulunmaniz durumunda, sizden UriinnGzu
yetkili ithalatciya veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticiya teslim etmeniziya
da Urunu talimatlarimiza uygun sekilde
bize gdndermenizi isteyebiliriz. TUm
talimatlara uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri
tarafimizca karsilanacaktir. Garanti ve
mUsterinin yasal haklari kapsaminda
olmayan hasarlar ve kusurlar veya Urlnlere,
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makul bir Gcret karsiliginda hizmet saglanir.

Tlketicinin haklar:

Bir tuketicinin, tlkeden Ulkeye farklilik
gosteren gecerli tUketici yasasina gore
yasal haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara
tabi olan tUketicinin haklari bu garantiden
etkilenmez.

Bu garanti Dorel Hollanda tarafindan
saglanir. Hollanda'da 17060920
numarasiyla kayithdir. Ticari adresimiz
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollanda'dir
ve posta adresimiz PO'dur. Box 6071, 5700
ET Helmond, Hollanda.

Dorel grubunun diger bagli kuruluslarinin
isim ve adres bilgileri, bu kilavuzun en

son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran

veya degistiren tedarikci veya bayilerden satin alinan
Urtinler onaysiz olarak degerlendirilecektir. Bu triinlerin
orijinalligi dogrulanamadigl icin garanti verilmemektedir.
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BEZPIECZENSTWO

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewni¢ dziecku bezpieczenstwo i

wygode.

Niniejszy wyréb jest odpowiedni

dla dziecka, ktére nie moze siedzie¢
samodzielnie, przewracac sie i poruszac
sie na swoich rekach i kolanach.
Maksymalna masa dziecka: 9kg.

OSTRZEZENIE:

« Stawiac wylacznie na stabilnej,
poziomej i suchej powierzchni,

« Nie pozwalaj innym dzieciom
bawic sie bez nadzoru w poblizu
gondoli i stojaka na gondole.

« Nie uzywac gondoli, jesli
jakakolwiek jej czesc jest
uszkodzona, zuzyta lub
zaginefa.

Jeslidotyczy:

« Nie pozostawia¢ w gondoli

elastycznych uchwytéw do
przenoszenia.

« Nie pozostawia¢ w nosidetku
niczego, co mogtoby stwarzac
ryzyko uduszenia, np. miekkich
zabawek lub poduszek.

Dodatkowe informacje:

e Uzywac wytacznie czesci zamiennych
dostarczanych lub zatwierdzonych przez
producenta.

e Pamietac o zagrozeniu stwarzanym
przez otwarty ogieniinne Zrodta wysokich
temperatur, takie jak grzejniki elektryczne,
piecyki gazowe, itp., znajdujacych sie w
bliskim sasiedztwie gondoli.

e Regularnie sprawdzac uchwyty idno
gondoli pod katem uszkodzen i zuzycia.

e Regularnie wietrzy¢ wnetrze gondoli w
celu zapewnienia higieny.

* Przegrzanie moze zagrazac zyciu
twojego dzieckal Nalezy uwzglednic
temperature otoczenia i odziez dziecka
oraz upewnic sie, ze dziecku nie jest zbyt
chtodno lub zbyt ciepto.
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¢ Aby uniknac ryzyka uduszenia, wszystkie
tarby foliowe i opakowania nalezy
umieszczac poza zasiegiem niemowlat i
matych dzieci.

e Zaleca sie, aby zasiegnac porady lekarza
na temat bezpiecznego snu.

e Nie umieszczac nosidetka w poblizu
innych przedmiotéw, ktére moga stwarzac
ryzyko uduszenia, np. sznurkdw lub
tasiemek do zaluzji/zaston.

¢ Nalezy pamieta¢ o ryzyku uderzenia
dziecka, np. podczas odstawiania nosidetka
na podfoge lub przechodzenia z nim przez
drzwi.

Montaz/Uzytkowanie:

e |esli produkt wyposazony jest w
sztywne uchwyty, przed przeniesieniem
lub podniesieniem, nalezy sprawdzi¢, czy
uchwyty sa w prawidtowym potozeniu.

e Jedli produkt wyposazony jest w
odchylang podstawe, przed przeniesieniem
lub podniesieniem nalezy ustawic ja w
najnizszym potozeniu.

e Jedli produkt wyposazony jest w system
zabezpieczen zgodny z norma ECE R44/
R129, nalezy go usunac/schowac/przykryc
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(stosownie do potrzeby), gdy produkt
uzywany jest poza pojazdem, podczas snu
dziecka bez nadzoru.

¢ Gtowka dziecka w gondoli nigdy nie
powinna znajdowac sie nizej niz jego ciato.
¢ Do spania baze nalezy ustawi¢ w
najnizszej pozycji.

« Nie wolno dodawac zadnych
dodatkowych materacykéw, innych niz
dostarczony z gondola.

* W stosownych przypadkach:

- Gdy stojak nie jest uzywany, nalezy go
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

- Stojak do gondoli Maxi-Cosi jest
kompatybilny wytacznie z gondola Maxi-
Cosi Oxford oraz gondola Maxi-Cosi Fame.

Stosowanie osfony
przeciwdeszczowej:

Nie uzywac podczas stonecznej pogody

ze wzgledu na mozliwosc przegrzania. Nie
uzywac pelerynki przeciwdeszczowej bez
daszka. Produktu nalezy uzywac wytacznie
pod nadzorem 0séb dorostych. Podczas
korzystania z pelerynki przeciwdeszczowe;j
nalezy upewnic sie, ze nie dotyka ona
twarzy dziecka. Pelerynkinie nalezy

uzywac na produktach innych niz te
wskazane przez producenta.

Wazna uwaga:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
zapoznac sie zinformacjami na metce.
Umieszczone na niej symbole wskazuja
metody czyszczenia poszczegdlnych
elementow.

e Nalezy zwréci¢ uwage w jakiej kolejnosci
poszczegdlne elementy gondoli s3
ztozone, aby ztozy¢ je po wyczyszczeniu w
prawidtowe] kolejnosci.

Ochrona Srodowiska

/e wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wtasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny
- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji,
odzwierciedlajacej zaufanie, ktore

mamy do jakosci naszych projektow,
procesu technologicznego, produkcji oraz
wykonania produktéw. Gwarantujemy,

ze ten produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z aktualnymi wymogami
europejskich norm bezpieczenstwa i
jakosci, ktére maja do niego zastosowanie,
a takze ze w chwili zakupu produkt jest
wolny od wad wykonania i materiatowych.
Na mocy postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie, gwarancja moze
by¢ wykorzystywana przez konsumentéw
w krajach, w ktérych ten produkt jest
sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel
Group lub przez autoryzowanego dealera
badZ sprzedawce.

Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje
wszelkie wady produkcyjne w zakresie
materiatow i robocizny, pod warunkiem, ze
produkt jest uzytkowany w normalnych
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warunkach i zgodnie z nasza instrukcja
obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia
pierwotnego zakupu przez pierwszego
uzytkownika koncowego. Przejmujemy
odpowiedzialno$¢ za naprawe lub
wymiane produktu dotknietego wada
objeta gwarancjg, z tym zastrzezeniem,

ze 0 wyborze sposobu usuniecia wady i
rozpatrzenia zgtoszenia decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych
normalnym uzytkowaniem, przypadkowych
zniszczen, niewtasciwego uzytkowania,
szkdd wynikajacych z zaniedbania,
wywotanych ogniem, kontaktem z ciecza
lubinnych przyczyn zewnetrznych,
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania,
uzywania z innym produktem,
serwisowania produktu przez osobe,

ktora nie zostata przez nas upowazniona
lub przypadkdéw kradziezy produktu

oraz jesli jakakolwiek etykieta lub numer
identyfikacyjny zostanie zmieniony lub
usuniety z produktu. Przyktady normalnego
zuzycia to m.in, zuzycie kot i tkaniny
spowodowane regularnym uzytkowaniem,
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a takze naturalna utrata koloréw

oraz pogorszenie jakosci materiatow,
wynikajacych z normalnego starzenia sie
produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie problemow lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
nasza firme, ktory jest zobowigzany do
przestrzegania naszej 24-miesieczne)
gwarancjiV, Nalezy przedstawi¢ dowdd
zakupu, ktérego dokonano w ciagu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe. Najlepiej jezeli zagdanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez
Dziat serwisowy naszej firmy. W przypadku
gdy zaistnieje koniecznosc¢ wystania
produktu do punktu serwisowego, nalezy
zwrécic¢ produkt do autoryzowanego
punktu serwisowego lub sprzedawcy

lub do Dziatu serwisowego naszej firmy,
uzgadniajac sposob wysyikiijego koszty
z punktem serwisowym, poniewaz w
przypadku braku takiego uzgodnienia
gwarant moze odmowic¢ pokrycia kosztéw

przesytki. Uszkodzenia i/lub wady, ktérych
nie obejmuje nasza gwarancja lub prawa
konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub wady
produktu nieobjete nasza gwarancja moga
by¢ usuniete za uzasadniona optata.

Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem, ktére
moze roznic sie w zaleznosci od kraju.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu

na prawa konsumenta podlegajace
odpowiedniemu ustawodawstwu
krajowemu.

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana

przez Dorel Netherlands. Firma jest
zarejestrowana w Holandii pod numerem
17060920. Adres firmy to: Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres

pocztowy to: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Nazwy i dane adresowe innych spotek
zaleznych grupy Dorel mozna znaleZ¢ na
ostatniej stronie instrukcjii na stronie
internetowej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcéw detalicznych
lub dealerdéw z usunietymi albo zmienionymi etykietami
lub numeramiidentyfikacyjnymi uwazane sg za
nieautoryzowane. W zwiazku z tym, ze autentycznos¢
takich produktéw nie moze by¢ ustalona, gwarancjaich
nie obejmuje.
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bE3OMACHOCTb

Hawa npoaykums 6bina TwaTenbHo
pa3paboTaHa u ucnbiTaHa ans
MaKCMManbHON 6e30MacHOCT 1
KoMmtopTa Bawero pebeHka.

DTOT NPOAYKT NOAXOAMUT TOJLKO

ana pebeHka, KOTOpbI He MOXeT
cnaeth 6e3 NoCTOPOHHEN MOMOLLY,
nepeBopaynBaTLCA U HE MOXET
NOAHMMATLCA NPU MOMOLLYA PYK U
KoneHe. MakcMManbHbIv Bec pebeHka:
9 K.

BHUMAHWE:

« icnonb30BaTh TONLKO HA
rOpPU30HTANbHON, TBEPAOW W
CYXOW MOBEPXHOCTMW.

« He no3sonsante gpyrum
JeTaM urpath 6e3 npucMoTpa
PALOM C NOSIbKOW U
NOACTaBKOW A8 JIIONIbKY

« He ncnonb3ynte uspenue,
€C/IN XOTb OAMH 3MeMeHT
NOBPEeXAEH, pa3opBaH Uau
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OTCYTCTBYeT.

Ecnun 310 NMPUMEHUMO!

« He ocTasnsanTe markue
PYYKU BHYTPU JIHONIbKMU.

« He ocTaBnsanTe B nionbKe
HUYEro, YTo MOXET
npeacTaBNATb ONACHOCTb
YAYIEHUS, HANpuUMep,
MSATKWE UTPYLLKKW, NMOAYLIKN
nT.A.

HononHutensHasa uHgopMaums:
e VIcnonb3yiiTe TONbKO NOCTaBASEMbIE
Un 0406peHHbIE MTPOU3BOAUTENEM
3anacHsble YacTy.

e N3beraiite OTKPLITOrO OFHSA U APYrUX
WCTOYHUKOB CUJILHOTO TeMa, TaKUX
KaK 3N1eKTPUYECKME NN Fa30Bble
OTONWTENMN U T.M., B HENOCPEACTBEHHON
61130CTH OT KOpNyca U3fenus.

o HeobxoAnMO perynspHo npoBepsTh
PYYKM 1 KOPNYC NIONbKK Ha NpeaMeT
BO3MOMHbIX NPU3HAKOB NOBPEXAEHNS
1 U3HoCa.

e PerynsapHo NpoBeTpuUBaNTE NIONbKY

Ans obecneyeHns 340POBOW TUIMEHbI.
o Meperpes MOXeT NPeACTaBAATh
Yrpo3y XU13Hu Balero pebeHka!
YuutbiBanTe TemnepaTypy
OKpY’KaloLen cpesbl U COOTBETCTBUE
norozie ofexnabl pebeHka u cneguTe 3a
TeM, YyTobbl pebeHKy He BbIN0 CIULWKOM
XONOZHO UK CIULLKOM XapKO.

o YT06bI N36€%aTh ONACHOCTM
YAYWEHNA, LEePXUTE MONUITUIEHOBYIO
YNaKoOBKY B MECTax, HeAOCTYMHbIX A
MIAZEHLLEB U MAaNEHbKUX LEeTeN.

o PekoMeHayeTCa 06paTnThCA

K MeAULMHCKOMY CreLnanncTty

3a COBETOM Mo 0becneyeHno
6e3onacHocTn pebeHka BO BpeMs CHa.
e He cTaBbTe N10NIbKY-MNEPEHOCKY
PALOM C APYrMMU NpesMeTamy,
KOTOpble MOFYT NPeACTaBAATb
OMacHOCTb yAYLEHUs, HAaNpuMep,
BepEeBKaMMU, WHypaMu ANA WTOP U T.A4.
o MloMHMTE 06 OMACHOCTU TOrO, YTO
pebeHOK MOXET yAApUTLCS, HanpuMep,
npu OMYCKaHUM Ha MoJ, NPOXOXAEHUN
yepes Beps.

MoHTtax/WUcnonb3oBaHue:

o Ecin n3genve obopyaosaHo
XeCTKOM(MMU) pyykon(amu), nepen,
nepeHOCKOW UM NMOABLEMOM M3AeNuns,
ybeamnTech, YTo pyyka unm pydku
HaxoAATCA B HagnexauieM paboyem
NOMOXeHUN.

o ECnn usgenune ocHaweHo
HaKJIOHAEMbIM OCHOBAHWEM, Nepes,
nepeHoOCKOW UM NMOABLEMOM MU3LEeNNsa
OCHOBaHMe HeobX0aMMO NPUBECTY B
HUXXHee NoNOXeHue.

* EC/iM n3penne ocHaleHo CUCTEMON
6e30MacHOCTM, COOTBETCTBYHOLLEI
TpeboBaHuam ctaHaapTos ECE R44 /
R129, cuctema 6€30nacHOCTM A0MKHA
ObITb yAaneHa/cKpbiTa/MPUKpbITa
(ecnv npuMeHMMO), Koraa musgenve
MCMoNb3yeTcs BHE aBTOMOBUNS AN CHA
6e3 npucmoTpa.

o fonoBa pebeHka B ll0NIbKe HUKOrAa
He LLOJDKHA HAX0AMUTLCA HUXKE, YeM Teno
pebeHka.

o [lnA CHa OCHOBAHWe yCTaHABAMNBAETCSA
B CAMO€ HUXHee MosoXKeHue.

o He ncnonb3yinte 4ONONHUTENbHBIX
MaTpacoB, KPOMe NOCTaBNAEMOrO C
NtoNbKOW 6€30MacHOCTU.
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e Mpn HeobxoaMMOCTHU:

- Korpga noacraBka He ucnonb3yeTcs,
eé cnepyeT XpaHUTb B HEAOCTYMHOM
NS neTen MecTe.

- MNopacTaeka ana nonbkn Maxi-Cosi
COBMEeCTUMA TOJbKO C NIAbKON Maxi-
Cosi Oxford v nonbkon Maxi-Cosi
Fame.

Ucnonb3oBaHue AoXAeBUKa:

He ncnonb3oBaTth B COMHEUHYIO

norosy Bo u3bexaHue neperpesa.
Mcnonb3oBaTh TONLKO NOA MPUCMOTPOM
B3pPOC/IbIX. BO Bpems ncnonb3osaHus
LOX/AEeBNKa ybeauTech B TOM, YTO

OH He KacaeTcs nmua pebeHka. He
UCMNoNb3yiTe Kakue- AMbo NPoayKTI,
He peKOMeHAOBaHHbIe
NPOV3BOAMUTENEM.

PekoMmeHaaumu no yxoay

e Mepes YNCTKON, O3HAKOMTEMD C
BLIMTON MHGOPMALLMOHHON ITUKETKON.
Ha 3TukeTKe yka3aHbl CUMBONbI C
METOZOM YMCTKN ANs KaXA0N AeTanu.
o YbeanTeCh, YTO Bbl 3aMNOMHUAM, KaK
neTanu 6bi1n cobpaHsl, 3TO NO3BONNUT
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cobpaTb U3Lenve nNpasuIbHO.

Okpyxatlowas cpega

[To OKOHYaHUK NCMONb30BAHUA
NPOAYKTa CneayeT yTUAN3NpoBaTh
€ro B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHO/aTeNIbCTBOM MO OT/AEe/bHON
yTUAN3aLnm.

Bonpocol

ObpaluaiiTech K CBOEMY MECTHOMY
npeAcTaBUTENO UK MOCETUTE HaLl
Beb-canT. B 4aHHOM Cilyyae umenTe
npu cebe cneaytouLyo MHbopMaLmio:
- CepuitHbIi HOMep

- Bo3pacT (pocT) v Bec Ballero
pebeHka.

FapaHTus

Hawa aByxneTHas rapaHTusa
CBUAETE/bCTBYET O Hallen YBepeHHOCTH
B BICOKOM KayecTBe KOHCTPYKLMUK

Y UCMOJIHEHUA HAWUX U3AeNNHA,

a TaKXe B UX IKCMyaTaLMOHHbIX
XapakTepucTukax. Mbl rapaHTupyem,
4TO 3TO MU3AeNne NPON3BEJEHO B
COOTBETCTBUYU C AencTeyowmmMm B EC

TpeboBaHUAMYK No 6e30MacHOCTH 1
CTaHAapTaMy KayecTsa, MPUMEHUMbIMM
K AAHHOWN NpoAyKunu. TakxKe Mbl
rapaHTUpyem oTCyTCTBUe AetheKToB
maTepmana u cbopKu Ha MOMEHT
MOKYMKW. B COOTBETCTBIM C YCII0BUAMM,
YKa3aHHbIMW B 3TOM AOKYMeEHTE, HaLUEI7I
rapaHTMen MOryT BOCMO/b30BaThCs
noTpebuTesIn Ha TepPUTOPUK

TeX CTpaH, rae oHu Kynuau

usgenue, B cayyae npuobpeTteHns
HemocpeaCTBEHHO B dhuanasne Mpynnbl
Dorel unu y aBTopn3zosaHHoro auniepa
WK Npoaasua.

Hawa aByxneTHasa rapaHTua
pacnpocTpaHAeTCs Ha BeChb
NPOU3BOACTBEHHbIN Bpak 1 AedeKTol
MaTepuanoB Npu ycaoBUM HOPMabHON
3KCnyaTaunm usgenma B COOTBETCTBUN
C PYKOBOACTBOM MOJb30BATENA HA CPOK
24 mecsua C AaTbl NepPBOHAYANIbLHON
PO3HWUYHOW MOKYMKW MEPBbIM KOHEYHbIM
notpebutenem. ns npefocTaBneHus
PEeMOHTA UK 3anacHblX YacTei No
rapaHTun Ha fedeKkTbl MaTepuanos u
cbopkn HeobX0AMMO MpesbABUTL HAM

[LOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMA NOKYMNKY
U3LeNua He paHee yeM 3a 24 Mecsua Ao
[aThl 3anpoca.

Halwa AByxneTHss rapaHTus

He MOKPbIBAET MNOBPEXAEHNA,
NPUYMHEHHbIE U3LENNIO0 BCEACTBUE
eCTEeCTBEHHOrO U3HOCA, aBapuit,
HEKOPPEKTHOrO U HeHaANexXallero
1Cnonb30oBaHuA, becneyHoro
obpaleHna unm HecobnoaeHUs
PYKOBO/ZCTBA NOJIb30BaTENA,
NOBPEXAEHUSA BCIEACTBUE
MCMONb30BAHNA COBMECTHO C APYrumM
U3Lennem, NoBPEXAEHMs, BbI3BaHHbIE
06CyXKNUBAHNEM HEYNOIHOMOYEHHOW
TpeTbeil CTOPOHOWA, eCN STUKETKA

UM CEPUNHBIA HOMep ObiN yaaneH

UM U3MEHEH, a TaKXe B Cllydae
Kpaxu. Mpumepbl eCTeCTBEHHOTO
M3HOCA BKJTIOYAIOT MCTUPAHME KOMleC

1 TKaHU BCNEACTBUE PErynspHoOro
MCMONb30BaHMS, ECTECTBEHHOE
obecLBeynBaHme, BbIXO U3 CTPOS
MaTepuanoB BCIEACTBME HOPMAbHOTO
cTapeHms.

Mopapok pencTsui B cnyyae
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obHapyxeHusa aedekra:

Mpu obHapyxeHUU Npobaem unm
neheKToB He0bX0AMMO HeMe A IeHHO
0bpaTuTbCs K oduumanbHOMy annepy
WK PO3HUYHOMY MPOAABLLY Hallel
npoaykuuu. Hawa AByxneTHaa
rapaHTusa npusHaetca umu®. OT Bac
TpebyeTcs NpeabABUTL LOKYMEHT,
NOATBEPXAAKLLMIA MOKYMKY HE paHee
yeMm 3a 24 mecsua Lo obpalleHus.
PekomeHAyeTCs NpeaBapuTenbHO
MOATBEPAMUTb 3aMPOC Ha 06CyXUBaHNE
B HalLel cepBUCHOM cnyxbe. B cnydae
0060CHOBAHHOW NPeTEH3UKN NO AaHHON
rapaHTUW Mbl MOXEM NONPOCUTb Bac
BEPHYTb U3Je/1Me YNOJHOMOYEAHHOMY
HaMmu MeCTHOMY AWNepy Uau NpoaasLy,
WK OTMPaBUTL €r0 HaM B COOTBETCTBUM
C HaLWUMU MHCTPYKLUUSAMU. Mbl
06s3yeMcs onnaTUTh TPAHCMOPTUPOBKY
K HaMm 1 obpaTHo, ecnu byayT
BbIMOJIHEHbI BCE HALUU MHCTPYKUUN. Mbl
MOXEM YCTPAHUTb NOBPEXAEHNA U/UaN
nedeKTbl, KOTOpble HE OXBATbIBAOTCA
Hallei rapaHTUen 1 IpPUANYECKUMN
npaeamu noTpebuTens, u/mnm
OTPEMOHTUPOBATb U3AENNs, KOTOPbIE
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He OXBaTbIBAKOTCA Hallel rapaHTuen, 3a
pa3yMHylo onnary.

Mpaea noTpebutens:

MoTpebutens MMeeT 3aKOHHbIe NpaBa

B COOTBETCTBUU C AENCTBYIOWMNM
3aKOHOZATeIbCTBOM, KOTOPOE MOXET
OT/INYATLCA OT CTPAHbI K CTPaHe.
HacToswas rapaHTus He orpaHuYnBaeT
npasa notpebuTens B COOTBETCTBUU

C MPUMEHUMbIM HALLMOHANbHbIM
3aKOHOZATe/IbCTBOM.

DTa rapaHTus npesocTaBnseTcs
komnanuen Dorel, Hupepnanabi.

Mbl 3aperucTpupoBaHbl B TOProBOM
peecTpe HuaepnaHAoB Noa HOMepom
17060920. Haw hakTuyecknn agpec:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands/ HuaepnaHzsbl, Haw
noytoBbiv agpec: P.O. Box 6071,
5700 ET Helmond, The Netherlands/
Hupepnanabl.

HasBaHus 1 agpeca Apyrux LOYepHnUX
KOMMaHui rpynnsl Dorel MOXHO HanTu
Ha nocieHen CTpaHuLe AaHHOro
PYKOBOZCTBA M Ha HAWMX canTax

COOTBETCTBYHOLWMNX TOProBbiX MapoK.

(1) NpoAyKTbl, NPUOBPETEHHbIE B PO3HUYHBIX
MarasuHax uan y Aunepoe, KOTopble MeHsT bupkn
W UaeHTUdNKALMOHHbIE HOMEpPa, He MonajatT
noz AencTeue HacToAwel fapaHTum. Takxe nog
fielicTBME HacTosleN fapaHTUm He nonagawT
u3nenus, NpuobpeTeHHbIe Y HeyNONHOMOYEHHbIX
PO3HWYHBIX NPOAABLIOB. [ApaHTNA Ha Takue
NPOAYKTbI He PacnpoCTPaHAETCA, MOCKONbKY
HEBO3MOXHO NMOATBEPAUTL UX MOAJUHHOCTb.
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TEXHIKA BE3MNEKA

Hawi Bupobu bynu petenbHO
po3pobneHi Ta BUNpobyBaHi Ans
MakcuManbHoi 6e3neku Ta KomdopTy
Bawoi autuHu.

Lleit npoAyKT NigXoAuTb TiNbkK ANs
AWTUHMU, KA He MOXe CuaiTn be3
CTOPOHHbLOT A,ONOMOIK, NepeBepTaTUCA
Ta He MOXe MiAHIMaTMCA 32 LONOMOIot0
PYK Ta KONiH. MakcumanbHa Bara
OUTUHK: 9 KT

MOMEPEAXKEHHA:

« BukopuncToByBaTH TiNbKK
Ha ropu3oHTaNbHIN, TBEPAIN
Ta CYXih NOBEPXHi.

« He po3BonanTe iHWHUM
AiTAM rpatucs 6e3 Harnaay
nopyu i3 NONbKOI Ta
NiaCTaBKOK AJ1 Hel.

« He BukopucTtoByiiTe Bupib,
AKLLO XOY OAMUH eNleMeHT
NOLWKOAXEHWU, PO3ipBaHNN
abo BiACYTHIN.

AKLWOo fopeyHo:

« He 3anunwanTe M’ski pyyku
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BCepeaMnHi NII0NbKU.

« He 3anuwante B ntonbLi
HIYOro, Wo MOXe CTaHOBUTU
Hebe3neky yayLIeHHS,
Hanpuknaaa, M’aKi irpaku,
NoAYLKN TOLLO.

DopaTkoBa iHhopmais:

o BUKOpWCTOBYITE TiNbKM HaZaHi abo
pekoMeH0BaHi BUPOOHUKOM 3anacHi
YaCTUHMW.

o YHUKaNTe BiAKPUTOrO BOTHIO Ta
iHWKUX A)Xepen CUAbHOro Tenna, Takmx
SK eNeKTPUUHi abo ra3osi obirpisadi
TowWo, B 6e3anocepesHin 6AU3LKOCTI Bif,
Kopnycy Bupoby.

e BUKOPUCTOBYWTE TiNbKK HaAaHi abo
peKkoMeH0BaHi BUPOOHNKOM 3anacHi
YACTUHW.

e BaxxnunBo perynspHO NpoBiTpOBaTH
NoNbKY ANs 3abe3neyeHHs i 340poBoi
ririeHun.

e [leperpiBaHHA MOXe 3arpoXyBaTu
KUTTIO BALLOi AUTUHKM! BpaxoByinTe
TemnepaTypy HaBKOJULIHbBOIO
cepefOBMLLA TA BiANOBIAHICTL NOroAai
OAArY AUTWHM | CTEXTE 3a TUM, W06
AWTUHI He Byno 3aHaATO X0NOAHO abo

3aHAATO CMEeKOTHO.
o L1lo6 YHUKHYTU Hebe3neku
3a/ylWeHHsa TpUManTe nosieTuieHoBy
YMaKOBKY B MiCLAX, HEAOCTYNHUX ANS
HEMOBJIAT i MANEHbKUX AiTen.

MoHTax / BUKOpuCTaHHs:

o fKwL0 BMpib obnagHaHo
XOPCTKOW(UMKM) pyyKoto(amm), nepes,
nepeHeceHHaM abo nignomom Bupobu,
nepeKoHanTecs, Wo pyyka abo pyuku
3HAX0AATLCA B HANEXHOMY poboyomMy
CTaHi.

o SKLL0 BMPib OCHALLEHO OCHOBOIO, LLO
HaXWNAETLCA, Mepes NnepeHeceHHAM
abo nignomom Bupoby, oCHOBY
HeobXiAHO NPUBECTU B HUKHE
MONOXEHHS.

o KL BMPi6 OCHALLEHO CUCTEMOID
6e3neku, WO BiAMNOBIAAE BUMOraM
ctanpaptie ECE R44 / R129, cuctema
6e3neky NnoBuHHa byTn BuaaneHa/
NpVXoBaHa/MpuKpuTa (SKLLO BOHA €),
KON BUPiIO BUKOPUCTOBYETHLCA MO3a
aBToOMObinem ans cHy 6e3 Harnagy.

o [010BA ANTUHW B NHONbLI HiKONN

He NMOBUHHA BYTU HUXYE, HiX TiNO
LUTUHN.

e He BUKOPUCTOBYINTE AOAATKOBMX
MaTpawis, KpiM TOro, o
NOCTABAAETLCS 3 IIONIbKOI be3neku.
PekoMeHAYETbCA 3BepHYTUCA 3a
nopazo 40 MeANYHOro daxisus
wono 3abe3neyeHHs 6e3nekn ANTUHU
nif yac cHy.

e He cTaBTe N0NIbKy-NepeHOCKY nopyy
3 iHWKMKW NpeaMeTaMu, AKi MOXYTb
CTAHOBUTU Hebe3neKy yAYLWEHHS,
Hanpuknag, MoTy3KaMmu, WHypamu ans
LITOP TOLLO.

e 1ns CHy OCHOBA BCTAHOBJIOETHCA B
HaMHMWXYe MONOXKEHHS.

o [am’aTanTe Npo Hebe3neky TOro, o
OUTUHA MOXe BAAPUTUCSA, HanNpuKnaz,
npu ONyCKaHHi Ha nignory,
NPOXOAXKEHHI yepe3 agepi.

¢ 3a HEOBXiAHOCTI:

- Konu nigcraBka He
BUKOPMUCTOBYETLCS, 11 Cnip 36epiratu B
HeLOCTYNHOMY ANs AiTeN Micui.

- NigcTaeka gna nonbkn Maxi-Cosi
cyMmicHa nuwe 3 ntonbkoto Maxi-Cosi
Oxford Ta nonbkoto Maxi-Cosi Fame.
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BMKOpMCTaHHﬂ aolje3axnucHoro
yoxna:

He BMKOPUCTOBYBATU B COHAYHY
noroay, Wob yHUKHYTU neperpiBaHHs.
He BMKOPUCTOBYNTE LOLLOBUK

6e3 kanoTa. BukopucTosyiite

TiNbKW Nig, HArNA4OM AOPOCAUX.

Mg yac BUKOPUCTAHHA AOLWOBMKA
nepeKoHanTeCh B TOMY, LLO BiH

He TOPKAETHCA 06ANYYA AUTUHMU.
NPOAYKTU, AKi He PeKOMeHA0BaHi
BUPOOHNKOM.

MNMopaau 3 pornaay:

e MMepen TUM K YNCTUTYK BUPIO
3BEPHITb yBary Ha €TUKETKY Ha
TekCTuni. TaM BM 3HanaeTe yci
HeobXifHi 3HAKM AK NPaTW KOXEH i3
TEKCTUIbHUX BUPODIB.

e BneBHiTbCA, WO BU NPABUALHO
3pO3YMinu AK i Kyau npukpinuTn
KOXHY i3 YaCTUH BUPOOBY Micns YncTky,
abo npaHHs.

JoBkinns
3 MeTOH 3aXUCTY AOBKOJMULWHBOIO
cepefoBULLA, MU 3AKIMKAEMO MiCNs
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MPUMNWUHEHHS BUKOPUCTAHHSA BUPOBY
YTUi3yBATW NOr0 HANIEXHUM YNHOM,
3rifHO MiCLLeBOr0O 3aKOHOA,ABCTRA.

MuTtaHHA

Byab nacka, 3sepTanTech 40 MiCLLEBOro
anctpub’iotopa abo 3asiTainTe Ha

Haw Beb-cawnT. MNia Yac 3BepHEHHS
3HaAo0bUTbCA HacTynHa iHpopmaLis:

- CepiltHU# HoMmep

- Bik (3picT) Ta Bara AUTUHN.

FapaHTia

Hawa aBopiyHa rapaHTia CBigunTh
Npo Hally BMEBHEHICTb Yy BUCOKIl
AKOCTi MPOEKTYBAHHA i BAKOHAHHSA
Hawmux BUPOBIB, a TAKOXK B iX
eKCnayaTauiiHMX XapakTepucTukax.
Mu rapaHTyemo, Wo Luen Bupid
BUIOTOBNEHWI Yy BiANOBIAHOCTI 3
YMHHUMU BUMOramu EC woao 6e3neku
i cTaHAapTaMuy AKOCTi, 3aCTOCOBHUMMU
00 AaHOT NPOAYKLii. TakoX mMu
rapaHTyeMO BiACYTHiCTb AedekTiB
maTepiany i AKOCTb BUTOTOBJIEHHS
BMPO6A HA MOMEHT KyMNyBaHHS.
BianoBiaHO A0 YMOB, 3a3HaYeHUX y

LLbOMY AOKYMEHTI, HaLIO rapaHTie
MOXYTb CKOPUCTATUCSA CMOXMBaYi Ha
TepuTOpIi TUX KpaiH, ae Bupib bys
nposaH 6esnocepenHbo dinieto Mpynu
Dorel abo ix aBTOpM30BaHUM AUSIEPOM
abo po3apibHUM NpoaasLLes.

Halwa aBopiyHa rapaHTis
MOLIMPIETHCA HA BECb BUPOBHNUMN
6pak i fedekTn MaTepianis 3a yMoBU
HOpManbHOI ekcnyaTawii Bupoby
BIANOBIAHO A0 iHCTPYKLIT KOPUCTYyBaya
Ha CTPOK 24 micaui 3 4aTn nepeicHOI
po34pibHOI NOKYNKKW nepwnm
KiHLEeBMM cnoxuBayeM. [1ns HagaHHA
peMoHTY abo 3anacHMX YacTUH Mo
rapaHTii y 38’a3Ky 3 fedektamu
martepianis i AKICTIO BUFOTOBJIEHHA
HeobXiZHO Npea’aBUTU HaM LOKYMEHT,
WO NiATBEPAXYE MOKYMNKY BUPOBY, WO
byna 3pobneHa He paHille Hix 3a 24
MicaLs 0,0 3BEPHEHHS.

Hawa agBopiyHa rapaHTia He
NMOKPMBAE HACTYMHUX BUMNAAKIB:
MOLWKOAXEHHS, 3aBAaHI BUpObY
BHAC/iLOK NPUPOAHOI0 3HOCY,
aBapii, HEKOpPeKTHe, HeHanexHe

abo Hepbane BUKOPUCTAHHS,
HeAOTPUMAHHSA IHCTPYKUIT
KOPUCTYBa4a, NMOLWKOAXEHHA
BHAC/iLOK BUKOPUCTAHHA CMiNbHO 3
iHWWM BMPOBOM, MOLIKOAKEHHS Bif,
06CNyroByBaHHs HeyrnoOBHOBAKEHO
TPeTbOl CTOPOHOIO, AKLLO eTUKeTKa
abo cepitHui HoOMep ByB BUAANEHUN
ab0 3MiHeHUI, a TaKOX Yy pasi
Kpaaixkun. Mpuknaam npupoaHoro
3HOCY BKJIOYAKTb CTUPAHHA KONIC

i TKAHWHW BHACNIAOK PErynsapHOro
BUKOPUCTAHHSA, NpUpoaHe
3HebapBneHHs, BUXiA 3 naay
maTepianie BHACNif0K HOPMaNIbHOrO
CTapiHHA.

NopapokK Aiv y pasi BUABNEHHA
nedekTy:

Mpu BusBNeHHi npobnem abo
nedekTiB He0bXigHO HeranHo
3BepHYTUCA A0 odilitHoro aunepa
abo oo po3apibHoro npoaasus
Hawoi npoAaykuii. Hawa aBopiyHa
rapaHTis BU3HAETbCA HUMKUD. Bam
Tpeba nNpen’sBUTU AOKYMEHT, L0
nigTBEPAXKYE NOKYMKY He paHile
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HiX 3a 24 MicALi A0 3BepHEHHA (Yek,
rapaHTiNHWIA TaNOH 3 BiAMITKO
mMarasuHa). PekoMeHAYy€eTbCS
nonepeaHbO NiATBEPAUTU 3aNUT HA
06CNyroByBaHHsA B Hallill CEPBICHIN
cnyxbi. Y pasi obrpyHToBaHoi
npeTeH3ii 3a i€l rapaHTie Mu
MOXeMO NONPOCUTK BaC MOBEPHYTU
BMPi6 yNOBHOBAXEHOMY HaMU
MicLeBoMy Aunepy abo npoaasuto, abo
BiANPABMTKX MOrO HaM BiAMNOBIAHO A0
HaWwMX IHCTPYKLiA. Mu 30608’a3yemocs
onnaTUTV TPAHCNOPTYBAHHSA 0 HAC

i Ha3az, AKWoO byAyTb BUKOHAHI BCi
HawWwi iHCTPYKLIiT. M1 MOXEMO yCyHYTH
NOLWKOAXEHHs abo BiApEeMOHTYBaTH
BMPOOU, AKi HE OXOM/IOTLCA HALLOT
rapaHTi€lo, 32 PO3yMHY onnary.

lMpaBa cnoxusaua:

CnoxmnBay Ma€ 3aKOHHI NpaBa
BiAMOBIAHO A0 YNHHOIO
3aKOHOAABCTBA, fKe MOXe
BIAPI3ZHATUCA Bif KpAiHU A0 KpaiHW.

LLa rapaHTis XOAHWUM YNHOM He
obMexye npaea CnoxuBaya BiANoOBiAHO
0,0 YNHHOIO B KpaiHi 3aKOHOA,aBCTBA.
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LLa rapaHTis HaZA€EeTbCA KOMMAHIED
Dorel, HinepnaHaun. Mu 3apeecTpoBaHi
B TOProBOMYy peecTpi HinepnaHzis

3a Homepom 17060920. Hawa
thakTnyHa agpeca: Korendijk 5, 5704
RD Helmond, The Netherlands/
HigepnaHau, Hawa nowToBa ajpeca:
PO Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands/Higepnanau.

Ha3Bu Ta agpecu iHWNX JOYIPHIX
KoMnaHi rpynu Dorel MoxHa 3HaWTH
Ha OCTaHHIN CTOPIHUI LbOro NoCibHMKA
i Ha HalWKMX canTax BiANOBIAHMX
TOProBMX Mapok.

(1) [is ui€i rapaHTii He PO3NOBCIOAXKYETHCA HA
BUpo6Y, npuabaHi B po3apibHNX MarasuHax

abo y aunepis, AKi 3MiHI0I0TL 6BUPKK Ta
ineHTUdIKaLinHi Homepu. TakoxX Ais Li€i rapaHTii
He PO3MOBCIOAXYETHCA HA BUPO6Y, NpuabaHi

y HeynoBHOBaXeHNUX PO3ApibHNX NPOAaBL,B.
lapaHTis Ha Taki BUPOOYW He MOLWMPIOETLCA,
OCKiNbKN HEMOX/IMBO NMiATBEPAUTH iX
OPUFiHANBHICTb.

SIGURNOST

Nasi su proizvodi paZljivo konstruiranii
testirani kako bi se osigurala sigurnost i
udobnost djeteta.

Ovaj proizvod je prikladan samo za dijete
koje ne moze sjediti uspravno bez pomoci,
okrenuti se i koje se ne moZe gurnuti prema
gore narukama i koljenima. Maksimalna
tezina djeteta; 9 kg.

UPOZORENJE:

« Koristite ga samo na Cvrstoj,
vodoravnoj i suhoj podlozi.

« Ne dopustite da se druga djeca
igraju bez nadzora u blizini kosare
i postolja za kosaru.

« Nemojte je koristiti ako je neki
dio na kosari slomljen, potrgan ili
nedostaje.

Ako je primjenjivo:

« Podesive rucke za nosSenje
nemojte ostavljati unutar koSare,
« U nosiljci ne ostavljajte niSta sto
bi moglo predstavljati opasnost

od gusenja, na primjer mekane
igracke, jastuke itd.

Dodatne informacije:

« Koristite samo zamjenske dijelove koje je
proizveo ili odobrio proizvodat.

* Budite svjesni opasnosti od otvorene
vatre i drugih izvora jake vrucine, kao Sto

su elektricni kamini, plinske grijalice itd. u
neposrednoj blizinikoSare.

* Naruckama i dnu koSare treba redovito
pregledavati ima li znakova oStecenja i
istroSenosti.

e Redovito prozracujte unutrasnjost kosare
kako biste odrzavali njenu higijenu.

* Pregrijavanje moZe ugroziti Zivot vaseg
djetetal Uzmite u obzir temperaturu
ambijenta i djetetovu odjecu te provjerite je li
djetetu prehladno ili pretoplo.

« Kako biste izbjegli rizik od gusenja, plasticne
vre¢ice i ambalaZu drZite izvan dohvate beba
imale djece.

e Preporucuje se da zatrazite savjet od
zdravstvenog strucnjaka u vezi sa sigurnim
spavanjem.

* Nosiljku nemojte stavljati u blizinu drugog
proizvoda koji bi mogao predstavljati

opasnost od guSenja, na primjer kabeli, trake
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za zavjese itd.

« Budite svjesni da postoji opasnost od
udaranja bebe, npr. kada je stavljate na pod,
prolazite kroz vrata.

Sastavljanje/uporaba:

* Ako je proizvod opremljen krutom ruckom/
ruckama, prije noSenja ili podizanja se
uvjerite da je ruc¢ka/rucke u pravilnom
poloZaju za uporabu.

* Ako je proizvod opremljen bazom koja

se moze pretvoriti u naslon, prije nosenja

ili podizanja baza mora biti u najnizem
poloZaju.

* Ako je proizvod opremljen sigurnosnim
sustavom koji je u skladu s regulativama
ECER44 /R12S, sigurnosni sustav se mora
ukloniti/skriti/prekriti (kako je primjenjivo)
kada se proizvod koristiizvan automobila
radi spavanja bez nadzora.

e (lava djeteta u koSari nikada ne smije biti
nize od djetetovog tijela.

 Baza ce se prilagoditi na najnizi polozaj za
spavanje.

e U sigurnosnoj kosari nikada nemojte
koristiti druge madrace osim onih koji su
predvideni.

* Kada je primjenjivo:

96 | Carry cot 0 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi

- Kada se stalak ne koristi, treba ga pohraniti
izvan dohvata djece.

- Stalak za koSaru Maxi-Cosi kompatibilan

je samo s Maxi-Cosi Oxford koSarom i Maxi-
Cosi Fame koSarom.

KoriStenje navlake za kisu:

Ne koristite po sunanom vremenu zbog
prevelike vru¢ine, Ne koristite navlaku za
kiSu bez zastitne kupole. Koristite samo uz
nadzor odraslih. Tijekom uporabe pazite
dakiSna navlaka ne dodiruje lice djeteta.
Nemojte je koristiti ni na kakvim drugim
proizvodima, osim onih koje preporucuje
proizvodac,

Upute za njegu i odrZavanije:

e Prije ¢iScenja, provjerite etiketu usivenu

u tkanini. Naci ¢ete simbole koji ukazuju na
nacin odrZavanja proizvoda.

e Pobrinite se dobro upamtiti kako su razliciti
dijelovi sastavljeni kako biste iste mogli
ispravno vratiti na svoje mjesto.

Okolis

/bog zaStite okolisa, kada prestanete
s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce

mjesto za odlaganje otpada sukladno
lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog
zastupnika ili posjetite nase internetske
stranice. Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke priruci:

- Serijski broj

-Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.

Jamstvo

Nase 24-mjesecno jamstvo odraz je naseg
povjerenja u besprijekornu kvalitetu dizajna,
idejnih rjesenja, izvedbe i ucinkovitosti

nasih proizvoda. Jam¢imo da je ovaj proizvod
proizveden u skladu s vaze¢im europskim
sigurnosnim zahtjevima i standardima
kakvoce koji su primjenjivi na ovaj proizvod

te da materijal od kojeg je sacinjen, kao i
njegova izradba, nemaju nedostataka u
trenutku kupnje. Prema ovdje spomenutim
uvjetima, ovo jamstvo moZe biti aktivirano od
strane potrosaca u zemljama u kojima im je
proizvod prodan od strane podruZnice Dorel
grupacije il od strane ovlastenog distributera
ili trgovca.

Nase 24-mjesecno jamstvo pokriva greske
proizvodnje u materijalu i izradi ako se
proizvod koristio pri uobic¢ajenim uvjetima u
skladu s uputama za uporabu kroz razdoblje
0d 24 mjeseca od datuma kupnje prvog
krajnjeg korisnika. Kako biste poslali zahtjev
za popravak ili zamjenske dijelove za vrijeme
trajanja jamstvenog razdoblja, morate
predociti dokaz o kupnji unutar prethodna 24
mjeseca.

NaSe 24-mjesecno jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uobicajenim habanjem,
nezgodama, zlouporabom, nemarom,
oStecenja uslijed poZara, kontakta s
tekucinama ili zbog drugih vanjskih utjecaja,
il nepoStivanjem uputa za uporabu,
oStecenja nastala uporabom u kombinaciji s
drugim proizvodom, o$tecenja nastala uslijed
servisiranja od strane neovlastenih osoba, ili
ako je proizvod ukraden ili ako je s proizvoda
uklonjena ili izmijenjena etiketa ili bilo koji
identifikacijski broj. Primjeri uobi¢ajenog
habanja i troSenja ukljucuju kotace i tkaninu
istroSenu redovitom uporabom, kao i prirodnu
razgradnju boje i materijala koja nastaje
normalnim starenjem proizvoda.
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Kako postupiti u slu¢aju oStecenja:

Ako se pojavi problem ili oStecenje, najbolji

i najbrzi nacin je posjetiti vaSeg ovlastenog
prodavaca ili vaSeg ovlastenog distributera.
Oni ¢e prihvatiti naSe 24-mjese¢no jamstvo®,
No, morate predociti dokaz o kupnji s
datumom koji nije stariji od 24 mjeseca do
trenutka upucivanja zahtjeva za primjenu
jamstva. Najlaksije nacin da vas zahtjev
bude prethodno odobren s nase strane.
Ako je Vas zahtjev osnovan prema ovom
jamstvu, moZemo od Vas zahtijevatida
vratite proizvod ovlastenom distributeru ili
prodavacu koji je priznat s nase strane ili da
proizvod posaljete u skladu s nasim uputama.
Podmirit ¢emo troskove isporuke te postarinu
za povrat robe ako slijedite sve nase upute.
Steta i/ili kvarovi koje ne pokrivaju nase
jamstvo ili zakonska prava potrosaca i/ili
Stetai/ilikvarovi u svezi proizvoda na koje se
ne odnosi nase jamstvo mogu se podmiriti u
odredenom razumnom iznosu.

Prava potrosaca:

Potrosac ima prava prema vazecim
zakonima o potrosacima koji mogu varirati
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ovisno o drzavi. Ovo jamstvo ne utjeCe
na prava potrosaca prema nacionalnom
zakonodavstvu.

Ovo jamstvo daje Dorel Netherlands. Mi
smo registrirani u Nizozemskoj pod brojem
tvrtke 17060920, Nasa poslovna adresa je
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, NIzozemska
anasapoStanska adresaje TPO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Nizozemska.

Imena i podaci o adresama drugih podruznica
Dorel grupacije nalaze se na zadnjoj stranici
ovog priru¢nika te na nasim internetskim
stranicama za doticni brend.

(1) Proizvodi kupljeni od prodavacaili distributera koji su

s proizvoda skinuliili promijenili etikete iliidentifikacijske
brojeve se smatraju neovlastenima. Proizvodi kupljeni

od neovlastenih prodavaca smatraju se takoder
neovlastenima. Za takve proizvode jamstvo ne vrijedi jer se
originalnost tih proizvoda ne moze potvrditi.

BEZPECNOST

NaSe vyrobky boli starostlivo skonStruované
a testované, aby sa zaistila bezpecnost’, ako
aj pohodlie vasho dietata.

Tento vyrobok je urceny pre deti, ktoré sa
nedokdazu posadit’bez pomoci, prekotdlat’
sa alebo sa zdvihnit' na ruky a kolena.
Maximalna hmotnost' dietata: 9 kg.

VYSTRAHA:

« Pouzivajte len na pevnom,
vodorovnom a suchom povrchu,
« Nedovol'te inym det'om hrat'sa
bez dozoru v blizkosti vanicky a
stojana na vanicku.,

« Nepouzivajte, ak niektora cast’
je zlomena, roztrhnuta alebo ak
chyba.

\/ pripade, Ze sa pouZivaju:
« Nenechavajte ohybné ricky na
nosenie vo vnutri prenosného
l6zka.

«\/ prenosnej postiel'ke

nenechavajte ziadne predmety,
ktoré by mohli predstavovat’
nebezpecenstvo udusenia, ako
st napriklad hracky, ktoré nie st
pevné, vankUse atd’

Dodatocné informacie:

* PouZivajte iba ndhradné diely, ktoré dodal
alebo ktoré odporucil vyrobca.

e Davajte pozor na nebezpecenstvo
otvoreného hiia a inych zdrojov vel'kého tepla
v blizkosti prenosného 16Zka, ako st napriklad
elektrické ohrievace, plynové ohrievace atd.

* Rcky a spodok prenosného 16Zka by sa mali
pravidelne kontrolovat, ¢i nemaji znamky
poskodenia alebo opotrebovania.

« Pravidelne vetrajte vn(tro prenosného
|6Zka, aby ste ho udrZali v hygienickom stave.
* Prehriatie mdZe ohrozit' Zivot vasho
diet'at’al Prihliadajte na okolitl teplotu a
oblecenie vasho diet'at’a a zabezpecte, aby
vasmu diet'at’'u nebolo prilis chladno ani prilis
teplo.

* Aby sa prediSlo riziku udusenia, uchovavajte
plastové vreckd a balenie mimo dosahu
batoliat a malych detf.
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e Odporcame vam, aby ste sa 0 bezpecnom
spanku poradili so zdravotnickym
pracovnikom.

e Prenosnu detsku postielku neodkladajte
do blizkosti inych vyrobkov, ktoré by monhli
predstavovat’ nebezpecenstvo uskrtenia,
napr. Snury, Snary od Zaluzii/zavesov atd.

* Nezabldajte nariziko udretia dietata, napr.
prileZani na podlahe, pri prechode dverami.

Skladanie/Poutitie:
e Ak ma vyrobok pevné rucky, pred

prenasanim alebo zdvihanim sa ubezpecte,

¢istracky v spravnej polohe na
pouZivanie.

¢ Ak je vyrobok vybaveny skldpacou
spodnou ¢ast'ou, musi byt pred
prenasanim alebo zdvihanim nastavena v
najnizsej polohe.

e Ak je vyrobok vybaveny zadrZiavacim
systémom, ktory spifa ECE R44 /R129,
mal by sa zadrZiavaci systém odpojit/
skryt/prikryt' (podla toho, ¢oje pren
platné), ked' sa vyrobok pouZiva mimo auta
na spanok bez dozoru.

e Hlava diet'at’a by v prenosnom [6Zku

¢ Na spanie musi byt' zékladna nastavena
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do najnizsej polohy.

« Nedoplfiajte iny matrac neZ ten, ktory
bol dodany spolu s bezpecnostnym
prenosnym l6Zkom.

«\/ pripade potreby:

- Ked'sa stojan nepouZiva, musi sa
uchovavat'mimo dosahu deti.

- Stojan na vanicku Maxi-Cosi je
kompatibilny iba s vanitkou Maxi-Cosi
Oxford a vanitkou Maxi-Cosi Fame.

Pouzitie plast'a do dazda:
NepouZivajte v sine¢nom pocasi, pretoZe by
sa vytvaralo nadmerné teplo. NepouZivajte
plast'do daZd'a bez sklopnej striesky.
PouZivajte iba v pritomnosti dospele]

osaby. Pocas pouzivania dajte pozor, aby

sa plastenka proti daZzd'u nedotykala tvare
diet'ata. NepouZivajte na iné vyrobky ako na
tie, ktoré vyrobca odporuca.

Poradenstvo v oblasti udrzby:

e Pred ¢istenim skontrolujte Stitok prisity do
tkaniny. Symboly umyvania uvadzaji spdsob
vypierania kaZzdej polozky.

e Jistite s, Ze ste dobre poznali, ako sa
jednotlivé diely skompletizujd, aby sa sprévne
zostavili,

Zivotné prostredie

Chrante Zivotné prostredie a po skoncenf
pouZivania vyrobku ho odstrante do urcenych
zbernychkontajnerov v stlade s miestnou
legislativou.

Otazky

Prosim kontaktujte svojho miestneho
distribitora alebo navstivte nase webové
stranky. Pripravte si prosim nasledujlce
Udaje:

- Sériové Cislo

- ek (vyska) a vaha dietata.

Zaruka

Nasa 24 mesacna zaruka je prejavom nasho
presvedcenia o najvyssej kvalite nasho
dizajnu, inzinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Rucime za to, Ze tento produkt bol
vyrobeny v stlade so sti¢asnymi Eurdpskymi
poziadavkami na bezpecnost'a Standardami
kvality, ktoré sa vztahuji na tento produkt
aZev ¢ase kupy tento produkt neobsahuje
chyby v materidloch a v prevedeni. Za
podmienok uvedenych v tomto dokumente
sa spotrebitelia mdZu dovoldvat’ tejto zaruky
v krajindch, kde bol tento vyrobok predavany
dcérskou spolocnostou skupiny Dorel,

autorizovanym dilerom alebo predajcom.

NaSa 24 mesacna zaruka pokryva akékol'vek
vyrobné chyby v materialoch a v prevedeni,
ak sa produkt pouZiva pri normalnych
podmienkach a v stlade s nasim navodom na
pouZivanie po dobu 24 mesiacov od ddtumu
povodného maloobchodného ndkupu pryym
koncovym zakaznikom. Pri Ziadosti o opravy
alebo nahrady suciastok na zaklade zaruky
pri chybach v materidloch a v prevedeni
musite mat’ doklad o kipe vykonanej v ramci
24 mesiacov pred Ziadostou o opravu.

Nasa 24 mesacna zaruka sa nevztahuje

na chyby spdsobené beznym opotrebenim,
Skody sposobené nehodami, zneuZitim,
nedbalostou, poZiarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajsimi pricinami,
Skody, ktoré st dosledkom nedodrzZania
uzivatelskej prirucky, poskodenia spdsobené
pouZitim s inym produktom, Skody spésobené
opravami, ktoré nepovolujeme, alebo v
pripade, Ze je vyrobok odcudzeny alebo ak
bolo odstranené, alebo zmenené oznacenie
alebo identifikacné ¢islo z vyrobku. Priklady
bezného opotrebenia st kolesd a textilie
opotrebované pri pravidelnom pouZfvani a
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prirodzené ¢lenenie farieb a materidlov, z
doévodu normélneho starnutia vyrobku.

Co robit' v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepSou vol'bou je autorizovany diler alebo
nami uznany predajca. Nasu 24 mesacnul
zaruku vam uznaja®, Musite mat' doklad

o0 kUpe vykonanej v ramci 24 mesiacov

pred Ziadostou o opravu. Ak podate platnd
reklaméaciu v ramci tejto zaruky, méZzeme
poZiadat, aby ste vratili vas vyrobok
autorizovanému predajcovi alebo nami
uznanému predajcovi, alebo aby ste ndm
vyrobok zaslali v stlade s nasimi pokynmi.
Ak dodrZite vSetky instrukcie zaplatime za
prepravu a spiatocnu dopravu, Poskodenia
a/alebo chyby, na ktoré sa nevztahuje nasa
zaruka ani zakonné prava spotrebitela a/
alebo poskodenia a/alebo chyby, pokial'ide o

vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v naSej zaruke,

moZu byt'rieSené za primerany poplatok.
Prava spotrebitela:

Spotrebitel' ma zakonné pravo v stlade
s platnymi pravnymi predpismi pre
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spotrebitelov, ktoré sa moZe liSit od krajiny
ku krajine. Pravo spotrebitela podla platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov nie je
ovplyvnené touto zarukou.

Tato zaruka je poskytovanad firmou Dorel
Netherlands. Sme registrovany v Holandsku
pod ¢islom spolo¢nosti 17060920. Nasa
obchodnéd adresa je Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Holandsko, a nasa postova
adresa je PO Box 6071, 5700 ET Helmond,
Holandsko.

Mend a adresy dalsich dcérskych spoloénosti
skupiny Dorel najdete na poslednej strane
tohto ndvodu a na nasich webovych
strankach pre danu znacku.

(1) Produkty zakipené od predajcov alebo obchodnych
zastupcov, ktori odstrania alebo zmenia znacenia alebo
identifikacné ¢isla, sa povazujl za neopravnené. Na tieto
produkty sa zaruka nevztahuje, kedZe sa pravost' tychto
produktov nedd overit’

BE3OMNMACHOCT

HawwnTe npoayKTU ca BHUMATENTHO
NPOeKTMpPAHMN 1 TeCTBaHM, 3a Aa
ocurypaT besonacHocTTa U komdopTa
Ha BaweTo peTe.

MpoAyKTHT e noAXoAsALL caMo 3a
[ela, KOUTO He MoraT Aa ceasaT 6e3
yyxaa nomoly, ga ce npeobpwliat
WM He MOoraT Aa Ce M3MPaBAT Ha pble
1 KoneHe. MakCMManHoO Terno Ha
nerteto: 9 Kr.

MPEAYTPEXEHUE:

« [la ce u3non3ea caMmo BbPXYy
NJIoCKa XOpU3oHTaNHa
NMOBBPXHOCT, KOATO Aa e
TBbPAA M CyXa.

« He no3Bsonasante Ha
Apyrv Aeua ga urpast bes
HaZ30p 61130 40 KOWYeTo
N CTOMKATa 3a Hero

. Jla He ce u3non3Bea B
Cnyyan, ye HAKOSA YacT

Ha KOLIYeTO e cyyneHa,
CKbCaHa unu

NUNCBA.

AKO e NpUNoXnmo:

. Jla He ce oCTaBAT rbBKaBMU
OPBXKN BbTPE B KOWIYETO.
. He ocTtaBanTe HULW,O B
KOLUYEeTO 3a HOCeHe, KOeTo
MOXe Aa npencraBnsBa
ONACHOCT OT 3ajylaBaHe,
KaTo Hanpumep Mekmu
NUrpayku, Bb3rIaBHULN U
ap.

JonbnHutenHa nHdbopmaums:
e 3a NogMsHa U3Mon3eanTe caMmo
yacTu, NnpoAasaHu unm oaobpeHn ot
npounsBoauTens.

e CblyecTByBa PUCK OT OTKPUT
NAaMbK U APYrn U3TOYHULM Ha CUSTHA
TOMNIMHA, HANp. OT eNeKTPUYeCKn
peoTaH, ra3 u Ap. B HenocpeacTBeHa
61130CT [0 KOoLa 32 HOBOPOAEHO.

o [IpbXKKUTE M A0SIHATA YacCT Ha

Kolla 3a HOBOpOAEeHO TpsabBa Aa ce
NpoBepsABaT PeAOBHO 3a NPM3HALU HA
yBpeXAaHe U N3HOCBAHe.

e PefioBHO npoBeTpsBanTe
BbTPELHAaTA YacT Ha Kola 3a
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HOBOPO/EHO, 3a Aa NOAAbPXKATE
XurueHa.

o [perpsaBaHeTo MOXe Aa 3acTpaluu
XUBOTa Ha AeTeTo Bu! BzemanTte nog
BHMMaHMe OKONHATa TemnepaTtypa

1 061eKNI0TO Ha AETETO U Ce
yBepsBaNTe, 4e Ha AETETO HE My e
TBbPAE CTYAEHO UK TBbPAE TOMMO.
e 3a na usberHerte puck oT
3a/yllaBaHe, APbXTE BCUUKY
HaWIOHOBM TOPOMYKMN U OMAKOBKM
M3BBbH Aocera Ha 6ebeTa u Manku
aeua.

e [penopbyBa ce Aa NoTbPCUTE CbBET
OT 3[paBeH CNeLmannucT OTHOCHO
6e30MacHOTO CraHe.

e He nocTaBaiTe KOLWYETO 3a HOCEHE
61130 A0 APYr NPOAYKT, KOWUTO
MOXe [a NpeACTaB/sBa ONACHOCT OT
yayluasaHe, KaTo HanpuMep BbXeTa,
LWHYpOBE 3a Wopu/nepaeTa u ap.

e BHMMaBanTe 3a ONacHOCT OT yaap
Ha 6e6eTo, KaKTO U APYry ONACHOCTH,
KOraTo ro nocTassaTe Ha noza,
MUHaBaTe npes BpaTu.

CrnobseaHe/ynorpeba:
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o AKO NMPOAYKTHT e 060pyaBaH C
TBbpAa(M) ApbXxKa(u), npeaun aa ro
XBaHeTe WM NOBAUTHeTe, yBepeTe
ce, ye e (ca) B NpaBuaHaTa No3uums 3a
ynoTpeba.

o AKO NMPOAYKTHT € 060pyaBaH C
HaK/laHsLLa ce OCHOBA, NMpeaun Aa ro
XBaHeTe WAM NOBAUrHeTe, OCHOBATA
TpabBa Aa e HarnaceHa Ha Han-
HWUCKaTa no3nuuni.

e AKO MPOAYKTHT e CHabaeH

c obesonacuTesHa cuctema,
cboTBeTcTBaWa Ha ECE R44 / R129,
obe3onacuTenHaTta cuctema ce
OTCTpaHABA/CKpMBa/NOKpPMBA (KaKTO
€ MPUI0XKMNMO), KOraTo NPOAYKTHT ce
13Mon3Ba U3BbH aBTOMObMNA 3a cnaHe
6e3 Haa3op.

e [naBara Ha AeTeTo B KOLA 3a
HOCeHe He TpsbBa Aa ce HaMmupa no-
HUCKO OT TANOTO My.

e OcHoBaTa TpabBa Aa ce perynupa B
HaN-[0/HOTO NOJIOXEHUE 3a CNaHe.
e He nobaBanTe AONbAHUTENHN
mMaTpaum, OCBeH A0CTABEHUTE C
npoAyKTa.

e KoraTto e npuaoxunmo:

-Korato cTo#kaTa He ce M3non3ea,

T8 TpsabBa Aa Cce CbXPaHABa U3BbH
obcera Ha geua.

- CToiKara 3a Kol 3a HOBOPOAEHO
Maxi-Cosi e cbBMeCTMMa camo ¢
Kowa 3a HoBopoaeHo Maxi-Cosi
Oxford u kowa 3a HoBopozAeHo Maxi-
Cosi Fame.

Ynotpeba Ha AbXKA0bpaH:
He u3non3eaiite B CIbHYEBO BPEME,
nopaau npekomepHara TonanHa.
He n3nonseante abxaobpaHa 6e3
Kynona. la ce u3nossea camo nog,
HabnoaeHWeTo Ha Bb3pacTeH. Mo
Bpeme Ha ynoTpeba, BHUMaBanTe
[la He [LOKOCBA /IMLLETO Ha [eTeTo.
He n3nonseaiTe BbpXy €MH UMK
noseye NPOAYKTU, pasnnyHu OT Te3un,
npenopbyaHy OT NPOU3BOAUTENS.

CbBeTH 3a rpuxa:

e [lpean nouncTBaHe, NnpoBepeTe
eTMKeTa, 3alWnT Ha TekcTuna. e
HaMepuTe NOYMCTBALLUTE CUMBOMN,
NMoKa3Bauwu MeToaa Ha NOYNCTBAHE Ha
BCSAKA YaCT OT NPOAYKTaA.

* YBepeTe ce, ye CTe BUAENN fobpe
KakK ca crnobeHun pasnmyHuTe YyacTu,
3a .a MOXeTe Nocsie OTHOBO Aa M
crnobuTe NpaBuHO.

OkonHa cpepa

C LLen ona3eaHe Ha OKOJIHATA cpeja
B/ NMPUKaHBaMe Cnen npekpaTtasaHe
Ha ynoTpebarta Aa U3XBbLpauTe
NPOAYKTA B NpeaBuaeHnUTe 3a TOBa
MeCTa B CbOTBETCTBMUE C MECTHOTO
3aKOHOAAaTesICTBO.

Bbnpocu

Mons, cBbpKeTe ce C Bawusa MecTeH
AUCTPUBYTOpP UM NoceTeTe HalIUs
yebcanT. Korato HanpaBuTe TOBa,
noaroTeeTe ciefHaTa MHbopMaums:
- CepuvieH HoMep

- Bb3pacT (BUCOUYMHA) 1 Terno Ha
BalWIeTO AeTe.

FapaHuuns

HawaTa 24-MeceyHa rapaHums
NoKa3Ba YBepeHOCTTa HU B
HEeOoCnopMMOTO KayecTBO Ha
HalWuTe AM3alH, TEXHUYECKM
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XapaKTepucTuKu, Npou3BOACTBO

1 echeKTUBHOCT Ha NpoAykTa. Hue
rapaHTupame, ye To3M NPOAYKT

e Npou3BeeH B CbOTBETCTBME C
HaCTOALWLNTE eBPOMNENCKN N3NCKBAHUSA
3a 6e30MacHOCT U CTaHAApPTUTE 3a
KaueCTBO,NMPUNOXUMWU KbM NPOAYKTA
1 Ye TO3U NPOAYKT HAMA AedeKTu

B MaTepuannTe u n3paborkara KbMm
MOMeHTa Ha 3aKynyBaHeTo My. B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE TyK
YyC/I0BMA, Ta3n rapaHLma Moxe aa
6bae n3non3eaHa oT NoTpebutenu

B CTPaHWUTe, KbAETO TO3M NPOAYKT
ce NpoAasa OT AbLLEPHO APYXeCTBO
Ha Dorel Group unu ot oTopu3npaH
pasnpocTpaHuTen nan Tbpro.edy,.

Hawata 24-meceyHa rapaHuuma
06xBalla BCUYKM NPOU3BOACTBEHU
fedekTu Ha MaTepuanute u
n3paboTkaTa, B Clyyan ye NpoAYyKTbT
ce U3non3ea Npu HopMasHu

YCNOBMA U CbIIACHO UHCTPYKLMUTE

B PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
nepuopa, ot 24 mMeceua cnej gararta
Ha MbPBOHAYAJIHOTO 3aKynyBaHe
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OT KpanHus notpebuten. 3a

3a8BKa Ha PEMOHT UM Pe3epBHU
yacTu B Mepuoja Ha rapaHumaTa
npu pedekTy B MaTepuana u
n3paboTkara, we Tpabea ga
npeaocTaBuTe LOKYMEHT 3a
3aKynyBaHe, U34aJeH B paMKuTe Ha
24 meceua npeam NoAaBaHETO Ha
3asBKara.

Hawarta 24-meceyHa rapaHuuna He
nokpuea noepeam, NpeansBuKkaHun ot
HOPMAJIHO U3HOCBAHE, MHLUAEHTH,
rpybo oTHoleHMe, HEBPEXHOCT UIn
OT HEU3MBJIHEHME HA UHCTPYKLUUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a paboTa,

LeTW B pe3ynTaT oT ynoTpebaTa

Ha ApYr NPOAYKT,0FbH, KOHTAKT

C TEYHOCTH, LLEeTH, MPUYMHEHU OT
CepBU3HO 06CNYyXKBaHe, N3BLPLUEHO
OT HeyMb/IHOMOLLEHO OT Hac /L,
WM aKO MPOAYKTHT € OTKpaZHaT
WY B C/lyyal, ye OT Hero ca
OTCTPAHEHU UNN CMEHEHU eTUKeT
UV MAEeHTUDUKALUOHEH HOMEP.
MpumMepw 3a HOPMANHO M3HOCBAHE
BKJ1I0OYBAT M3HOCEHW OT pefoBHa
ynoTpeba Konena u TbKaHwu,

ecTecTBeHO M3bneaHsBaHe Ha
LLBETOBETE U BJIOLIABAHE SKOCTHUTE
XapaKTepPUCTUKN Ha MaTepuanute
cnep Npoab/iKMTENHA ynoTpeba,
KaKTO U MOpasHO OCTapsABaHE Ha
npoAyKTa.

Mpu nosearta Ha aedeKkTun e
HeobxoAMMO Aa npepnpueMere
cnegHuTe AenCcTBUA:

Mpu noseaTa Ha npobnem

unu aedekT, Han-6bp30
obcnykBaHe e nonyuute

aKo NoCeTUTe yMbAHOMOLLEH

OT HaC pasnpoCTpaHUTen uaun
Tbprosew. Te Npu3HaBaT Hawara
24 meceyHa rapaHuuna®. Tpabea
[la NpeACcTaBnTe LOKYMEHT 3a
NOKYMKa, U3BbPLIEHA B PAMKUTE
Ha 24 meceua npeau 3asBkaTa 3a
obcnyxkpaHe. VI3KOUMTENHO BaXHO
e BawwaTa 3asBKa 3a 06CnyxBaHe
[a Nony4u npeaBapuTesHo
0406peHne OT Hallns CepBU3.
AKO npeaocTaBuTe BalMAEH UCK
Mo Tasu rapaHums, e Bb3MOXHO
[la Nouckame OT BacC Aa BbpHeTe

NPOAYKTa HA YNbJHOMOLLEHUSA OT HaC
pa3npocTpaHuTen Wau Tbproeed,
WAN Aa HU FO U3npaTtuTe CbriacHo
HaWKnTe UHCTPYKLUMK. Hne noemame
pasxoauTe 3a M3NpalLaHeTo 1
BPbLLAHETO Ha NpaTkara, caMo

B C/lyyal Ye ca Cna3eHu BCUYKU
MHCTpYKUKUK. oBpeaun n/mnun
nedekTn, KOMTO He ce MoKpuUBaT
HUTO OT HalaTa rapaHuus, HUTO OT
3aKOHHUTe npaBa Ha noTpebuTens
n/unu noepean u/vnu aedexktn

Nno OTHOLUEHWE HA NPOAYKTUTE,
KOWTO He Ce MOKpMBAT OT HalaTta
rapaHumsa, Morat ga 6vaar
nornpaBeHN Ha pa3yMHa LeHa.

Mpaea Ha noTpebuTens:
MoTpebunTensT nMa 3aKOHHU

npaea CbriacHoO NPUIOXUMOTO
3aKOHOA,ATEeNICTBO B 3aLMTa Ha
notpebuTenuTe, KOETO Ce pa3nmyaea
B 3aBMCMMOCT OT AbpXKaBaTa.
MpaBaTa Ha NnoTpebuTens B
CbOTBETCTBUE C NPUNOKUMOTO
HaLMOHaIHO 3aKOHOAATE/NICTBO He ce
3acaraT oT Ta3u rapaHums.
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Ta3n rapaHuus e npeaocTaBeHa

ot Dorel Netherlands. Hue cme
pernctpupanu B Huaepnanaus

nozs dbupmeH Homep 17060920.
TbproeckuaT HK agpec e Korendijk
5, 5704 RD Helmond, Hugepnangus,
a nolLeHcKkuaT Hu agpec e P.O.

Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hupepnanaus.

MmeHaTa n agpecuTe Ha Apyru
oblepHu upmu Ha rpynata Dorel
MOXeTe [a HaMepuTe Ha nocnegHaTa
CTpaHuLUA Ha ToBa PbKOBOACTBO U
Ha yebCTpaHML,aTa Ha CbOTBETHATA
Mapka.

(1) MpoAyKTH, 3aKyneHn OT TbProBLM HA
ApebHO M pa3npocTpaHuTenu, KOUTo ca
OTCTPAHWUIIN UNU NPOMEHUNTN eTUKETUTE NNn
UAEHTUGDUKALUOHHNTE HOMepa Ha MPOAYKTa, ce
CYNTAT 32 HEOPUTUHAJTHU. npO,CLyKTI/I, 3aKyneHun
OT HEOTOPU3NPAHWN A0CTaBYMUM, CHLLO Ce
cMATaT 32 HEOTOPM3UPAHU. 3a TaKMBA NPOAYKTH
rapaHumnaTa He Baxu, TbW KaTo aBTEHTMYHOCTTA
Ha NpoAYKTa He MOXe Aa 61:116 AOKa3aHa.
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BIZTONSAG

Termékeink gondos tervezés és tesztelés
nyoman jottek Iétre, gyermeke biztonsaga
és kényelme érdekében.

A termék csak olyan gyermek szamara
megfeleld, aki tdmogatas nélkul nem képes
fellilni, megfordulni, és nem tudja feltolni
magat kezeire és térdeire tamaszkodva.
Gyermek maximalis tomege: 9 kg.

FIGYELEM:

« Csak szilard, vizszintes és
szaraz fellleten hasznalja.

- Ne engedje, hogy mas
gyerekek felligyelet nélkul
jatsszanak a mozeskosar és
annak allvanya kozelében.

«Ne hasznalja a terméket,
amennyiben a gyermekhordozo
barmely része hibas, torott vagy
hianyzik.

Ha alkalmazhato:

« Ne hagyjon rugalmas

hordozofogantylkat a
gyermekhordozdban.

« \V prenosni koSari ne

puScajte nicesar, kar bi lahko
predstavljalo nevarnost
zadusitve, kot so mehke igrace,
blazine in podobno.

Tovabbi tajékoztatas:

e Csak a gyartd altal forgalmazott vagy
dltalajovahagyott cserealkatrészeket
hasznaljon.

« Ugyeljen a gyermekhordozd kézvetlen
kozelében fennalld nyilt 1ang vagy mas
erds hoforras veszélyeire, ilyen példaul az
elektromos 1ang, gaztél szarmazoé lang stb.
e A fogantyUk és a gyermekhordozd

also részének a rongalddasat és kopasat
rendszeresen kell ellendrizn.

¢ A gyermekhordozo belsejét gyakran
szell6ztesse higiénidjanak megérzése
érdekében.

¢ Atllmelegedés veszélyeztetheti
gyermeke életét! Vegye figyelembe a
kornyezeti hémérsékletet és a gyermek
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ruhazatat, és tUgyeljen arra, hogy a
gyermek ne legyen se tul hideg, se tul
meleg.

o A fulladas veszélyének elkerlilése
érdekében a mlianyag zacskokat és a
csomagoldanyagokat tartsa tavol a
babaktal és kisgyermekektdl.

* A biztonsagos alvashoz javasoljuk,
hogy kérjen tandcsot egészségligyi
szakembertdl.

* Ne tegye a mézeskosarat olyan targyak
kozelébe, amelyek fulladasveszélyt
okozhatnak, példaul zsindrok, redényok/
fliggdnyzsindrok stb.

e Legyen 6vatos a termék mozgatasakor,
nehogy megUsse kozben a babat, pl.
padléra helyezéskor, ajton vald belépéskor
stb.

Osszeszerelés/Hasznalat:

e Amennyiben a termék rogzitett
fogantyuval/fogantyukkal rendelkezik,
hordozasa vagy emelése eltt
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
fogantyl(k) a hasznalathoz megfelel®
helyzetben van(nak).

e Amennyiben a termék donthetd alapi
résszel rendelkezik, hordozas vagy emelés
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el6tt az alapi részt allitsa legalso pozicidba.

¢ Ha a termékhez biztonsagi rendszer
tartozik az ECE R44 /R129 el6irdsoknak
megfeleléen, a biztonsagirendszert el
kell tdvolitani/el kell rejteni/le kell fedni
(@amelyik alkalmazhatd), amikor a terméket
a jarmdvon kivil hasznaljak felligyelet
nélklli alvashoz,

* A gyermek feje a gyermekhordozéban
soha nem lehet alacsonyabban a testénél.
¢ Az alapot az alvashoz a legalacsonyabb
helyzetbe kell allitani.

* Ne helyezzen semmilyen, a

mellékelttdl eltéré matracot a biztonsagi
gyermekhordozéba.

¢ Adott esetben:

- Amikor az allvany nincs hasznalatban,
gyermekektdl elzarva kell tarolni.

- A Maxi-Cosi mézeskosar allvany kizarolag
a Maxi-Cosi Oxford mézeskosarral

és a Maxi-Cosi Fame mozeskosarral
kompatibilis.

Az esOvéd6 haszndlata:

Ne hasznalja napos idében, mert tdlzottan
felforrésodhat a babakocsi belseje. Ne

hasznalja az esévéddt a kupola nélkdl.
Csak felndtt felligyelete mellett szabad
hasznalni. A hasznalat sordn gondoskodjon
arrol, hogy az esévédd ne érintkezzen

a gyermek arcdval. Ne haszndlja csak a
gyartd altal javasolt terméke (ke) n.

Kezelési tanacsok:

e Tisztitas el6tt ellendrizze a sz6vetbe
varrott cimkét. Megtalalja a mosasi
szimbdlumokat, jelezve az egyes elemek
mosasi modjat.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy jol tudta,
hogyan szerelik ssze a kiilénb6z6
darabokat, hogy helyesen 0ssze lehessen
Gket szerelni.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Kornyezetvédelmi okokbdl a terméket

a hasznalati életciklus végén a helyi
eléirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazdhoz, vagy
ldtogasson el honlapunkra, Ennek sordn
készitse eld az alabbi adatokat:

- Gyari szam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsulya.

Garancia

Az dltalunk biztositott 24 hénapos
garancia a tervez6i, mérnoki, gyartasi
folyamatainknak, valamint termékeink
teljesitményének kimagaslo minéségébe
vetett hitlnket tlikrozi. Szavatoljuk, hogy
ez a termék ajelenleg hatalyos eurépai
biztonsagi el6irdsoknak és mindségi
szabvényoknak megfelelGen lett legyartva,
tovabbd, hogy ez a termék a vasarlas
pillanataban mentes minden anyag- és
gyartasi hibdtdl. Az itt emlitett feltételek
értelmében, a fogyasztok élhetnek a
garancia altal biztositott jogaikkal azokban
az orszagokban, ahol ezt a terméket a Dorel
Group lednyvallalata vagy egy jogosult
kereskedd vagy kiskereskedd forgalmazta.

A termék megvasarlasanak idépontjatol
szamitva, az altalunk biztositott 24
hénapos garancia 24 honapig kiterjed
az 6sszes, anyaggal vagy a termék
gyartasaval kapcsolatos hibara,

ha azt normal kordlmények kozt
rendeltetésszer(ien Uzemeltették, a
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kezelési itmutatonknak megfeleléen. Ha

a garancia keretein bellil igényel javitast
vagy cserealkatrészeket anyaghiba vagy
gyartasi hiba miatt, be kell mutatnia
avasarlasrél szold nyugtat, mely a
szervizigényt6l szamitott 24 hénapon bell
kerult kiallitasra.

Az dltalunk biztositott 24 honapos
garancia nem terjed ki azokra a
meghibasodasokra, melyek okai a normdl
kopas és elhasznalodas, a balesetek, a nem
megfeleld vagy figyelmetlen hasznalat,

a tlizzel vagy vizzel valo érintkezés és,
mas kulsé tényez6k, tovabbd a garancia
érvényét veszti abban az esetbenis, ha

a terméket dltalunk nem engedélyezett
személyek javitjak, ha ezt ellopjak vagy

ha terméken vald barmelyik cimkét vagy
azonositd szamot eltavolitjdk vagy
kicserélik. Normal kopas példaul a kerekek
és az anyag kopasa a mindennapi hasznalat
soran, valamintidével a szinek fakuldsa

és az anyagok természetes lebomlasa, a
termék Oregedése miatt.

Mi a teend6 hiba esetén:
Ha problémakat vagy hibakat tapasztal,
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a gyors szervizellatas érdekében

mielébb keresse fel az altalunk elismert
kereskedéjét vagy viszonteladgjat. Ok
elismerik a 24 hénapos garanciankat®.,

Be kell mutatnia a vasarlasrol szé1o
nyugtat, mely a szervizigénytél szamitott
24 hénapon belll kerlt kigllitdsra. A
legegyszer(ibb, ha a szervizigényét mi
el6zetesen engedélyezzilk. Ha a jelen
garancia értelmében a szervizigénye
jogos, akkor mi arra kérhetjiik Ont,

hogy a terméket juttassa vissza az
altalunk elismert keresked6hoz vagy
viszonteladohoz, vagy az utasitasainknak
megfeleléen juttassa el hozzank. A szallitds
vagy a térti fuvar koltségeit vallaljuk,
amennyiben betartja az ¢sszes utasitast.
Azokat a karokat és/vagy hibakat, melyeket
nem fed sem az altalunk biztositott
garancia, sem a fogyasztovédelmi torvény,
tovabbd azokat a karokat/ termékhibakat,
melyeket nem fed az altalunk biztositott
garancia, méltanyos aron kezelhetjk.

A fogyasztok jogai:
A fogyasztovédelmi torvények biztositjak
a fogyasztd jogait, de ezek orszagonként

eltérhetnek. A fogyasztok jogait
szabdlyozd nemzetijogszabalyokat nem
befolyasolja ez a garancia.

Ezt agarancidt a Dorel Netherlands
biztositja. Céglink Hollandiaban van
bejegyezve a 17060920-as cégazonositd
szam alatt. Kereskedelmi cimink

Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollandia,
postacimink pedig PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Hollandia.

A Dorel csoport lednyvallalatainak neveit
és cimeit megtaldlhatja az itmutatd
legutolsd lapjan, vagy az érintett marka
weboldalan.

(1) Az olyan viszonteladdtol vagy keresked6t6l vasarolt
termékek, amelyeknél eltavolitjdk vagy modositjdk a
termék cimkéjét vagy azonositd szamat, nem jogosultak.
A nem jogosult keresked6ktdl vasaralt termékek is
illetéktelennek mingstinek. Semmilyen garancia nem
vonatkozik az ilyen termékekre, mivel eredetiségukrél
nem lehet meggy6zédni.
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VARNOST

Nasi izdelki so bili natanéno oblikovaniin
preizkuseni z namenom, da poskrbijo za
varnost in udobje vasega dojencka.

Ta izdelek je primeren le za otroke, ki ne
morejo sedeti brez pomoci, se prevaliti in
ki se ne morejo dvigniti na rokice in kolena.
Najvecja dovoliena teZa otroka: 9 kg.

OPOZORILO:

- Uporabljajte le na trdni,
izravnanih in suhih povrsinah.

« Ne dovolite, da bi se drugi otroci
igrali brez nadzora v blizini kosare
in stojala za kosaro.

« Ne uporabljajte, Ce je katerikoli
del prenosne posteljice
polomljen, raztrgan ali e manjka.
Po potrebi:

« Prozni rocaji posteljice ne smejo
segati v njeno notranjost.

«\/ prenosni koSari ne puscajte
nicesar, kar bi lahko predstavljalo
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nevarnost zadusitve, kot
so mehke igrace, blazine in
podobno.

Dodatne informacije:

* Uporabite le nadomestne dele, ki jih dobavi
ali odobri proizvajalec.

* Bodite pozorni na nevarnosti odprtega
ognja in drugih virov intenzivne toplote, kot
so elektricni in plinski grelniki ipd.

¢ Rocaje in spodniji del otroske prenosne
posteljice morate redno pregledati za
poskodbe in obrabo.

« |z higienskih razlogov redno zracite
notranjost vase prenosne kosare.

¢ Pregrevanje lahko ogrozi Zivljenje vaSega
otroka. UpoStevajte temperaturo okolice in
otrokova oblacila ter poskrbite, da otroku ni
prehladno ali prevroce.

 Da preprecite nevarnost zadusitve, hranite
vse plastitne vrecke in embalazo izven
dosega dojenckov in majhnih otrok.

« Priporocljivo je, da od zdravstvenega
strokovnjaka pridobite nasvete o varnem
spanju.

¢ Prenosne koSare ne polagajte v blizino

drugega izdelka, ki bi lahko predstavljal
nevarnost zadusitve, kot so vrvice, vrvice
Zaluzij/zaves in podobno.

¢ Pazite na nevarnost udarca otroka, na
primer med polaganjem na tla ali prehodom
skozivrata.

Sestava/uporaba:

« Ce jeizdelek opremljen s trdim(i) rocajem(i),

pred noSenjem ali dviganjem koSare
zagotovite, daje/sorocaj(i) v pravilnem
poloZaju za uporabo.

« (e je izdelek opremljen z nagibnim
podstavkom, ga morate pred noSenjem ali
dviganjem pomakniti v najnizji polozaj.

« (e jeizdelek opremljen s sistemom za
zadrZevanje, ki je skladen z ECE R44 /R129,
je treba sistem za zadrZevanje odstraniti/
skriti/pokriti (kot je primerno), ko se izdelek
uporablja izven vozila za spanje brez
nadzora.

 Maltkova glavica ne sme biti v prenosni
koSari nikoli nizje od malckovega telesa.
poloZaj.

* Ne uporabljajte druge vzmetnice, razen
tiste, ki je priloZena varnostni prenosni

kosari.

e Kadar je primerno:

- Ko stojalo ni v uporabi, ga je treba shraniti
izven dosega otrok.

- Stojalo za koSaro Maxi-Cosi je zdruZljivo
samo s koSaro Maxi-Cosi Oxford in koSaro
Maxi-Cosi Fame.

Uporaba dezne prevleke:

Ne uporabljajte je v soncnem vremenu
zaradi pregrevanja. DeZne prevleke ne
uporabljajte brez strehice. Uporabljajte jo le
pod nadzorom odrasle osebe. Med uporabo
pazite, da se deZna prevleka ne dotika
malckovega obraza, Ne uporabljajte je na
enem ali vec izdelkih, razen na tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Nasveti za nego:

e Pred ¢iSCenjem preverite etiketo, prisito

na tkanini. Na njej boste nasli simbole, ki
oznacujejo nacine pranja posameznega dela.
e Prepricajte se, da ste si dobro zapomnili,
kako so sestavljeni posamezni deli, da jin
boste znali spet pravilno sestaviti.
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Okolje

Kadar prenehate uporabljati izdelek, ga
iz okoljevarstvenih razlogov odloZite

v ustreznih zbirnih centrih za posebne

odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

V/prasanja

Obrnite se na vaSega lokalnega prodajalca
ali obiscite naso spletno stran. Pri tem
imejte priroki naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (viSino) in teZo otroka.

Garancija

Nasa 24-mesecna garancija odraza nase
zaupanje v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in ucinkovitost
nasih izdelkov. Zagotavljamo vam, da je
izdelek v skladu s trenutno veljavnimi
evropskimi varnostnimi zahtevamiin
standardi kakovosti, ki se uporabljajo za
taizdelek in da je izdelek v ¢asu nakupa
brez napak na materialih ali priizdelavi.
Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drZavah, kjer je bil
izdelek prodan pri hcerinski druzbi skupine
Dorel ali pri pooblas¢enem distributerju ali
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prodajalcu.

Nasa 24-mesecna garancija pokriva vse
proizvodne napake na materialih in pri
izdelavi, ¢e izdelek uporabljate v normalnih
pogojih in v skladu z nasimi navodili za
uporabo in sicer za obdobje 24 mesecev od
datuma nakupa s strani prvega kon¢nega
uporabnika. V primeru zahtevka za popravila
ali nadomestne dele za napake na materialih
ali priizdelavi v asu garancijskega roka,
morate predloZiti dokazilo o nakupu, ki je bil
opravljen 24 mesecev pred uveljavljanjem
garancije.

Nasa 24-mesecna garancija ne pokriva
Skode, ki nastane zaradi obicajne obrabe,
Skode, ki nastane zaradi nesrec, nepravilne
uporabe, malomarnosti, poZara, stika s
tekocino ali drugega zunanjega vzroka,
Skode, ki je posledica neupoStevanja navodil
za uporabo, Skode, ki nastane zaradi uporabe
z drugim izdelkom, Skode zaradi servisa, ki
ga opravi nepooblascena oseba, v primeru,
Ce je bil izdelek ukraden ali Ce je bila z izdelka
odstranjena ali spremenjena katerakoli
nalepka ali identifikacijska Stevilka. Primeri

obi¢ajne obrabe vkljucujejo kolesa in obrabo
tekstilne previeke zaradi redne uporabe kot
tudi naravno obledelost barv in materialov
zaradi obitajnega staranja izdelka.

Kaj storiti v primeru napak:

(e se pojavijo teZave ali napake, je vasa prva
kontaktna tocka nas pooblasceni distributer
ali prodajalec, ki prizna naso 24-mesecno
garancijo™. PredloZiti morate dokazilo o
nakupu, ki je bil opravljen v roku 24 mesecev
pred vloZitvijo zahtevka. NajlaZje je, Ce vam
reklamacijski zahtevek predhodno odobri
servis. Ce je vag zahtevek upravicen na
podlagi te garancije, lahko zahtevamo, da
izdelek vrnete pooblaS¢enemu distributerju
ali prodajalcu ali da ga posliete nam v skladu
z nasimi navodili. Povrnili bomo stroske
odpreme in vracila izdelka, e upoStevate
vsa navodila. Skodo in/ali napake, kijih ne
pokriva niti nasa garancija niti zakonske
pravice potroSnika in/ali Skodo in/ali napake
v zvezi z izdelki, ki jih nasa garancija ne
pokriva, lahko odpravimo po razumnem
placilu.

Pravice potroSnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v skladu z
veljavno zakonodajo o varstvu potrosnikov,
ki se lahko razlikuje od drZave do drZave. Ta
garancija ne vpliva na pravice potrosnika v
skladu z veljavno nacionalno zakonodajo.

To garancijo zagotavlja Dorel Netherlands.
Registrirani smo na Nizozemskem pod
Stevilko 17060920, Sedez druzbe je
Korendjik 5, 5704 RD Helmond, Nizozemska,
postninaslov PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nizotemska.

Imena in naslovi drugih heerinskih druzb
skupine Dorel so na voljo na zadnji strani teh
navodilin na nasi spletni strani za zadevno
blagovno znamko.

(1) Izdelki, kupljeni pri posrednikih ali prodajalcih, ki
odstranijo ali spremenijo nalepke ali identifikacijske
Stevilke, veljajo za nedovoljene. Izdelki, kupljeni pri
nepooblascenih prodajalcih, prav tako veljajo za
nedovoljene. Garancija za te izdelke ne velja, saj
verodostojnosti teh izdelkov ni mogoce ugotoviti.
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OHUTUS

Meie tooted on hoolikalt disainitud
ja testitud, et tagada lapse ohutus ja
mugavus.

See toode sobib ainult lapsele, kes ei oska
veeliseseisvalt istuda, Umber keerata ega
saa end veel katele ja pOlvedele upitada.
Lapse maksimaalne kaal: 9 kg.

HOIATUS:

« Kasutage ainult kindlal,
horisontaalsel ja kuival
tasapinnal.

- Aralase teistel lastel
jarelevalveta mangida

kandekorvi ja selle aluse lahedal.

« \Vankrikorvi ei tohi kasutada,
kui mdni selle osa on katki,
vaandunud voi puudu,

Kui asjakohane:

- Arge jatke painduvaid
kandesangasid vankrikorvi
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sisse.

« Arge jatke turvahalli

midagi, mis voib pGhjustada
lambumisohtu, naiteks mittejaiki
manguasju, patju jms.

Taiendav teave:

e Kasutage ainult tootja poolt middavaid
vOi tootja poolt heakskiidetud varuosasid.
e Teadvustage ohtusid, mis kaasnevad
vankrikorvi lahedal paikneva lahtise tule ja
muude tugevate kuumusallikatega nagu
elektri- ja gaasiahjud jms.

e Kontrollige regulaarselt, et vankrikorvi
sangad ja pohi on kahjustuseta.

e Tuulutage regulaarselt vankrikorvi
sisemust, et tagada hligieen.

« Ulekuumenemine v8ib ohustada teie
lapse elul Arvestage 6hutemperatuurija
lapse riietusega ning jalgige, et lapsel ei
oleks liiga kulm ega liiga palav.

e Ldmbumisohu valtimiseks hoidke
kilekotte ja plastpakendeid imikutele ja
lastele kattesaamatus kohas.

e Ohutu magamise kohta on soovitatav

klisida ndu tervishoiutdotajalt.

* Arge asetage turvahdlli selliste asjade
lahedusse, mis vBivad kujutada endast
kagistamisohtu, nagu noorid, ruloo-/
kardinapaelad jne.

¢ Olge teadlik lapsele [66gi andmise ohust,
nt pGrandale asetamisel v3i ustest labi
minnes.

Kokkupanek/kasutamine;

 Kui tootel on jaik (jaigad) sang(ad), siis
veenduge enne kandmist v3i tdstmist, et
sang(ad) on diges asendis.

 Kui tootel on reguleeritava kaldega pohi,
siis tuleb enne kandmist v3i tdstmist pohja
kalle seada kdige madalamasse asendisse.
* Kui tootel on ECE R44 /R129

nBuetele vastav turvasisteem, siis see
turvaslsteem eemaldatakse/peidetakse/
kaetakse (vastavalt vajadusele), kui toodet
kasutatakse jarelvalveta magamiseks
valjaspool autot.

* Lapse pea ei tohi vankrikorvis lapse
kehast madalamal olla.

* Magamiseks tuleb alus seada
madalaimasse asendisse.

* Arge kasutage vankrikorvis olevale

madratsile lisaks mingeid muid madratseid.
e \/ajaduse korral:

- Kui statiivi ei kasutata, tuleb see hoida
laste kaeulatusest eemal.

- Maxi-Cosi vankrikorvi statiiv sobib ainult
Maxi-Cosi Oxford vankrikorviga ja Maxi-
Cosi Fame vankrikorviga.

Vihmakatte kasutamine:

Liigse kuumuse valtimiseks arge kasutage
paiksepaistelise iimaga. Arge kasutage
vihmakatet ilma kaarvarjuta. Kasutage
ainult taiskasvanu jarelvalve all. Vihmakatte
kasutamise kaigus hoolitsege selle eest,

et kate e puutuks vastu lapse nagu. Arge
kasutage antud vihmakatet toodete peal,
mida tootja pole heaks kiitnud.

Hooldusjuhised:

¢ Enne puhastamist, uurige kanga klljes
olevat etiketti, Sealt leiate hooldusmargid,
mis naitavad, kuidas igat detaili pesta.

¢ \Veenduge, et olete hasti kursis, kuidas
erinevad detailid on kokku pandud, et neid
Oigesti tagasi panna.

Keskkond
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Kui te olete antud toote

kasutamise I6petanud, palume teil
keskkonnakaalutlustel kbrvaldada toode
vastavatesse I0ppladustuspaikadesse
vastavalt riiklikule seadusandlusele.

Kisimused

Palun podrduge kohaliku edasimitja poole
vBi kilastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kdaepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab

meie enesekindlust oma toodete

disaini, tehnoloogia, tootmise ja
funktsionaalsuse Ulima kvaliteedi suhtes.
Garanteerime, et see toode on valmistatud
kooskolas Euroopa ohutusnduete ja
kvaliteedistandarditega, mis sellele tootele
kohalduvad, ja et sellel tootel ei ole ostmise
ajal materjalide ega valmistamise defekte.
Kooskdlas siin nimetatud tingimustega
vBivad kliendid seda garantiid kasutada
rikides, kus selle toote on mudnud

Dorel Groupi tutarettevdte voi volitatud

120/ Carry cot 0M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

turustaja voi jaemulja.

Meie 24-kuuline garantii hdimab mis
tahes materjali- ja tootmisdefekte,

kui toodet kasutatakse 24 kuu

jooksul alates algsest esimese kliendi
ostukuupdevast tavatingimustes ja
kooskolas selle kasutusjuhendiga. Selleks
et tellida garantiikorras remonditeenust
vOi varuosasid seoses materjali- ja
tootmisdefektidega, peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud kuni 24
kuud enne garantiiteenuse taotlemist.
Meie 24-kuuline garantii ei kata kahjusid,
mille on tekitanud normaalne kulumine,
onnetusjuhtumid, vaarkasutus, hoolimatus,
tulekahjud, kokkupuude vedelikega voi
muud valised p8hjused vai suutmatus
jargida kaesolevas kasutusjuhendis
toodud juhiseid, teise tootega
kasutamisest tekkinud kahjustused,
selliste teenusepakkujate teenuste
kasutamisest tekkinud kahjustused, kes
ei ole meie poolt volitatud, voi toote
varastamise korral, kui mis tahes margis
vBi identifitseerimisnumber on tootelt
eemaldatud v8i seda on muudetud.

Normaalse kulumise alla kuulub rataste ja
kanga kulumine tavakasutusel ning varvide
ja materjalide loomulik kulumine pikaaegsel
kasutamisel.

Mida teha defektide korral:

Probleemide v3i defektide ilmnemisel on
kiire teeninduse saamiseks parim lahendus
kllastada teie volitatud turustajat voi
jaemuujat. Nemad aktsepteerivad

meie 24-kuulist garantiid. Peate esitama
ostudokumendi, mis on vdljastatud

kuni 24 kuud enne garantiiteenuse
taotlemist. Kdige lihtsam on, kui kiidame
teie garantiiteenuse taotluse eelnevalt
heaks. Kui esitate garantiiperioodi ajal
taotluse, voime paluda teil toote kooskdlas
meie juhistega volitatud turustaja voi
jaemuuja juurde toimetada. Meie tasume
toote transpordi- ja tagastamiskulud, kui
olete juhiseid jarginud. Kahjustused ja/

vOi defektid, millele meie garantii ega
kliendi seaduslikud Gigused ei laiene, ja/
v3i toodete kahjustused ja/v3i defektid,
mida meie garantii ei kata, saab kdrvaldada
maistliku tasu eest.

Kliendi 6igused:

Kliendil on seaduslikud 8igused kooskolas
tarbijakaitseseadustega, mis vBivad riigiti
erineda. Kliendi 8igusi, mis on kooskdlas
kehtivate riiklikke seadustega, see garantii
eimdjuta.

Selle garantii on andnud Dorel Netherlands.
Oleme registreeritud Madalmaades
arinumbri 17060920 all. Meie
kaubandusaadress on Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, The Netherlands, ja postiaadress
P0.Box 6071,5700 ET Helmond, The
Netherlands.

Dorel grupi teiste tUtarettevotete nimed
ja aadressid leiate selle juhendi viimaselt
lehelt ja vastava kaubamargi veebilehelt.
(1) Jaemidjatelt v&i edasimuujatelt ostetud tooteid,
mille sildid vdi identifitseerimisnumbrid on eemaldatud
vGi muudetud, ei aktsepteerita. Volitamata jaemiujatelt
vBi edasimuijatelt ostetud tooteid ei peeta volitatud
toodeteks. Nendele toodetele garantii ei laiene, kuna
toote autentsust ei ole v8imalik tuvastada
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BEZPECNOST

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost a
pohodli Vaseho ditéte.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dfté,
které se neumi posadit bez pomoci, samy
se obratit nebo vzeprit na rukou a kolenou.
Maximalnf hmotnost ditéte; 9 kg.

VAROVANI:

« Pouzivejte pouze na pevném,
vodorovném a suchém povrchu.

« Nenechte jiné déti hrat sibez
dozoru v blizkosti vanicky a
stojanu na vanicku.

« NepouZzivejte, jestlize je néktera
z Casti prenosného I0Zka zlomena,
natrzena nebo chybi.

\/ pfisluSnych pfipadech:

« Nenechavejte ohebna drzadla
na prenaseni uvnitf prenosného
I(iZka.

«\/ pfenosneé postylce
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nenechavejte zadné pfedmety,
které by mohly pfedstavovat
nebezpedi uduSen, jako jsou
napriklad hracky, které nejsou
pevné, polstare apod.

DalSi informace;

¢ Pouzivejte pouze nahradni dily dodavané
nebo schvélené vyrobcem.

* Nebezpeci vzniku poZaru, pokud se korba
nachazi v blizkosti silného zdroje tepla, jako
jsou napriklad elektrické grily, plynové krby
apod.

* Pravidelné kontrolujte, zda spodni drzadla
korby nejevi znamky poskozeninebo
opotiebent.

¢ Pravidelné odvétravejte vnitfek korby pro
udrZent jeji hygieny.

« Prehfati miZe ohrozit Zivot vaSeho ditétel
Prinlédnéte k okolni teploté a obleceni ditéte
a zajistéte, aby ditéti nebyla prilis velkd zima
ani prilis velké teplo.

¢ Abyste zabranili riziku uduseni, udrzujte
vSechny plastové tasky a obaly mimo dosah
kojenc( a malych détf.

¢ Doporucujeme, abyste se o bezpecném

spanku poradili se zdravotnikem.

« Nepokladejte prenosnou postylku do
blizkostijiného vyrobku, ktery by mohl
predstavovat nebezpedi uskrcenti, napr.
provazk(, Silr od Zaluzif/zavést apod.

« Nezapomerite na nebezpecindrazu ditéte,
napf. pi pokladani na podlahu, pfi prechazeni
dvermi.

Montaz/pouZiti:

e Ma-li vyrobek pevna drzadla, pred
zvednutim nebo pfenesenim zkontrolujte, Ze
jsou drZadla ve spravné poloze pro pouZziti.

* Ma-li vyrobek sklopnou spodni ¢ast, pred
zvednutim nebo pfenesenim spodni ¢ast
nastavte do nejniZsi polohy.

« Je-li vyrobek vybaven zadrZznym systémem,
ktery vyhovuje predpistim ECE R44/R12S,
musi byt zadrZzny systém odstranén/skryt/
zakryt (dle vhodnosti) v pfipadé, Ze je
vyrobek pouZivan mimo vozidlo pro nehlidané
spani.

« Hlava ditéte v korbé by nikdy neméla byt
nize neZ télo ditéte.

e Pro spani musi byt zakladna nastavena do

« Nepridavejte Zadnou jinou matraci nez tu,

kterd byla dodana s bezpecnostni korbou.

«\/ pripadé potreby:

- Pokud se stojan nepouZiva, musi byt uloZen
mimo dosah détf.

- Stojan pro korbitku Maxi-Cosi je kompatibilni
pouze s korbitkou Maxi-Cosi Oxford a
korbitkou Maxi-Cosi Fame.

PouZiti krytu proti deSti:
NepouZivejte na pfimém slunci z diivodu
nebezpedi prenfati. NepouZivejte kryt proti
deSti samostatné bez stfiSky. PouZivat pouze
pod dohledem dospélych. Pfi pouZivani dbejte
na to, aby se plaSténka nedotykala tvare
ditéte. PouZivejte vyhradné na vyrobku nebo
vyrobcich doporucenych vyrobcem.

Udrzba:

e Pfed pranim zkontrolujte Stitek vSity na
tkaning, kde najdete symboly pro prani.

« Ujistéte se, Ze mate spravné sestaveny
komponenty.

Ochrana Zivotniho prostfedi
Z dGvodu ochrany Zivotniho prostredi
vyrobek po ukoncenf pouzivani zlikvidujte
v prislusném misté pro likvidaci odpadu v
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souladu s narodnimi pravnimi pfedpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky:

- Sériové ¢islo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.

Zaruka

NaSe 24mési¢ni zaruka svédci o nasf

ddvére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologif, vyroby a funkénosti
vyrobku. Zarucujeme, Ze tento vyrobek byl
vyroben v souladu s platnymi evropskymi
bezpecnostnimi predpisy a normamijakosti,
které se vztahuji na tento vyrobek, a Ze
tento vyrobek nema v dobé nakupu Zadné
vady materidlu ani provedeni. Tato zaruka
muZe byt uplatnéna zakaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych se
vyrobek prodava dcefinym podnikem skupiny
Dorel Group nebo autorizovanym nebo
maloobchodnim prodejcem.

24mésitni zaruka se vztahuje na veskeré
vyrobni vady materidlu a provedenti, je-li
vyrobek pouzivan v béznych podminkach a
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v souladu s pokyny uvedenymi v uZivatelské
prirucce po dobu 24 mésicti od data prvniho
zakoupeni prvnim koncovym uZivatelem.
Z4date-li béhem 24mésieni zarucni Ihdty o
opravu nebo nahradni dily na zékladé zaruky
na vady materialu a provedeni, musfte pred
pozadanim o poskytnuti takové sluzby
predloZit doklad o koupi vyrobku.

24mésicni zaruka se nevztahuje na

vady zptisobené béznym opotiebenim,
poSkozenim v dlisledku nehody, nespravnym
pouzivanim, nedbalosti, poZarem, kontaktem
s kapalinou nebo jinymi vnéjsimi pricinami,
poskozenim v dlisledku nedodrZent
pokyn(iuvedenych v uzivatelské prirucce,
poskozenim zpdsobenym pouZitim s jinym
vyrobkem, poskozenim zplsobenym opravou,
kterou neproved! autorizovany subjekt,
nebo pokud byl vyrobek zcizen nebo pokud
byl z vyrobku odstranén nebo na vyrobku
zmeéneén jakykoli Stitek nebo identifikacni
¢islo vyrobku. Priklady béZného opotfebeni
zahrnuji kola a tkaniny opotfebené
pravidelnym uZivanim a pfirozeny rozklad
barev a materidld v ddsledku prirozeného
starnuti vyrobku,

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pfipadé problémd nebo vad se pro rychlé
poskytnutisluZby obrat'te na autorizovaného
distributora nebo prodejce, ktery uznava
tuto 24mésicni zaruku®, Béhem 24mésicni
zérucniIhdty musite pred pozadanim o
poskytnutf sluzby predloZit doklad o koupi
vyrobku. Nejjednodussim zplisobem je ziskanf
naSeho predbéZného souhlasu s Zadosti

o0 poskytnutisluzby. V pripadé uplatnéni
opravnéného naroku v ramci této zaruky
Vas mlizeme vyzvat, abyste vyrobek vratili
autorizovanému distributorovi nebo prodejci
nebo abyste nam vyrobek zaslali v souladu

s nasimi pokyny. Pfi spinéni vSech podminek
uhradime naklady na prepravu. Skody anebo
z&vady, na které se nevztahuje zéruka ani
zakonna prava spotrebitele, anebo Skody

a zavady, pokud jde o vyrobek, na které se
nevztahuje zaruka, mohou byt vyfizeny za
priméreny poplatek. Poskozeni anebo vady,
jeZ nepokryva zéruka ani zékonna prava
spotebitele, anebo poskozenfanebo vady
vztahujici se k vyrobku, které nase zaruka
nepokryva, mohou byt vyfizeny pfiméfenym
poplatkem.

Prava spotfebitele:

Spotfebitel ma v souladu s pfisluSnymi
zakony prava, ktera se mohou v jednotlivych
zemich liSit. Prdva spotfebitele vyplyvajici z
pfislusnych vnitrostatnich predpisti nejsou
témito zarucnimi podminkami dotcena.

Tuto zaruku poskytuje spolecnost Dorel
Netherlands. Spolecnost je registrovana

v Nizozemsku pod registracnim ¢islem
17060920 s obchodni adresou Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Nizozemsko, a poStovni
adresou PO, Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemsko.

Dalsiinformace o ndzvech a adresach
dcefinych spolecnosti Dorel group jsou
uvedeny na posledni strance této prirucky a
na nasich webovych strankach.

(1) Vyrobky pofizované od prodejcti nebo dodavateld,
kteri odstrafuji nebo méni stitky nebo ¢isla vyrobku, jsou
povazovany za neautorizované. V/yrobky zakoupené u
neautorizovanych prodejcli jsou rovnéZz povazovany za
neautorizované. Na tyto vyrobky se nevztahuje Zzadna
zaruka, jelikoz nelze ovérit jejich pravost.
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SIGURANTA

Produsele noastre au fost proiectate
si testate cu grija pentru a asigura
siguranta si confortul bebelusului
dumneavoastra.

Acest produs este potrivit doar

unui copil care nu poate sa stea
neajutorat, nu se poate intoarce si nu
se poate ridica impingandu-se de la
maini si genunchi. Greutatea maxima
a copilului: 9 kg.

AVERTIZARE:

« Folositi produsul doar
pe o suprafata rezistenta,
orizontala si uscata.

« Nu lasati alti copii sa se
joace nesupravegheau in
apropierea landoului si a
suportului pentru landou.
« A nu se utiliza daca
oricare parte a patutului
de siguranta este stricata,
rupta sau lipseste.

Daca este cazul:

« Daca este cazul: Nu lasati
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manerele de transport
flexibile in patutul de
siguranta.

« Nu lasati Tn landou

niciun obiect care ar putea
reprezenta un pericol de
sufocare, precum jucarii
care nu sunt rigide, perne
etc..

Informatii suplimentare:

o Utilizati numai piese de schimb
vandute sau aprobate de fabricant.
o Fiti constient de riscul focului
deschis si al altor surse de caldura
puternica in apropierea patutului de
sigurantd precum cele de la elemente
de incalzire electrice, gaz, etc.

e Manerele si partea inferioara

a patutului de sigurantd trebuie
verificate cu regularitate pentru a nu
fi deteriorate sau uzate.

o Aerisiti cu regularitate interiorul
patutului de sigurantd, pentru a
mentine igiena sa.

e Cdldura excesivd poate pune in

pericol viata copilului dvs.! Aveti

in vedere temperatura ambianta si

hainele cu care este imbracat copilul
si aveti grijd sd nu-i fie prea cald sau
prea frig.

e Pentru a evita riscul de sufocare,
nu tineti la indemana bebelusilor si

a copiilor mici pungile de plastic si
ambalajele.

e Se recomandd sd consultati un
cadru medical pentru informatii cu
privire la dormitul in siguranta.

¢ Nu asezati landoul in apropierea
unui alt produs, care ar putea
reprezenta un pericol de strangulare,
precum corzi, snurul de la o perdea
sau o draperie etc.

* Aveti in vedere pericolul de a lovi
bebelusul, de exemplu, atunci cand
puneti landoul pe podea, cand intrati
sau iesiti pe o usd.

Asamblare/utilizare:

e Dacd produsul este echipat

cu maner(e) rigid(e), inaintea
transportului sau ridicarii asigurativa
cd manerul(manerele) este(sunt) in

pozitia corecta de folosire.
e Daca produsul este echipat
cu o baza rabatabild, Tnaintea
transportului sau ridicarii baza rebuie
reglatd in pozitia cea mai joasa.

« in cazul in care produsul este
dotat cu un sistem de siguranta
care respecta normele ECE R44/
R129, sistemul de siguranta trebuie
eliminat/ascuns/acoperit (dupa caz)
atunci cand produsul este utilizat in
afara autovehiculului pentru somnul
nesupravegheat.
e Capul copilului din patutul de
siguranta niciodata nu trebuie sa fie
mai jos decat corpul copilului.
» Baza va fi reglatd in pozitia cea mai
de jos, pentru dormit.
o Nu folositi altd saltea suplimentara
decat cea furnizata cu patutul de
siguranta.
e Dacad este cazul:
- Cand suportul nu este utilizat,
trebuie depozitat in afara razei de
actiune a copiilor.
- Suportul pentru landou Maxi-Cosi
este compatibil doar cu landoul
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Maxi-Cosi Oxford si landoul Maxi-
Cosi Fame.

Utilizari ale husei de ploaie:
Nu utilizati in soare puternic din
cauza caldurii excesive. Nu utilizati

invelitoarea de ploaie fara copertina.

Utilizati numai sub supravegherea
adultilor. In timpul utilizarii husei de
ploaie, asigurati-va ca aceasta nu
intra in contact cu fata copilului.
Folositi husa de ploaie numai pe
produs (e) recomandat (e) de catre
producator.

Sfaturi de ingrijire:

o Tnainte de curdtare, verificati
eticheta cusutd in material. Veti
gasi simbolurile de spalare indicand
metoda de spalare a fiecarui articol.
e Asigurati-va cd ati remarcat

bine cum sunt asamblate diferitele
piese pentru a le asambla in mod
corespunzator.

Mediul inconjurator
Din motive care tin de protectia
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mediului, cand nu mai folositi
produsul, va rugam sa-| eliminati in
modul adecvat, in conformitate cu
legislatia locala.

Intrebari

Va rugdm sa contactati distribuitorul
local sau sa vizitati site-ul nostru
web. In oricare dintre aceste situatii,
trebuie sd detineti urmdtoarele
informatii:

- Numarul de serie

- Varsta (indltimea) si greutatea
copilului dumneavoastra.

Garantie

Garantia de 24 de luni oferita

de catre noi reflectd increderea
noastra Tn calitatea deosebitd a
produselor, din punct de vedere al
conceptiei, proiectarii, productiei
si performantelor. Garantam

ca acest produs a fost fabricat

in conformitate cu cerintele de
sigurantd si standardele de calitate
aflate in vigoare in Europa in
momentul de fata si cd acest produs

nu prezinta defecte de manopera sau
materiale ih momentul achizitiei. in
virtutea conditiilor mentionate aici,
aceasta garantie poate fi invocata de
cdtre consumatorii din tarile in care
acest produs a fost vandut de catre o
filiala a Dorel Group sau de cdtre un
vanzator sau detailist autorizat.

Garantia de 24 de luni oferita de
catre noi acopera din momentul
achizitiei timp de 24 de luni
defectele de fabricatie in ceea ce
priveste manopera sau materialele,
pentru utilizarea Tn conditii normale
si Tn conformitate cu instructiunile
din manualul de utilizare. Pentru a
solicita reparatii sau piese de schimb
in baza garantiei pentru defecte de
manopera sau materiale, trebuie

sa prezentati dovada achizitiei
produsului in ultimele 24 luni
dinaintea solicitarii de service.

Garantia de 24 de luni oferita de
cdtre noi nu acopera defectiunile
provocate de uzura normala,

accidente, utilizare abuziva

sau neglijentd, nerespectarea
instructiunilor din manual, foc,
contact cu lichide sau folosirea cu
alte produse. De asemenea, garantia
nu se aplica pentru defectiunile
rezultate Tn urma reparatiilor de
catre persoane neautorizate, in
cazul furtului sau daca etichetele
sau numarul de identificare aflate
pe produs au fost indepartate

sau schimbate. Exemple de uzura
normald includ rotile si materialele
uzate ca urmare a utilizarii regulate,
deteriorarea naturala a culorilor si
materialelor in urma imbatranirii
produsului.

in caz de defecte:

n cazul in care apar probleme sau
defecte, va recomandam sa apelati

la distribuitorul sau vanzatorul
autorizat de cdtre noi. Acestia
accepta garantia noastra de 24 de
luni®. Trebuie sa prezentati dovada
achizitiei produsului in ultimele 24
luni dinaintea solicitarii de service.
Demersurile sunt mai rapide daca noi

Maxi-Cosi | Carry cot OM/Max kg | 129



aprobam in prealabil solicitarea de
service din partea dumneavoastra.
Daca solicitarea dumneavoastra este
fondata pe baza acestei garantii,
atunci s-ar putea sa va rugam sa
returnati produsul la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de cdtre
noi, sau sa ne trimiteti produsul

in conformitate cu instructiunile
noastre. Daca respectati toate
instructiunile, noi platim cheltuielile
de transport si de returnare. Daunele
si/sau defectele care nu fac obiectul
garantiei noastre sau al legilor
pentru protectia consumatorilor,
respectiv daunele si/sau defectele
produsului care nu fac obiectul
garantiei pot fi remediate la un tarif
rezonabil.

Drepturile consumatorilor:
Drepturile consumatorilor sunt
reglementate de legile aplicabile
pentru protectia consumatorilor,
care pot varia in functie de

tara. Drepturile consumatorilor
reglementate de legislatia nationala
nu sunt afectate de aceasta garantie.
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Aceasta garantie este oferita de

catre Dorel Netherlands. Compania
noastra este inregistrata in

Olanda, cu numarul de Tnregistrare
17060920. Adresa noastra
comerciald este Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Olanda, iar adresa noastra
postala este P.O. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Olanda.

Numele si adresele celorlalte filiale
ale grupului Dorel le puteti gdsi pe
ultima pagina a acestui manual,
respectiv pe pagina web pentru
marca in cauza.

(1) Produsele achizitionate de la distribuitori
sau vanzatori care indepdrteaza sau schimba
etichetele sau codurile de identificare sunt
considerate neautorizate. Sunt considerate
produse neautorizate si cele achizitionate de la
distribuitori sau vanzdtori neautorizati. Acestor
produse nu li se aplica garantia, deoarece
autenticitatea lor nu poate fi confirmata.

SAUGUMAS

Siekiant uZtikrinti jusy vaiko sauga ir
patoguma, mUsy gaminiai buvo kruopsciai
kuriami ir bandomi.

Sis gaminys skirtas tik tiems vaikams, kurie
patys negali sédeéti, apsiversti ar atsistoti
ant ranky ir keliy. Maksimalus vaiko svoris:
9ks.

JSPEJIMAS:

« Gaminj naudokite tik ant tvirto,
horizontalaus, lygaus ir sauso
pavirsiaus.

« Neleiskite kitiems vaikams zaisti
be prieZitros Salia lopsio ir lopsio
stovo

« Nenaudokite, jei kuri nors
vezimelio lopSio dalis yra sultzusi,
suplysusi arba jos truksta.

Jei taikoma, laikykites toliau
nurodyty nurodymu.

« Nepalikite lanksciy nesimo

rankeny vezimelio lopsio viduje.
« Nepalikite vezimelio lopsyje
nieko, kas gali kelti uzdusimo
pavojy, pvz, netvirty zaisly,
pagalviy ir pan.

Papildoma informacija

* \/isada naudokite tik gamintojo
parduodamas arba patvirtintas atsargines
dalis.

e Nestatykite veZimélio lopsio Salia atviros
ugnies ar kito stipraus kars¢io Saltinio,
pavyzdziui, elektrines Sildyklés, dujinio
Zidinio ir pan.

* Reguliariai apZilreékite rankenas ir
veZimelio lopsio dugng, ar néra pazeidimy ir
nusideveéjimo pozymiy.

* Reguliariai vedinkite savo veZimélio lopsio
vidy, kad palaikytumeéte jo higiena.

e Per didelis perkaitinimas gali kelti pavojy
vaiko gyvybeil AtsiZvelkite j aplinkos
temperatUra ir vaiko apranga ir uztikrinkite,
kad vaikui neblty nei per Salta, nei per Silta.
« Kad iSvengtumete uzdusimo pavojaus,
visas plastikines pakuotés medZiagas ir
maiselius laikykite ktdikiams ir maZiems
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vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Del saugaus miego patarimy
rekomenduojama kreiptis j sveikatos
prieZitros specialista.

« Nestatykite veZimélio lopsio Salia kito
gaminio, kuris gali kelti uZspringimo pavojy,
pvz., virviy, uzuolaidy ar Zaliuziy virveliy ir
pan.

* Bukite atsargus ir nesutrenkite vaiko, pvz,,

kai dedate lop$j ant grindy, einate pro duris.

Surinkimas ir (arba)
naudojimas

e Jei gaminys turi standZig (-ias) rankena
(-as), pries neSdami ar keldami jsitikinkite,
kad rankena (-0s) yra tinkamoje naudojimo
padetyje.

e Jei gaminys turi atlenkiama pagrinda, pries
nesant ar keliant pagrinda reikia jj nustatyti
j Zemiausia padetj.

e Jei gaminyje jrengta ECE R44 ir (arba)
R129 reikalavimus atitinkanti apsaugos
sistema, jg reikia nuimtiir (arba) pasléptiir
(arba) uZzdengti (kaip taikytina), kai gaminys
naudojamas miegoti be priezitros ne
automobilyje.

« \/aiko galva vezimelio lopSyje niekada

132 Carry cot 0M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

neturi buti Zemiau nei vaiko kinas.

e Pagrindas turi bati nustatytasj Zemiausia
miego padet;.

» Nedékite jokio papildomo CiuZinio, iSskyrus
tg, kuris pateikiamas kartu su vezimélio
lopsiu.

* |ei taikoma:

- Kai stovas nenaudojamas, jis turi buti
laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Maxi-Cosi lopSio stovas yra suderinamas
tik su Maxi-Cosi Oxford lopSiu ir Maxi-Cosi
Fame lopSiu.

Apsaugos nuo lietaus

naudojimas

Nenaudokite saulétu oru, nes gali pernelyg
jkaisti. Nenaudokite apsaugos nuo

lietaus be gaubto. Galima naudoti tik su
suaugusiyjy priezidra, Naudojimo metu
pasirupinkite, kad apsauga nuo lietaus
neliesty vaiko veido. Nenaudokite ant vieno
ar daugiau gaminiy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamus.

Priezilros patarimai
e Pries valyma perzitreékite j audinj jsitta

etikete. Joje pateikiami kiekvieno elemento
skalbimo nurodymai.

o Jsitikinkite, kad gerai jsiminete, kaip
surenkamos skirtingos dalys, kad
galetumete jas tinkamai surinkti atgal.

Aplinka

Noredami iSsaugoti aplinkg, kai
nebenaudojate Sio gaminio, tinkamai
iSmeskite jj pagal vietos tvarka.

Klausimai

Susisiekite su savo vietos prekybos
atstovu arba apsilankykite musy interneto
svetaingje. Tokiu atveju visada bukite
pasiruoSe nurodyti toliau nurodyta
informacija.

- Serijos numeris

- Vaiko amZius, Ggis ir svoris.

Garantija

Musy 24 menesiy garantija atspindi
musy pasitikejima aukSta msy
projektavimo, inZinerijos, gamybos ir
gaminio eksploataciniy savybiy kokybe.,
Patvirtiname, kad Sis gaminys buvo

pagamintas laikantis galiojanciy Europos
saugos reikalavimy ir kokybes standarty,
taikomy Siam gaminiui, ir kad pirkimo metu
Sis gaminys neturi medziagy ir gamybos
defekty. Pagal Cia nurodytas salygas Sia
garantija gali pasinaudoti vartotojai Salyse,
kuriose Sj gaminj pardavée ,Dorel Group”
dukterine jmone arba jgaliotasis platintojas
ar mazmenininkas.

Musy 24 menesiy garantija apima visus
gamybos defektus, atsiradusius del
medziagy ir gamybos defekty, kai gaminys
naudojamas jprastomis salygomis ir pagal
musy naudotojo vadova, 24 ménesiy
laikotarpiu nuo pirmojo galutinio vartotojo
pirkimo datos. Norédami paprasytiremonto
ar atsarginiy daliy pagal musy garantija
del medZiagy ir gamybos defekty, turite
pateikti pirkimo jrodyma, iSduota per

24 menesius iki aptarnavimo prasymo
pateikimo.
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Musy 24 ménesiy garantija netaikoma
defektams, atsiradusiems dél jprasto
nusidévejimo, Zalai, atsiradusiai dél
nelaimingy atsitikimy, netinkamo
naudojimo, aplaidumo, gaisro, salycio

su skysciu ar kitos iSorinés prieZasties,
Zalai, atsiradusiai dél naudotojo vadovo
nesilaikymo, Zalai, atsiradusiai del
naudojimo su kitu produktu, Zalai,
atsiradusiai déel musy nejgalioto asmens
atliktos priezitros, arba jei produktas
buvo pavogtas arba jei nuo produkto
buvo nuimta arba pakeista etikete

ar identifikavimo numeris. Jprasto
nusidéveéjimo pavyzdziai yra raty ir audinio
susidéevejimas del reguliaraus naudojimo ir
natdralus spalvy bei medZiagy irimas del
jprasto produkto senéjimo.

K3 daryti defekty atveju:

JeiiSkyla problemy ar defekty, pirmiausia
kreipkités j mUsy pripazinta jgaliotajj
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platintoja arba mazmenininka. Musy 24
menesiy garantija yra jy pripazinta(l).
Turite pateikti pirkimo jrodyma, iSduota
per 24 menesius iki aptarnavimo
prasymo pateikimo. Lengviausia, jei

jUsy aptarnavimo prasyma is anksto
patvirtinsime mes. Jei pateiksite

pagrjsta pretenzija pagal Sig garantija,
galime paprasyti grazinti gaminj misy
pripazintam jgaliotajam platintojui ar
mazmenininkui arba issiysti jj mums pagal
musy instrukcijas. Jei bus laikomasi visy
instrukcijy, mes apmokésime siuntimo ir
grazinimo i¢laidas. Zala ir (arba) defektal,
kuriems netaikoma musy garantija ir
vartotojo jstatymines teises, ir (arba)
Zalair (arba) defektai, susije su gaminiais,
kuriems netaikoma musy garantija, gali
bati tvarkomi uz pagrjsta mokestj.

Vartotojo teisés

Vartotojas turi galiojanciuose vartotojy
teises ginanciuose jstatymuose numatytas
teises, kurios kiekvienoje Salyje gali

bati skirtingos. Vartotojo teisems pagal
galiojancius nacionalinius jstatymus Si
garantija jtakos nedaro.

Sia garantija suteikia ,Dorel Netherlands”.
Esame Nyderlanduose registruota bendrove,
kurios jmones kodas yra 17060920. Masy
veiklos adresas Korendijk 5, 5704 RD
Helmondas Nyderlanduose, o misy pasto
adresas P0.6071, 5700 ET Helmondas,
Nyderlandai.

,Dorel" grupes dukteriniy jmoniy pavadinimus
ir adresus galite rasti paskutiniame Sios
instrukcijos puslapyje ir masy konkretaus
prekés Zenklo interneto svetainéje.

(1) I8 maZmenines prekybos atstovy ar platintojy jsigyti
gaminiai be etiketes ar identifikavimo numerio arba su
pakeistomis etiketémis ir identifikavimo numeriais laikomi
neteisétais. IS nejgalioty maZzmeninés prekybos atstovy
jsigyti gaminiai taip pat laikomi neteisetais. Garantija
siems gaminiams netaikoma, nes nejmanoma nustatytijy

autentiskumo.
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Carry cot
O M+/Max 9kg

DOREL FRANCE S.AS. DOREL GERMANY GMBH DOREL PORTUGAL
Z.1.- 9 bd du Poitou Lintgasse 9, Rua Pedro Dias, 25
BP 305 50667 Koln 4480-614 Rio Mau
43309 Cholet Cedex DEUTSCHLAND (VDQ)
FRANCE PORTUGAL

DOREL ITALIA S.PA.
DOREL BENELUX Via Verdi, 14 DOREL JUVENILE
P.0. Box 6071 24060 Telgate SWITZERLAND SA.
5700 ET Helmond (BG) Chemin de la Colice 4
NEDERLAND [TALIA 1023 Crissier

SWITZERLAND / SUISSE

DOREL UK Ltd. DOREL HISPANIA S.A.U.
2nd Floor, Building 4 Edificio Barcelona Moda Centre DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
Imperial Place Ronda Maiols, 1 ul. Inwestycyjna 14
Maxwell Road Planta 3°, local 340 41-208 Sosnowiec
Borehamwood, Herts 08192 Sant Quirze del Valles POLAND
WD6 1N ESPANA
UNITED KINGDOM
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Per conferma, consulta

: maxi-cosi.com
il regolamento comunale

0140203268



